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PE®EPAT

Marictepcbka JucepTalis CKIAQOA€TbCsl 31 BCTYNY, TpPbOX PO3ILUIIB,
BHCHOBKIB JI0 KOXXHOTO 3 HHX, 3araJlbHHX BHCHOBKIB, CIHCKY BHKOPHUCTaHOI
JiTepaTypu, KU Hajiuye 75 jpkepen (3 HUX 1HO3eMHUMH MoBaMH 43) Ta TphOX
noaatkiB. 3aranbHui o6csr pobotu 107 ctopinok. OOCST OCHOBHOTO TeKCTy 84
CTOPIHKH.

MarictepchbKy AHMCEpTAIlif0 MPHUCBIYCHO JOCTIDKCHHIO aHTJIOMOBHHX
reorpapiuyHUX TEPMIHIB y MeXaxX EeTUMOJIOTIYHOIO0 Ta MepeKsIao3HaBYOro
acnekTiB. ['eorpadiyHa TepMIHOJIOTIS € BaXKJIMBOIO CKJIAJOBOI0 MOBH HAayKH, IO
BimoOpaxkae  ICTOpPiI0  BIIKPUTTA ¥  MI3HAHHS  HABKOJWIIHBOTO  CBITY.
Etumornoriunmii  aHami3 reorpadiuHUX ~ TEPMIHIB  JO3BOJSE  IPOCTEKUTHU
MOXO/KEHHsI Ha3B TeorpadiuHux 0O0'€KTiB, iX 3BSI30K 3 ICTOPUYHUMH TOJISIMHU,
KyJIbTYpOIO W TpaauiisiMu HapoaiB. Ilepekinan reorpadiyHux TepMiHIB moTpelye
3aCTOCYBaHHS HE JIMIIE JIHTBICTUYHUX, ajle i eKCTPaTIHIBICTUYHUX 3HAHb.

AKTYQJIbHICTh  JOCJHIIKEHHSI BHU3HAYAETHCS 3POCTAIOUMM  IHTEPECOM
HAyKOBIIIB PI3HMX Trajy3el, 30KpeMa MOBO3HaBIIIB Ta reorpadiB, 0 BUBUYCHHS
reorpadiunoi Tepminosorii. ['eorpadiudi TepMiHM € BaKJIUBUM €JIEMEHTOM MOBH
HayK{, 10 BUII3EPKAIIOE PO3BUTOK TeorpadiuHuX 3HAHB 1 BIIKPHUTTIB. B emoxy
riiobanizamii Ta iHbopMaTu3allii moriubieHe po3yMiHHs reorpadiyHUX MOHATH Ta
Ha3B HaOyBae OCOONMBOTO 3HAYCHHSA. ETHUMONOriYHWN aHaji3 aHTIIHCHKUX
reorpadiuHMX TEPMIiHIB Ta 3ICTABJIICHHS PI3HUX IMIAXOMIB M0 iX BIATBOPECHHS
YKpaiHCBKOI0 MOBOIO JI03BOJISIE TJHOIIE 3pO3yMITH icTOpito  (opMyBaHHS
reorpaiuHOi KAPTUHU CBITY Ta JEKCUKHU JJIs ii ONHUCY.

O0’ekTOM  JOCTiIKEHHSI € OCOOJMBOCTI TEpPeKIaay aHTJIOMOBHUX
reorpaiuHUX TEPMiHIB YKPATHCHKOIO MOBOIO.

IIpeamMeToM AOCTiTKEHHS] € CTUMOJOTIYHI OCOOJHMBOCTI AHTJIOMOBHHUX
reorpadiuHuX TEPMiHIB Ta crienudika ix nepeKaaay YKpaiHCbKOK MOBOIO.

Meta poOoTH mojsirae y BUSBJICHHI Ta CHUCTeMaTH3allli 0COOJIMBOCTEU

reorpadiuHUX TEPMiHIB YKPAiHCHKOI Ta aHIIIMCHKOI MOB, 1X MEpeKIIaly Ta BILIUBY
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Ha CTBOPEHHS YSBHOI'O CBITY B XYZOKHbOMY TBOpP1 Ha MPUKIAIl TPbOX PI3HUX
MepeKIIaiB

JlocsiTHeHHST BU3HAYCHOT METH Tiepe0adae BUPIMICHHS TaKUX 3aBAaHb:

- 3’5CyBaTl W PO3MEXKYBATH TaKl MOHATTA, K «TEPMIH» 1 «reorpapiuHui
TEPMIH;

- 311MCHUTH KJIacu]ikallito reorpadiuHuX TEPMiHIB;

- PO3IJISIHYTH CTpaTerii NMepeKiaay aHrIOMOBHHMX reorpadiuHux TEepMiHIB
YKPalHCHKOI MOBOIO;

- BU3HAYUTH OCOOJUBOCTI (DYHKIIIOHYBaHHS Ta TEpPEKIaay aHTIIOMOBHHX
reorpagiuHUX TEPMIHIB Y XYJ0KHIX TBOPAX >KaHPY (PEHTE3.

HaykoBa HOBHW3HA JOCTI/DKEHHS TMOJATa€ B KOMIUIGKCHOMY aHai3i
AHTJIOMOBHHX reorpadiyHUX TEPMiHIB B €TUMOJIOTTYHOMY Ta MEPEKIaJ03HABUOMY
aCIeKTax Ta BUSABJICHHI ONTHMAJIBHUX NUISAXIB 1X MEPEKIaay YKPaiHChKOK MOBOIO.

IIpakTuyHe 3HAYEHHS JTOCIIIKEHHS MOJISITa€ B MOYKJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHSI
Horo pe3ynprariB y Jiekcukorpadii, HaBYaJIbHOMY TIPOIECi IMIATOTOBKHU
nepekiagayiB, 0e3MmocepeIHbO Y MepeKIaiabKid AISUTBHOCTI JJISI BJOCKOHAJICHHS
BIJITBOPEHHS aHTJIOMOBHUX TeorpadiuHuX TEPMiHIB YKPaiHCHKOI MOBOIO, & TAKOXK
y MOJAJBIINX HAYKOBUX JOCIIDKCHHSIX 3 MUTaHb reorpadigyHoi TepmiHOIOTIi Ta
Teopii mepeKIaTy.

Martepiajom pociaigzkeHHst € reorpadiuHi TepMiHHM, ai0OpaHi METOJI0M
CYL1JIbHOT BUOIPKHU 3 aHTJIOMOBHHMX HAYKOBUX Ta XYyJI0KHIX TEKCTIB.

JxepesibHOIW 03010 CIYT'yBaJIM aHTJIOMOBHI CIOBHMKHM Ta pomaH J[x.P.P.
Tonkiena "The Lord of the Rings" y Tppox ykpaiHCKMX Nepekiaaax, BAKOHAHUX
A. HemipoBoro, O. ®emogerp, K. Onumyxk.

Metoan nociigskeHHsi. Y JIOCTIKEHHI 3aCTOCOBAHI 3araibHOHAYKOBi
METOJIN: HNOPIBHANbHULL MemOoO JTO3BOJIUB TIPOBECTH 3ICTABICHHS OPHUTIHAIBHHUX
reoTEepPMIHIB Ta iX MEpeKyaaiB, BUSBUTH CIUIbHE Ta BIAMIHHE B PI3HMX BapiaHTax
NepeKiialy; CEMaHTUYHUN aHajll3 — 3aCTOCOBYBABCS MPH JIOCTIIKEHHI 3HAYEHb
TEPMIHIB Ta iX KOMIIOHEHTIB; ONUCOBO-aHANIMUYHUL METO]I OyB 3aCTOCOBAaHUN Ha

eTami aHajaizy ¥ y3arajibHEHHS pe3ylbTaTIB JOCHKEHHS, (OpMYJIIOBaHHS
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BHUCHOBKIB; €JIEMEHTH KOMNOHEHMHO20 aHanizy Oyinu BUKOPUCTAHI ISl 3'SICyBaHHS
CEMaHTUYHOI CTPYKTYpH CKJIAAHUX 0araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMiHIB.

Amnpobanis pe3yabTaTiB  gociaigkeHHss. OCHOBHI TOJIOKEHHS  Ta
pe3ysibTaTh AOCHIIKEHHS OynM BUCBITIIEHHI Ha BceykpaiHChKIM CTyAEHTCHbKIN
HAayKOBO-TIPAaKTH4YHIH KOoHGepeHuii  “JlionuHa sK Cy0’€KT MDKKYJIBTYpPHOI
KOMYHIKaIlll: Cy4acH1 TeHJAEHII] y (LIONOrii, NepeKiai Ta HABYaHHI1 1HO3EMHHUX
MoB” 14 kBitHs 2023 poky y M. Kuis (c. 70-72).

Kuawu4oBi cnoBa: ceocpaghiuni mepminu, @izuuni eeocpaghiuni mepminu,

2eoepagiuni Ha36uU, ceMaHMuyHe 3HAYeHHsl, eMUMON02IA, MPAHCHOPMayil.

ABSTRACT

The master's thesis consists of an introduction, three chapters, conclusions to
each of them, general conclusions, a list of references which includes 75 sources
(including 43 source in foreign languages), and three appendices. The paper
amounts to 107 pages, with 84 pages of the main text.

The master's thesis is devoted to English geographical terms, their
etymological and translation aspects.

Geographical terminology is an important component of the language of
science, reflecting the history of discovery and cognition of the surrounding world.
Etymological analysis of geographical terms makes it possible to trace the origin of
names of geographical objects, their connection with historical events, culture and
traditions of peoples. Translation of geographical terms is a complex task, since it
requires not only linguistic, but also extralinguistic knowledge.

The topicality of the study is determined by the growing interest of
scientists in various disciplines, in particular linguists and geographers, in studying
geographical terminology. Geographical terms are an important element of the
language of science, reflecting the development of geographical knowledge and
discoveries. In the era of globalization and informatization, an in-depth
understanding of geographical concepts and names becomes especially important.

The etymological analysis of English geographical terms and the comparison of
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different approaches to their reproduction in Ukrainian allows us to better
understand the history of the formation of the geographical picture of the world
and the vocabulary for its description. Therefore, the research topic remains
relevant for linguists and translators.

The object of the study is the terminological vocabulary of the sublanguage
of geography

The subject-matter of the study is English-language geographical terms in
etymological and translation aspects.

The aim of the study is to identify and systematize the features of
geographical terms in Ukrainian and English, their translation and influence on the
creation of the imaginary world in a work of fiction using the example of three
different translations.

Achieving this goal involves solving the following tasks:

- to reveal and define such concepts as "term™ and “geographical term™;

- to classify the concepts of “term™ and “geographical term";

- to consider the features of the translation of geographical terms in the

fantasy genre into Ukrainian;

- to compare the translation of geographical terms in the novel "The Lord of

the Rings" by three translators.

The novelty of this paper lies in a comprehensive analysis of English
geographical terms in etymological and translation aspects and identifying optimal
ways to translate them into Ukrainian.

The practical value of the paper lies in the possibility of applying its results
in lexicography, the educational process of training translators, directly in
translation activities to improve the reproduction of English-language geographical
terms in Ukrainian, as well as in further research on geographical terminology and
translation theory.

The research material encompasses the novel by J. R. R. Tolkien "The
Lord of the Rings" and its three translations made by A. Nemirova, O. Feshovets
and K. Onyshchuk.



7

Research methods. The research methodology includes a set of analysis
methods. They include: comparative method — allowed to compare original
geoterms and their translations, to identify common and different in different
translation versions; semantic analysis — used in the study of the meanings of terms
and their components; descriptive-analytical method — used at the stage of analysis
and generalisation of research results, formulation of conclusions; elements of
component analysis — used to clarify the semantic structure of complex
multicomponent terms.

Approbation of research results. The main provisions and results of the
study were highlighted at the All-Ukrainian Student Scientific and Practical
Conference "Human as a Subject of Intercultural Communication: Current Trends
in Philology, Translation and Foreign Language Teaching” on April 14, 2023 in
Kyiv (pp. 70-72).

Keywords: geographical terms, physical geographical terms, geographical

names, semantic meaning, etymology, transformations.
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BCTYII

[aTepec 0 mMi3HAHHS JOBKULIS, BIAKPUTTSA HOBHX 3€MElb 1 TOPU30HTIB
3aBXKJI CITOHYKAB JIIOJIeH BUBYATH HABKOJIUIIIHIN CBIT, TaBaTH Ha3BH MICIIEBOCTSIM,
CTBOpIOBaTU KapTh 1 MakeTu 3emui. ['eorpadis sk Hayka, IO BHBYA€E 3E€MHY
MOBEPXHIO 1 B3aEMOJIII0 3 HEIO JIOJIMHM, Ha Cy4YaCHOMY €Tarll PO3BUTKY JIFOACTBa
NPOJOBKYE CTAHOBHUTH IHTEPEC Yy PI3HUX Tally3sdX JKUTTA. 3 TIOSBOK HOBHUX
BHUCOKOTEXHOJIOTIYHUX METOJIB JIOCTIDKEHHS 3€MHOI1 TOBEPXHI, 3arOCTPECHHSIM
CBITOBHX €KOJIOTIYHUX 1 JaemMorpadiuHux mNpooOsieM Ta TOCUJIICHHSM MPOLECy
riob6anizaiii 3’ sBUJIUCS OUTBIIT MOXKIMBOCTI MOMTMOUTH 3HAHHS Y 11iH cdepi.

Sk y Oynb-sika Hayka, reoroadis mnoTpeOye CBOTO TEPMIHOJOTTYHOTO
IHCTpYMEHTapito i (GIKCyBaHHS TMOHATh 1 SBUIL. BIANOBIAHO, TEPMIHH €
BAXJIMBUM  IHCTPYMEHTOM  Mpo(eciiHOro  HayKOBOTO  CIUIKYBaHHS, a
HETOCTIOBHICTh 1 HETOYHICTh y 3aCTOCYBaHHI TEPMIHIB MOXKE CTAaTH MPUUUHOIO
BI/ICYTHOCTI ~ B3a€EMOpPO3YMIHHS MDK HAyKOBISIMM B  Tpolleci  CHUIBHOI
JOCIITHUIIBKOT  TisUThHOCTI. bararo3HadHiCTh TepMiHIB, NpuxoBaHa abo sBHa
miMiHAa OJIHOTO 3HAYCHHs IHIIWM, HEBHUPA3HICTh CEMAaHTUYHHUX MEX TEPMIHIB,
MHOXHUHHICTh TPaKTyBaHb OJIHMX 1 THX K€ TEPMiHIB, HasBHICTh y HaIllOHAJbHUX
MOBaxX TEPMIHiB, 10 BaXKKO MEPEKIACTH, BIACTUBUX TUIHKU JIaHIM MOBI, — BCE Il €
npoOjaeMaMH, IO YCKJIQJAHIOITh HAYKOBY KOMYHIKAIil0O Ta 3HUXKYIOTH i
e()EeKTUBHICTb.

BuBuennss reorpadgigyHOi TEpMIHOJOTiI NUIIXOM CHCTEMaru3allii Ta
Karajorizamii TepMiHIB, WO CKJIaAalTh (i3uuHy Teorpadito, EKOHOMIUHY
reorpadito, comiansHy reorpadiro, reorpadiro OKpeMHux KpaiH 1 MaTEpHKiB, €
MPOIYKTUBHHUM Ta 3aJIy4a€ B IIEH MPOIeC HAYKOBI[IB MPUPOJHUYHX 1 TYMaHITAPHUX
raiy3eii. He MeHII mikaBuM 1 epeKTUBHUM € BUBYCHHS TeorpadiqHOi TePMIiHOIOT ]
B JIIHTBICTUYHOMY HAIpPsMKY 13 3allyd€HHSM JITEPaTypHUX JOPOOKIB OKpPEMHUX
MUTI[IiB, TBOPH SKUX PSCHIIOTh TAKHMMU JIEGKCEMaMHU. 30KpeMa, 10 TAKUX HAJIC)KHUTh

kynapTypHa cnagmuHa [k .P.P. Tonkiena, 1mo 1 CbOrojHI 3aJUIIAETHCA
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nonyJisipHOIO  cepesl  (penTesi-untadiB. DUIONOTIYHU CTYAll PI3HOCTOPOHHBO
OOCIKYIOTh 1aiocTuib [Jx.P.P. TonkieHa, OCKUIBKHA aBTOP BHOCHTHb Y MOBY CBO€
0COOUCTE CHPUMHATTA pealbHOCTI AK XyJoKHMK. CydacHa JIIHTBICTHKA Ta
JIHTBOKYJITYPOJIOTiA PO3MIISIAAIOTE 1I0CTHIb SIK BIJOOpPaKEHHS KYJIbTYPHHUX
IIHHOCTEH KOKHOTO OKPEMOTO MHTIIS.

AKTyaJIbHICTh HAIIOTO MOCIHIIHPKEHHS BH3HAYAETHCS MOCTIHHUM PO3BHTKOM
reorpadiuHoi TepMiHOJIOTI, HEOOXITHICTIO BCTAaHOBJEHHS CIIOCOOIB mepenayi
reorpapiyHUX TEPMIHIB Yy MOBI Mepekiaay, IIKaBICTIO JIHIBICTIB /10
IHAMBIAYaJbHOTO CTUJIIO aBTOPIB, B MOBJIEHHI SKUX 3yCTpIYAIOThCs Teorpadiui
TEPMiHH, SIKI BUKOHYIOTh CIELIU(PIYHY POJIb B XYI0KHIX TBOpPAX.

Cryniabp po3podseHocTi mpodjeMu y HaykoBii Jiteparypi. IIutanus
TepMiHa Ta TeorpadiuHOro TEpMiHA I[IKABUJIW TaKUX HAYKOBIIIB, sik M. [NonsHuY,
O. Hemunenko, M. 3apunpkuii, A. KpwkaniBcbka, T. Mwusun, O. IlaBnoga.
[Ipobnemu mepekiany (paxoBUX aHTIIOMOBHUX TEKCTIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO
CTaBaJIM MPEIMETOM HAyKOBOT'O TMOUIYKY TaKUX JOCHINHUKIB, Kk A. KoBanenko,
I. Kopyneus, O. Octpoymiko, b. lllyneBuu Ta iH.

O0’eKTOM [JOCTiIKEeHHHA € O0COOJIMBOCTI TEepeKIaly aHTJIOMOBHHX
reorpadiuHEX TEPMiHIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

IIpeamMeToM AOCTIIMKEHHA € ETUMOJOTIYHI OCOOJMBOCTI AHTJIOMOBHHUX
reorpadiuHuX TEPMiHIB Ta crienudika ixX nepexaany YKpaiHCbKOK MOBOIO.

Meta po0OoTH moysirae y BHUSBICHHI Ta CHUCTEMaTH3allil OCOOJIHMBOCTEM
reorpadiqHIX TEPMiHIB YKPAiHCHKOI Ta aHTJIIACHKOT MOB, iX MepeKIaay Ta BILUIUBY
Ha CTBOPEHHS YSBHOT'O CBITY B XYJOKHbOMY TBOP1 Ha MPUKIAIlI TPbOX PI3ZHUX
MePEKIIaIiB.

Peaurizariis moctaBiaeHOT METH BUMarae BUPIIIICHHS TaAKUX 3aBaHb.

- 3’sCyBaTH ¥ PO3MEXYBATH TaKi MOHATTA, K «TEPMiH» 1 «reorpadiaHuit
TEPMIiHY;

- 3A1iCHUTH Kiacudikalio reorpadiuHuX TEPMIHIB;
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- PO3IJISIHYTH CTpaTerii mepexiaay aHrjoOMOBHHMX reorpadiuHuX TEpMiHIB
YKPalHCBKOIO MOBOIO;

- BU3HAYUTU OCOOJMBOCTI (DYHKIIIOHYBaHHS Ta MEPEKIagy AHTJIOMOBHHX
reorpaiuHuX TEPMIHIB Y XYA0KHIX TBOPAX >KaHPY (PEHTE3!.

Marepianom pociaigkeHHst € reorpadiuHi TepMiHM, a10paHi METOJIOM
CYL1JIBHOI BUOIPKHU 3 AaHTJIOMOBHHMX HAYKOBHUX Ta XYJI0KHIX TEKCTIB.

J’kepesibHOIW 023010 CIIYT'yBajd aHIJIOMOBHI CJIIOBHUKM Ta pomaH J[x.P.P.
Tonkiena "The Lord of the Rings" y Tpphox ykpaiHCKuX nepekiaaax, BUKOHAHUX
A. HemipoBoro, O. ®emogenp, K. Onumryxk.

Metoau ociaimkeHHsi. Y JTOCHII)KEHHI 3aCTOCOBaHI 3arajbHOHAYKOBI
METOAU: NOPIGHANbHUL MemoO I03BOJUB TPOBECTH 3ICTABJICHHS OPHUTTHAIBHHUX
reoTepMIHIB Ta iX MEepeKsaaiB, BUSBUTH CIUIbHE Ta BIAMIHHE B PI3HMX BapiaHTax
nepekiiaay; CEeMaHTHYHUH aHaji3 — 3aCTOCOBYBaBCS IMPH JOCIHIIHPKCHHI 3HAYCHb
TEPMIHIB Ta iX KOMIIOHEHTIB; Onuco8o-aHalimuyHuii MeToJi OyB 3aCTOCOBaHUI Ha
eTami aHajgizy ¥ y3araJlbHEHHs pPeE3YJbTaTiB JIOCHIIHKEHHS, (OpPMYIIIOBaHHS
BUCHOBKIB; €JIEMEHTH KOMNOHEHMHO20 aHali3y Oylr BUKOPUCTAHI JJIs 3'ACYBaHHS
CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH CKJIQTHUX OaraTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB.

HaykoBa HOBH3HA [OCHIDKCHHS TIOJSITAE B KOMILIEKCHOMY —aHali3l
AQHTJIOMOBHHX reorpadiyHUX TEPMiHIB B €TUMOJIOTTYHOMY Ta MEPEKIa03HABUOMY
aCIeKTax Ta BUSBICHHI ONTHUMAIBHHUX IUISXIB IX MEPEKIaay yKpaiHChKOIO MOBOIO.

TeoperuuHe 3HaYeHHs pPOOOTH TMOJSATAaE y TOTIUOJIICEHHI 3HAHB TIPO
ocoOnmBOCTI  (PYHKITIOHYBaHHS reorpadiyHUX TEpMIHIB B aHIJINCHKIA Ta
YKpaiHChKill MOBaX, a TaKOXX YJIOCKOHAJIEHHI Teopii mepekiamy reorpadiuHux
TEPMIiHIB 3 aHTJIIMCHKOT MOBU YKPATHCHKOIO.

IIpakTuyHe 3HAYEHHSI POOOTH BU3HAYAETHCS MOKIIMBICTIO 3aCTOCYBAHHS i1
pEe3yNbTAaTiB Ta BUCHOBKIB y TMPAKTHUYHIA ISTIBHOCTI TEpeKIajadiB s
MIABUIIEHHS SKOCTI MEpeKIaay aHTJIOMOBHHUX reorpadiyHUX TEPMiHIB, a TAKOXK Y
HAaBYAITBHOMY TIPOIECi JJisi BJOCKOHAJCHHS METOJWKH HABUAHHS TIEPEKIany

reorpadiuHoi TEPMIHOJIOT1i.
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Crtpykrypa po6oru. Marictepchbka IucepTallisi CKIAJA€ThCA 31 BCTYMY,
TPHOX PO3/LIIB, BUCHOBKIB JI0 KOXKHOI'O 3 HHUX, 3arajJbHUX BHCHOBKIB, CIIHCKY
BUKOPHUCTAHOT JIITEpaTypH, AKUU Haiuye 75 mxepen (3 HUX 1HO3EMHUMU MOBaMU
43) Ta nBoX noaarkiB. 3aranbHuil o0csr podotu 107 cropinok. OGCAT OCHOBHOTO
TEKCTY 84 CTOPIHKH.

Anpobanisi pe3yabTaTiB a0c/ilkeHHsi. OCHOBHI MOJIOKEHHSI Ta Pe3yJbTaTh
JOCHIPKeHHsT Oynu BHCBITJIIEHHI Ha BceykpaiHChKid CTYAEHTCHKIM HayKOBO-
npakTH4Hii KoHpepeHuii “JlroguHa sIK Cy0’€KT MDKKYJIbTYpPHOI KOMYHIKAIIIi:
cydacHi TeHAeHIi y (UT0JI0r1i, mepekiaal Ta HaBYaHH1 1HO3eMHHUX MOB” 14 KBITHS

2023 poky y M. KuiB (c. 70-72).
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PO3AIJI 1 JIHI'BICTUYHI JOCJILKEHHSI AHIJIOMOBHOI
T'EOI'PA®IYHOI TEPMIHOJIOI'TI

1.1 T'eorpadiuna TepmMiHOJIOrIA AK 00’ €KT JIHIBICTHYHUX CTYIi

VY cydacHOMYy CBITI, ¢ KOMYHIKallisl Ta 0OMiH 1H(pOpMalli€r0 HaOyBalOTh BCE
OUIBIIIOrO 3HAYECHHS, MOBHUN aCNEKT BUSBISETHCS OCOOJMBO BarOMUM, KOJIM MOBa
HayKH TIEPETHHAETHCS 3 MOBOIO TpHUPOJ03HaBCcTBa Ta reorpadii. ['eorpadis sk
HayKa Mpo 3eMJIIO Ta ii 00'€KTH BHKOPUCTOBYE creNU(IUHY JEKCUKY JJIsl TOYHOTO
BUpaXeHHs reorpadiunux peamil. Taka nexcuka ckiagae reorpadiuny
TEPMIHOJIOT1FO, IO € 00'€KTOM MOTJIUOJIEHUX JIHTBICTUYHHUX JTOCITIKCHb.

JIiHrBiCTMKa $K HayKa IMpO MOBY JETaJbHO BHBYAE PIi3HI AacCHEeKTU
(GyHKIIOHYBaHHS MOBHUX OJIMHUIIb, B TOMY YHMCII i TepMiHiB. OCOOIHMBO IIKABUM
IUIACTOM € TeorpadiyHa aHTJIIOMOBHA TEPMIHOJIOTIS, sIKa Ha3WMBa€ PI3HOMAHITHI
reorpadiuni 00'ekTH, mporiecu 1 sBuma. Lls TepMiHOIOTIS HE TUIBKHA CIIPOIIYE
KOMYHIKAI[IF0 MK HayKOBISIMH, ajie ¥ BimoOpakae po3BUTOK reorpadiyHoi HayKu
Ta 3MiHU B reorpadigyHuX Ta iICTOPUYHHUX peaisix.

HaykoBi momyku, TmOB'S3aHi 3 TEPMIHOJIOTIEID Ta TEPMiHO3HABCTBOM,
30CEPEKYIOTbCI HAa PI3HUX aCleKTaxX CIelialbHOl JIEKCUKH, M0 BKIIOYAE
TUTIONOTII0, (GopMy, (YHKIIIOHYBaHHS, a TaKOXX NHUTAaHHS CTaHAApTH3aIlli Ta
yHi}iKamii TepMiHiB. Y CBITJII UMUX BUBYEHb MPOOJIEMH TEPMIHOJIOTII Ta
TEPMIHO3HABCTBA SIBJISIIOTHCSA BaroMor0 ceporo B JIHTBICTHIIL.

Bapro Bim3HauuTH, 10 cepell MOBO3HABIB ICHYIOTh Pi3HI MOIVISAAM Ha
BU3HAYCHHS TOHATTSA «TepMiH». Ha ChOTOAHIMIHIN NEeHb BiOMO, IO II€ CJIOBO
MMOXOJNUTHL BiJI JJATHHCHKOTO «terminus», TOOTO «KiHEIb, MEXa, 3aKiHYeHHI». B
aHTJIHACHKINA MOBI CIIOBO «termy» OyIio 3amo3udeHe 31 cTapodpaHIly3bKoi «terme» —
«mexan [62].

Busnauenns, HaBezeHe y «BenmukoMy TiaymMadyHOMY CIIOBHHUKY CyYacHOI
YKpaiHChKOi MOBH», 3BY4YHTh TakuM uuHOM: «TepMiH — cioBo abo

CJIOBOCTIONYYEHHS, 1[0 O3HAYAE YITKO OKpPECIICHE CHellajbHEe MOHSTTS K01 HEOYIb



14

rajxy3l HayKu, TEXHIKH, MHUCTEITBA, CYCMUIBHOTO >XUTTA Tommo» [2]. MoxHa
cKazatu, 1o aHriaoMoBHUM ciioBHUK «Webster's Third New International
Dictionary» Mae cxoxke TiiyMaueHHs: «word or expression that has a precisely
limited meaning in some uses or is perculiar to science, art, profession, trade, or
special subject» [74].

B. KapabGan naB cBO€ BU3HAYEHHS TEPMIHY, BiI3HAYAIO4M, 110 L€ «MOBHHI
3HAK, M0 PENPE3CHTYE MOHATTS CIelialbHOI, MpodeciiiHoi ramxy3i Hayku abo
TexHiku» [7, ¢. 315], a Bimomuil ykpaiHChkuil ydeHuir M. 3apuibkuili po3KpuBae
MOHSITTS OUIBII JETaNbHO, J€ «TEPMIH — MOBHHMM 3HAK, IO IO3HAYAE TOHSTTS
NIEBHOT TaJly31 3HAHHS — HAyKHW, TEXHIKH, MUCTEITBA, TOJIITUKK.» BUeHui BBaxae
«TEPMIHOM iJIeajli30BaHy 3HAKOBY MOJIEJb TIEBHOT'O 00’ €KTa AIMCHOCTI, SKUM MOXKE
OyTM  MpEeACTAaBICHUM  MOBHOCJIOBECHOK  OJIMHMICIO,  CIOBOM  abo
CJIOBOCIIOTy4YeHHAM» [8 c. 43].

Taxki nmiareictu sk A. Kpwkanisewka, JI. Cumonenko, T. [Tanpko Ta iHmIi, y
CBOIX JOCIHIIKEHHSAX AaKIEHTYIOTh yBary Ha TOMY, IIO TEPMiH € OCOOJIUBOIO
MOBHOIO ojuHuIer0. Ll onuHuIS pu3HaueHa Uik BUpaXEHHST KOHIENIIA HayKH,
TEXHIKM Ta I1HIIMX Ccremiari3oBanux cdep. BoHa € HEBiI'€eMHOIO CKIIaJ0BOIO
JEKCUYHOT CHUCTEMHU TMPUPOJHOI MOBH 1 BHKOHYE BaXJIMBY ITI3HaBaJIbHO-
iHbopMaIliiiHy poJib, TOB'A3aHy 3 (Qikcaliero Ta 30epeKEHHSIM HAKOTMUYCHUX
JIFOJICTBOM 3HaHb [24, ¢. 21].

3a B. HoBullbkuM TepMiH € CIIOBOM a00O CIIOBOCIIOJIYYCHHSM, «II0 Ma€
cnerudivyHe, YiTKO OKPECIICHEe 3HAaueHHA, SK MpaBWjIo, B MeXaxX MEBHOI Tamysi
3HaHb 4 chepu AisutbHOCTI [60, c. 22].

ABTOp HaBuanbHOTO TociOHMKa «OcHOBU TepmiHO3HaBcTBa», O. [laBioBa
MPOMIOHYE HACTymHEe BH3HA4YeHHS: «TepMiH — 1€ CIIOBO YW MiApsIHE
CJIOBOCTIOJTYYCHHSI, SIKE Mae€ CIeliajJbHe 3HAaUCHHsI, BUpaxkae 1 hopmye mpodeciiine
MOHATTSI 1 3aCTOCOBYETHCS B TMPOIECI IMMI3HAHHS 1 3aCBOCHHS HAYKOBUX 1

npodecifHO-TeXHIYHUX 00’ €KTIB 1 BIAHOIIEHb M3k HUMUY [20, c. 50].
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A. KpmxaHiBcbka y CBOIM CTaTTI «SIK BIIPI3HUTH TEPMiH Bl HETEPMiHA» HA
MpUKiIaal 010J0TTYHOT TEPMIHOJIOT]T BU3HAYA€ OCHOBHI OCOOJIMBOCTI TEPMIHIB!

1) Tounicms, TOOTO TEpMiH MOBUHEH OYTHM TOYHO BHU3HAYEHUM 1 HE
3aJMIIaTH MICUs I BO3HAYHOCTEM 4YM HEOoJHO3HAayHOcTed. BiH Mae 4iTkO
BKa3yBaTH Ha TIEBHE MOHATTS a00 sIBUIIE.

2) Bionowenna 0o pooosux i eudoeux nonams. TepMiH B 010J0T1UHIM
TEPMIHOJIOT1i YacTO BKa3ye Ha POJOBI Ta BHJOBI NOHATTI. BiH gomomarae y
kjacugikalii 1 onmuci >KUBUX OPraHi3MiB Ta iIXHIX XapaKTEPUCTHK.

3) Bxnrouenicmo 00 mepminonoziunoi cucmemu. TepMiH 3aBXK]IU ICHYE
B MEXax IEeBHOI TepMiHOcHMcTeMU abo HaykoBoi ranysi. BiH mae crneuudiunmii
3MICT, IKH/ BU3HAYAEThCS B paMKax IIi€i CHCTEMHU.

4) Cunonimiuni 36'a3ku. Y Mexax OJHIET TEPMIHOCUCTEMHU MOXYTb
ICHYBaTH CUHOHIMIYHI TEPMIHH, 5SIK1 BKa3yIOTh HAa OJIHE 1 T€ 5K MOHSTTS ab0 SBUIIIE.
Ile Moe OyTH KOPUCHUM JIJIsl PI3HUX JOCTITHUKIB a00 B pi3HUX KOHTEeKcTax [17].

A. KpuwkaHiBcbka BKa3zye Ha Te, IO TpaJuliiHa MOJENb BU3HAYEHHS
TEPMIHIB Yepe3 iepapXiuHy Kiaacu@ikaliiro cTae MEHII JOIUIBHOK B HOBHX Taly3sx
Haykd. [IpUumHOIO IFOTO € MOCTIMHI 3MiHU 1 IEPEPO3NOAUIN B CHCTEMI TaTy3eBOi
TEPMIHOJOTI. Y 3B'SI3KY 3 IIUM, Ui BU3HAYCHHS TEPMIHOJOTTYHOCTI TEPMIHY,
noTpiOHa Okl oO0'eMHa Ta OaraToacmekTHa METOJIHUKA. AJIbTEPHATUBHOIO
METOJIUKOID € BHUKOPUCTAHHA cydacHMX Te3aypiB. LI Tezaypu mnpoBOASTH
kinacu(ikaiiiHe BU3HAYEHHS TEPMIHIB 1 BHU3HAYAIOTh iXHIO HOPMATHBHICTH Ha
MiFCTaBl aHaJi3y KOHKPETHUX TEKCTIB Ha MIEBHOMY MOBHOMY 3pi3i. To0TO, 3aMiCTh
CTBOPEHHS KOPCTKHUX 1€EPApXIYHUX CTPYKTYp, 1€ MiIXif T03BOJSE BPAaXOBYBATH
aKTyaJIbHUM CTaH MOBM Ta HAYKH 1 BH3HAYaTH TEPMIHOJOTIYHICTH Ha TMiJCTaBi
peaNTbHUX TEKCTIB 1 KOHTEKCTIB BUKOPHUCTAHHS TepMiHiB [17].

Cmig migkpeciut, 1mo gociaigauisg O. PomaHoBa Bka3dye Ha Te, IO B
OCTaHHI POKH Y AOCTIIPKEHHSIX TEPMIHOJIOTI 3'IBUJIMCS HOBI ITparMaTu4yHi BUMOTH,

Kl BU3HAYAIOThCS OCOONMMBOCTAMH (DYHKIIOHYBaHHS TepMmiHiB. ILli Bumoru
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B1100pa)karoTh aKTyaJbHI NOTPEOM 1 BUMOTH CYyYaCHOrO CYyCHiuIbCcTBa 1 Hayku. /o
TaKWX MParMaTHyHUX BUMOT MO>KHA BiTHECTH:

1) Cyuacnicms — TEpMiH MOBUHEH BIJOOpakaTH aKTyasbHI1 MOHSATTS Ta
ABUILA, SKI BUKOPUCTOBYIOTHCA Y CY4aCHHUX JOCIIKEHHSIX 1 TexHoJoriix. To0To
BiH [MOBUHEH OyTH BIANOBIIHUM CY4aCHOMY CTaHy CIIpaB y BIANOBIAHIN ramys3i.

2)  Inmepnauionanvmicmes — TEpMiH Mae OyTH 3pO3yMiTuM 1
NPUAHSATHUM U1 BUKOPUCTAHHS Y MiXKHapogHOMY cmiBTOBapHCTBi. Lle o3Hauae,
0 BIH HE IOBUHEH MICTUTU JIOKAIBHUX a00 OOMEXEHUX [0 TMEeBHOI MOBH
€JIEMEHTIB 1 Ma€ OyTH IOCTYIHHUM JJIsl CIIEHIATICTIB PI3HUX KpaiH.

3) Muno3zeyunicms — TepMiH Mae OYTH JIETKO BUMOBISTHCS 1 MaTH
OpUEMHUN 3BYKOBUW BursiA. Lle cnpusie Horo xpamomy 3amam'siTOBYBaHHIO Ta
BUKOPUCTaHHIO, 0COOJIMBO Y MOBHOMY CIIUIKYBaHHI [22, c. 58].

Binomuii naykoBeup O. IloHomapiB BBakae HactynHe: «TepMmin — 11e
OJIMHULIA ICTOPUYHO C(POPMOBAHOT TEPMIHOJIOTIYHOI CHUCTEMH, IO BHU3HAYAE
MNOHSATTA Ta WOTrO MiCIle B CHCTEMI IHIIMX IOHSATh, BUPAXKAETHCS CIOBOM abo
CJIOBOCIIOJIYKOIO, CIYKUTb JUIsl CHUIKYBaHHS JIIOJICH, TOB’S3aHUX €JHICTIO
crienianizaiii, HaJIe)KUTh 10 CIOBHUKOBOTO CKJIQJy MOBH M MHiAIMOPSAKOBYETHCS 1l
3akoHam» [21, c. 92].

Tepminu Ta 3BHYAHI CJIOBAa TaKOXX MOKHA BIAPI3HUTH, BUBYAIOUM iX
BUKOPHUCTAHHS B 3arajibHiil MOBI, III0 O3HAYAE, 10 YUM PiIIe CIOBO abo ¢pa3a B
3arajibHiii MOBI, TUM OLIBIN CITCIIIAII30BaHE BOHO € 1 TUM OLIbIIa HMOBIPHICTS, 110
HOro Ha3WBaTUMYTh TepMiHOM. Sk mosicHroe muToBCchkmii mocnuiguuk C. KefiHic,
TEPMIH € «TUIbKH TaKe CJIOBO, SIKC Ma€ BH3HAueHEe W OOMEKEHE 3HAYCHHS Ta
BCTaHOBJIEHY cepy BxkuBaHHs» [52, c. 27]. IIpoTe OyBarOTh Taki BUMAAKHU, KOJIH
TE caMe CJIOBO Ma€ 3arajbHE 3HAUEHHS B MOBCSKICHHIM MOBI Ta KOHKpPETHE B
crermiarbHOMy KOHTeKCTi. IHmmit nutoBcekmii Tepminonor K. [aiiBenic
CTBEp/UKye, M0 Oararo TEPMIHIB HE BXOMATH JO CICMialbHUX CIIOBHHUKIB 1

HaJeXaTh JI0 3arajJbHOi MOBH, Ta MPOIMOHYE JEAKl XapaKTEPUCTUKHU TEPMiHA, IKUN
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Ma€e OyTH «TOYHUM, TPaMaTUYHO MPaBUIBHUM, IIUPOKO 3aCTOCOBHUM, KOPOTKUM 1
CTUJIICTUYHO HeUTpanbHUMY [45, c. 13].

B miapyunuky 3a pepakuieto I. bitoaiga HaBOAWUTHCS Take BU3HAYCHHS
cinoBa: «CI0BO — IIe HAMMEHIIIA CAMOCTIMHA OJMHHUIIS MOBH, SIKa MOJKE CKJIaJaTHCS
13 OJTHOTO 3BYKa, a YaCTIUIE 13 TPaMaTUYHO O(POPMIIEHOTO 3ByKOBOTO KOMILIEKCY, 1
AKIM CYCHUIBbHOIO MPAKTUKOIO 3aKPIIUICHE MEBHE 3HAYEHHS, a TAKOXK sIKa BIacTHBA
BIITBOPIOBAHICTh y TpOIleCi MOBIEHH». Lle BM3HAYCHHS CJOBa BHU3HAE HOTO SK
MIHIMAJIbHY JIIHTBICTUYHY OJIMHHUIIIO, SIKA MAa€ BJIACHE 3HAYEHHA Ta MOXe OyTH
BUKOpPHCTaHA B MOBJIIEHHI. Tako BOHO BpaxoBYy€ TpaMaTHYHY CTPYKTYpY CIiB Ta
ixHIO0 (DyHKIIII0 Yy MOBIIeHHI [25, ¢.27].

JIx. IlipcoH, ompalltoBaBIIy TPAIUIIHHI Ta TparMaTUyH1 BUSHAUYCHHS PI3HUX
JOCIIIHUKIB, AKI 3a3BUYail y BU3HAUEHH] TepMiHA 3a3HAYalOTh, 110 TEPMIHU — IIE,
0 CYTI, «JIIHIBICTUYHUHN 3HAK Yy COCCIOPIBCHKOMY PO3YMiHHI; BIH Ma€ O3HayyBaHe
1 O3Hauarue», 3YNMUHWIACA Ha TBEPHKEHHI MPO BIIMIHHICTP MK CJIOBaMH 1
TEpMiHaMH, sIKi, 3a i CJIOBaMH, BUKOPHCTOBYIOTHCS B «CIEIiabHIA MpeaIMeTHIN
obmnacti». [lipcoH mporuTyBaia 4iTKe BUSHAYCHHS MK «TEPMIHAMMI» 1 «CIIOBAMM:
«...eJIEeMEHTH, SIKI XapaKTePU3YIOThCS CIICLIaJbHUM 3HAUYCHHSIM y MeXax MEeBHOI
JTUCHUTUTIHH, € «TePMIHAMMY ITI€T TUCHIUILTIHY, 1 B CYKYITHOCT1 BOHU YTBOPIOIOTH ii
«TEPMIHOJIOTiI0»; Ti, IO (QYHKIIOHYIOTh Yy 3arajbHOMY 3HA4Y€HHI B PI3HUX
MiJIMOBaX, HAa3UBAIOTHCS MPOCTO «CJIOBAMU», a iXHS CYKYIHICTh — «CJIOBHHMKOBA
rpyna» [64, c. 15].

Pi3HOMAaHITHICT, BU3HAUYEHb TOHATTA «TEPMIH» MOSCHIOETHCS TEPEeayCiM
THUM, IO XapaKTEepHI O3HAKM LBOTO MOHATTA HE € YITKO BHU3HaueHuMu. lle
MPU3BOJUTH /10 TOTO, 110 KOKEH BUYCHHUM PO3yMi€ 1€ SIBUIIIE TO-CBOEMY.

BinbmiicTe MOBO3HABI[IB BBa)KAalOTh, IO CYTTEBUMHU O3HAKaMH TEepMiHA €
HOTO OJHO3HAYHICTH BCEPEIMHI KOHKPETHOI TEPMIHOCHCTEMHU, HASBHICTH YIiTKOI
nediHiii, CUCTEMHICTh Ta JAKOHIYHICTh. [HOMI MO HHMX BUMOT MPHUMHUCYIOTH 1
BIICYTHICTh CMHOHIMIB, OJHAK HACIpPaB[li, SIK 1 CTUCIICTb, 116 MOXKe OyTH OUIbIIIe

6a)KaHH$IM, aHDK IMPAKTU4YHO JOCAKHUMUM CTaHJapTOM. daKTUYHO B
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TEPMIHOJIOT1], TaK camo SK 1 B 3arajibHiil MOBHIH JIEKCHUIIl, YACTO CIOCTEPIra€ThCs
0araTo3Ha4YHICTh T4 MOXJIMBICTH BUKOPUCTAHHS CUHOHIMIB [29, c. 15].

TepMiHOJIOTIYHI CUCTEMHU MAIOTh YHUKATH CUHOHIMII, aJike 0araTo3Ha4yHICTh
MOCJIa0I0E YITKICTh 1 OJHO3HAYHICTh TEpMiHIB. ONTUMAIbHUM PILIEHHSIM TYT €
BUJYYEHHS OJIHOTO 3 CHHOHIMIB, SIK MPAaBUJIO HOBITHBOTO. AJKE IJeanbHa
TEPMIHOJIOT1s nepeadayvae: OHe MOHATTA — OJAWH TEPMIH, 1 HABIAKU — OJAUH TEPMIH
— onHe noHsTTA [30, ¢. 31].

Ilono muTanHs npo reorpadiyHi TEPMIHO, TO TYT BapTO 3a3HAUMTH, IO HA
OUTaHHS MPO CYTHICTh reorpadii HE MOXHA BIAMOBICTH OJHO3HAYHO, OCKUIBKH
iCHy€ BeJIMKa KUTHKICTh BU3HAYCHD, [I[0 HAMATalOThCSI MOSICHUTH 11 TTOHSTTI.

Binomo, mio kopiHHs reorpadii sk Hayku csrae anTtuyHoi ['pemii, nae
BUBUCHHSAM OKpPEMHUX TreorpaiuHuX MUTaHb 3alManCch Takl ydeHi-pirocodu, sk
Apuctorens, Epatochen, Crparon, Ilronmomeir. Cam TepmiH «reorpadis»
HOXOJUTH BiJl TPELBKUX CIIIB «PEa» — 3eMasd Ta «YPagm» — nuuLy, 1 caMe B I[bOMY
KOHTEKCT1 TEpMIH aKTUBHO BUKOPHCTOBYBABCS B JJaBHI YacHu.

Hapenemo kinbka mpuKIIaiB BUSHAYEHBb TEPMiHA «Teorpadisy.

®. Bitacek Bu3Ha4ae reorpadiro SK IPUPOJHUYY HayKa, IO Ja€ BCeOIuHI
3HAHHS MPO 3eMITI0 SIK 0COOJIMBE KOCMIYHE TLI0, HA PI3HOMAHITHINA MTOBEPXHI SKOTO
B pe3ynbTaTi 0ararboX B3a€EMOJIN YTBOPUJIUCS NMPUPOJHHMX SBHII, BEIUKUHA €Tall
PO3BUTKY XHUTTs, BOHA 3aliMaeThCsl MpoOJeMaMu TMPOJOBXKEHHS LBOTO XKHUTTA 1
0COOJIMBO MPOJIOBKECHHS KUTTS JIFOAUHN Ha 3eMTi Ta 1i B3a€MOBITHOCHH 3 JIIOJIUHH
Ha 3eMJIi Ta ii B3a€MOBITHOCHH 3 TIPpUPOI0t0 [73].

['eorpadis mparue 3po3ymiTH SBUINA HA OCHOBI MOPIBHSIHHS BCIX MPUPOTHUX
SIBUIII 1 JTIOJJMHU 110 BiOyBaloThes B reorpadigaux obdmactsax [57].

['eorpadist sBIs€e cOO00OI0 KOMIUIEKC TICHO B3a€EMOIMOB'I3aHUX HAYK, IO
MOMIUISIETHCS HA YOTUPH OCHOBHI OJoKu: (pizmuHa reorpadis, cycniapHa reorpadis,
kaprorpadis Ta KpaiHO3HABCTBO. KoxeH 3 muX OJIOKIB OXOIUTIOE HU3KY OLIBII
BY3bKHX TreorpagiyHuX IUCHUIUIIH. 30Kpema, (i3uyHa reorpadis BKIIOYAE

3arajibHy (pi3uuHy reorpadito, perioHanbHy Q13uuHy reorpadito, ranyseni Qi3UKO-
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reorpadgiuHi Hayku Ta maneoreorpadiro. Bei 1 Haykd BHBYaKOTh reorpadiuny
o6ononky 3emnui. dizuuyHa reorpadis AOCIIKYE CKiaa, OyqoBy, OCOOIMBOCTI
(GopMyBaHHA # pO3BUTKY reorpadiyHoi OOOJOHKH, a TaKOX il MPOCTOPOBY
mudepeHiiaito Ta pailoHyBaHHi. ToOTO 1le Hayka TIPO 3aKOHOMIPHOCTI
TepuTopiasibHO1 AudepeHiialii reorpadiyHoi 000JIOHKH Ta KOMIUIEKCHE BUBUCHHS
il cTpykTypu. Takum unHOM, Teorpadis HE € HAyKOIO MPO 3eMJIII0 3arajoM — Take
3aBaHHsl Oysj0 O HEMOCHIIBHE /ISl O/IHI€T HAayKW, a BUBYAE JIUIIC MEBHY Ta JYXKe
TOHKY ii TUIIBKY — reorpadgiuyHy o00070HKY. OJHaK 1 y IUX MeXax Npupoja
BUBYAETHCS OaraThbmMa Haykamu (010JI0Tis, 300J10Tisl, T€0JIOTIsl, KIIMATOJIOT1s1). SKke
K Miclle 3aiiMae 3arajJibHe 3€MJIE3HAaBCTBO B CHUCTEMHIN  kiacudikarii
reorpadiuanx Hayk? BianmoBimarouw Ha 1€ NMUTAaHHS, HEOOXITHO 3POOUTH OJHE
NOSICHEHHSI. Y KOXKHOI HayKH PO3PI3HSIOTH O0'€KT 1 mpeaMeT BUBYEHHS (00'€KT
HAyKd — KiHIIEBA MeTa, JO0 SKOi Mparte OyJp-sike reorpadiyHe AOCTIIKEHHS,;
npeIMeT HayKu — HaWOmmkya MeTa, 3aBIaHHS, SIKe CTOITh Mepe] KOHKPETHUM
JOCIIJKEHHSIM) [5, ¢.5].

Cepen HaWOUIBII PO3rajyKeHUX Tally3eil JIEKCUKO-CEMaHTHYHOI CHCTEMHU
yKpaiHChKOi MOBHM BHIUIAETHCS TeorpadiyHa HOMEHKIATypa, BioMa TaKOX SK
reorpadiuna TtepmiHosioris. Ilg ramy3p MOBHM OXOIUIIOE€ JIEKCHYHI OJMHMII,
NOB'sI3aHI 3 HaWMEHYBaHHAMHU JaHAmadTiB, TomorpadiyHUMU aneIsITHBAMH,
MICIIEBUMHU reorpadiyHUMH Ha3BaMHM, TOTIOAIEIIATHBAMHU, a TAKOXK BHKOPHCTAHHSIM
HOMEHKJIATypHUX TEPMIiHIB Ta JerepMmiHaTuBiB. Ll ramy3sr MOBH € 0COOIMBO
0aratoro Ta Pi3HOMAHITHOIO, OCKUIBKM BOHA BKJIIOYA€ B ceO€ IMIMPOKUN CIEKTP
TEPMiHIB Ta Ha3B, SKI BUKOPUCTOBYIOTHCA MJIA OMHUCY reorpadidHUX O0O0'€KTiB,
penbedy, PETIOHIB Ta IHIIMX acHeKTIiB 3emMil Ta 11 XapakTepuctuk. Lls
TEPMIHOJIOTIS € Ba)KJIMBOIO JJIsI HAYKOBIIIB, reorpadis, TeoJIOTiB, a TAKOX IS BCIX,
XTO BUBYA€ PI3HOMAaHITHI actiekTr reorpadii Ta mos's3ani 3 Heto Hayku [31, c. 75].

['eorpadiuna Tepminonorisa, Ha nymMKy T. berienko, «TuM 1ikasa i {iHHa, 10
€ TBOPIHHSAM HApOJIHOTO Te€His, pe3yJbTaTOM 0araToBIKOBUX CIOCTEPEKEHb HAIITUX

MpanlypiB HaJl HABKOJIMIIHBOI MPUPOAOID, 1 HE TUIBKH CIOCTEPEeXEeHb, a W
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L1JIECOPSIMOBAHOTO BUKOPUCTAHHS Ta 3MIHM IPUPOJHUX SBUIL HA OCHOBI MI3HAHHSA
ix 3akoHoMmipHOcTei» [l1, c. 42]. lle HEMOXJIHMBO 3amepeyuTH, OCKUIbKU
reorpagiyHa TEpPMIHOJIOrIA AIMCHO BAOMBAE ICTOPIIO HAIIOTO HAapoOAy Ta MOBH, a
Takoxk 30epirac mepimii 3alUCH IIPO XapaKTEPUCTHKM Kparo. 1i 3HaueHHS
HAJ3BMYallHO BEJMKE, OCOOJMBO $K pe3epByapa JUisl TOMOHIMIKH, 30KpeMa
MIKPOTOTOHIMIKH.

JlinrBict T. MuU3uH TPOMOHY€E CBOE BU3HAUCHHSI reorpadiyHOro TEpMiHA,
AKUU € CIIOBOM YH CJIOBOCIOJIYKOIO, «IIO PEINpEe3eHTYE MOHATTS reorpadivyHoi
cdepu, € BIATBOPIOBAHUM, Mae JieiHiit0, 3ap1KCOBaHY B CIOBHUKY TeorpapiuHuX
TepMmiHiBy [18].

Hocnimkenns: reorpadiuHoi TEpMIHOJOTII € BaKJIMBUM HAMpsIMOM IS
BJIOCKOHAJICHHS 111€1 rany3i 3HaHb. AHaNI3 ICHYIOUYUX TEPMIHIB JI03BOJISIE BUSBUTH
NPOTIMHUA, HEY3TO/JKEHOCT! Ta IHIII MPOOJIeMH, 10 MOTPEOYIOTh BUPIIICHHS.
BuBueHHs [MHaMIKM PO3BUTKY TEPMIHOCHUCTEMM CIpPHSE IPOrHO3YBAaHHIO
MalOyTHIX TEHJEHIIIM Ta MIATOTOBI M0 HOBUX BUKJIWKIB. CTBOPEHHS Cy4acHUX
TEPMIHOJIOTIYHUX 0a3 JaHUX 13 MIUPOKUM JOCTYIIOM IIOJIETIIYE OBOJOIIHHS

TEPMIHOJIOTIEIO Ta ii MPaKTHYHE 3aCTOCYBaHHS.

1.2 IcTopisi popMyBaHHSI YKPAIHCHKHX Ta AHIJIOMOBHHUX reorpagiuyHux

TepMiHIB

®opmyBaHHs TeorpadiyHUX TEPMIHIB € 3aXOIUTIOIOUMM IHUISIXOM PO3BHUTKY
MOBHM, 0[O0 BigoOpa)xkae pPO3YMIHHS Ta OINHUC CBITY, SK ICTOPUYHOTO, TaK 1
reorpadiunoro. Llg ictopis Biga3epKamtoeTbcs B TepMiHAX, SKi MaHAPIBHUKHA Ta
JOCTITHUKA BUKOPUCTOBYBAIN JJIsi OMUCY TeorpadidyHuX (EHOMEHIB, 00'€KTIB Ta
SBUIIl TPOTATOM BiKiB. BoHa cTama cBO€pimTHUM BiZOOpaKEHHSIM TIOJIOPOIKEH,
BIIKPUTTIB, HAYKOBHX JOCHIUKEHbh Ta CYCIUIBHUX TpaHcPopMaIlii, Mo

Bi1OyBanucs y CBITI.
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I'eorpadis Oyna BaXJIMBOIO AUCIUILUIIHOIO MPOTArOM 0ararbOx CTOJITh, A
nepmia 3adikcoBaHa kapta gatyerbcs [X cr. mo H.e. OmHaK BiJ camMoro moyaTky
reorpadisi ckiamanacs 3 MIHJIMBOrO Ha0Opy TeM Ta iJIei, 10 MPU3BEIO 0
BIJICYTHOCT1 «KOHKPETHOTO» YSBJIEHHS PO Te, IO caMe € reorpadiero. 3aBAsiKu
reorpadiuHuM  BIIKpUTTSAM, mnouuHaroun 3 1400 poky, reorpadis crana
po3riAaTuCA SK OUIbII LIHHA MpaKTHKa [JIs IMIEPChKOTO 3pOCTaHHS Ta
nporitanus. [lepexin g0 1815 poky o3HaMeHyBaBcs KiHIIEM MepIIoi (paHIy3bKol
KOJIOHIaNbHOT iMmmepii y OuTBi mnpu Barepmoo. Lleli yac cTaB NOTYXHOIO
BIZIMPAaBHOIO TOYKOKO MJIsI PO3BUTKY reorpadii SK BHU3HAHOI TUCIUIUTIHU SK 3
HAyKOBOi, TaK 13 KOJOHIAJbLHOI TOUYKHU 30DY.

3aranom, 10 XIX cT. icropist reorpadii po3risgaeThCs K ICTOPiS PO3BUTKY
HAIlMX 3HaHb Mpo 3eMillo, TOOTO SK ICTOpis TeorpapiyHUX IOCTIIKEHb 1
BIJIKPUTTIB, & TAKOXK sIK iIcTOpig Kapt [71].

H. Knidbdopn siamitus, mo «DpaHiy3pka peBOIIONIS 1 HAMOJICOHIBCHKI
BIfHM 3yNUHWIM Haiikpami ¢opMu reorpadiyHUX  JOCTIIKEHb  EMOXH
[IpocBiTHUIITBA, ajie [add HOBUH TMOIITOBX CTPAaTEriyHO BAXKIMBUM HayKam
kaprorpadii Ta 3emueyctporo» [39]. ITlowatok po3BuTKy Teorpadii MoKHA
po3rsiaaT| y 19 CTONITTI K CTBOPEHHS 1ICATbHUX YMOB JJISI PO3BUTKY OKPEMOTO
npeaMeTa, SIKUM CIPHUSB IMIIEPCHKUM ieajaM Ta 3MiHi1 CYCHIIBHOTO CHPHUHHSATTS
HABKOJIUIIIHKOTO CBITY. IcTopmyHo BpuTaHchka immepis B MOCTKOJOHIAIbHI Yacu
BUKOPUCTOBYBasIa reorpadiro sIK IHCTPYMEHT s (OPMYBAaHHS HAIIOHAIBHOI Ta
IMITEPCHKO1 1ICHTHYHOCTI, TIOB'SA3aHO1 3 1IE€I0 «HAIIOHAIBHOI nepxkaBuy. Y 1870
p. micns mosiBu Ha KapTi €Bponu Himeuunnu sik enqunoi aepxkaBu Opigpix Parmens
BH3HAB CHIy 00'eqHaHoi HiMedunHM Ta €KOHOMIYHI BHTOJH, SIKi 3 HEIO TOB'I3aHI
[66]. I'pomanchkka mgymMKka Ha TOHW dYac BTpadaja MIATPUMKY TOMEPETHBOTO
BUTIPABJaHHA IMIeEpii K «00KECTBEHHOTO MpaBa Ha MaHYBaHHSI», 1 caMe TYyT
MoYyrHae HaOWpaTh OO0EPTIB EKOJOTIYHWM JETEPMIHI3M 1 Teopis EeBOJIOII]

Y. Jlapsina.



22

OnHuM 13 YMHHUKIB, 110 COPUAB 3PDOCTAHHIO Ta CTAHOBJIEHHIO reorpadii sk
JUCUUIUTIHK, OyB PO3BUTOK 1 MOLIMPEHHS KOHLEMLII COLIaJbHOTO JapBIHI3MY B
imoepii. ComianbHUil JapBiHI3M  CTaB  KIIOYOBOK MMapagurMoro reorpadii
npubauzno 3 1859 poky miciga nyOmikamii kHuUru «[Ipo mOXomXKeHHS BHIIB
IUISIXOM MPUPOAHOTO BiOOpy, ab0 30epekeHHs] MpUBLICHOBaHUX pac y 60poThO1
3a xutTsi» [42]. Came 1e, B MO€JHAHHI 31 3pOCTalOuOI0 IMIEPCHKOKO BIA0I0,
JIOTIOMOTJIO CTBOPUTH KJIIMAT BHUIpPAaBIaHHs I iMmepii Ha OcHOBI imei apBiHa
PO BMIKUBAHHS HAHOIIBII MPHCTOCOBAHMX, HE3BAXKAIOYHM HA T€, M0 YacCOM BOHH
BIZIBEPTO PO3XOAWIUCS 3 opuriHambHUMHU imesmu apsina [67]. «IloxomkeHHS
BuiB» Y. JlapBiHa Oy710 BUKOPUCTAHO MPU CTBOPEHH1 €KOJIOTTYHOTO IETEPMIHIZMY
— reorpadiunoi mapaaurmMu XIX CTONITTS, sSiKa CTBEpIKyBaja, IO HA PO3BUTOK
J0JIcTBa 0€3MOCEPEeHBO BIUIMBAIOTh KJIIMAaTHYHI Ta €KOJOTI4H1 (pakTopu, 1o
OPU3BOAMUTH JI0 MPOIBITAHHS 1 PO3BUTKY MEBHUX Tpyn (Hampukian, [liBHIYHOT
AmMepuku 1 €Bpon) Ha OUTBIIT BUCOKOMY PiBHI, HIXK iXHI KOJIETH B IHIITUX peTrioHax
(manpuknan, [TiBnernoi Amepuku, Adppuku, lanekoro Cxoay). barato BumaTHUX
reorpadiB TOro 4acy MiATPUMAaIH 110 1€t0, 3a0€3MeUNBIIM MIIHUN aKaJeMiqYHUN
CTaTyC IBOTO TIOHATTS, CTBOPHUBIIM HE3IYCHHY KUIBKICTh aHEKIOTHYHUX
TOCHIAHUIBKUX po0iT. OnHuM 3 Takux reorpadiB Oyna Ennen Yepuimnps Cemmn
(amepukaHchka reorpaduHs, Mepiia KiHKa-MPe3uJIeHT Acollialii aMepuKaHChbKUX
reorpadie 19-20 cromiTTs), sIKa BHBYAJia PO3IMOAUT JIOJACH Ta iX 3B’S30K 3
HaBKOJIMIITHIM CEPEJOBHINEM, IO IM3HIIIE CTalO BIIOMO SK aHTpororeorpadis.
Jocmmkenas CeMIut 3ocepepkyBanocs Ha Ourinminax, 1 BOHa CTBEP/KYBaIa, 110
BUSBIJIA CXOXICTh MK «HEPO3BMHEHUMH MOBEAIHKOBUMH PUCAMH, TaKUMHU SK
JiHB 1 THUAITBO, K1 XapaKTepHU3yIOTh JIOJEH, M0 KUBYTh y TEIUIOMY KIIIMaTi»
[61].

Hlo Toro, sk reorpadis craja MOBAXHUM aKaJEMIYHHM TPEIMETOM, BOHA
3e0LIBIIIOTO CKIIaaiacs 3 KHUT y CTHIII MOJAOPOKHIX KYpHATIB Ta HaBIrariiHUX
kapT. Ha mouatky 19 cromitrs reorpadis Oyna B KpanjomMy BUIAJKy TECTOM Ha

naMm'siTb 1 YATAHHS KapT, a HE HAYKOBOKO JTUCUMILIIHOIO, IO 3MYCHJIO Oararbox
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CTBEpKYBaTH, 110 reorpadii He BUCTAYaI0 HEOOXITHOTO HAYKOBOI'O CTaTyCy SK
JOCIIAHUIPKOI JHUCLUMIUIIHA Ha YyHIBepcuTeTchbkoMy piBHI [S51]. OcHOBHOMO
MPUYMHOI0 3pPOCTaHHS TMOMYJSIPHOCTI reorpadii Oyno BHU3HAHHS CTPATETriyHOT
BXKJIMBOCT1 3HAHb MPO CBOIO IMIEPIIO 1 CBIT B LUJIOMY, 10 MOXHa MOOAYUTH B
0aratboX 3BITaX TOrO 4Yacy, Kl MIIKPECIIOITh BAXKIUBICTh TeorpadiyHoi OCBITH
st imnepii: «lHrepecu AHIUIIT Taki X LIMPOKI, SIK 1 CBIT», «TOMY MUTAaHHIM
IMIIepChKOi Ba)XUJIMBOCTI € T€, IO HE CIiJi HEXTYBaTH XOJHUMH PO3YMHHUMH
3acobamu i1l HaBYaHHS ii MOJIOJIl IPYHTOBHUM reorpadiuHuM 3HaHHAM» [54]. Sk
3azHavae Kenri, 6arato XTo 1OTpUMYyBaBCsl AyYMKH, 11O Teorpadis cTae Bce OUIbII
BAXJIMBUM 1HCTPYMEHTOM Y TOMY, SK «pOOUTH» IMIIEPII0 3 TOYKU 30py
CTPATEriYHOr0 YHPABIIHHS TI00ATBHOIO IMIEPIEI0, @ TAKOX SK «300paxkaTu» 1
«BUIMPABIOBYBATHY» IMIIEPCHKY KOJOHI3AIII0 Mepe]] MACAMHU.

Hampuxkinmi XIX cT. reorpadis sik nucuuiuiiHa Bejla BaxXKy OOpoThOy 3a
BU3HAHHS B yHIBEpPCUTETaX; OUIbIIE TOrO, Yepe3 CBOE CTAHOBUIIE Ha MEPEXPECTI
IPUPOTHUYMX 1 COIIAIbHUX HAayK, BOHA HE TUIBKM Mayia CEpro3HI MpobiieMH 3i
CBOIMHU 3acajlaMu, ajle i YUCICHHUX KPUTHKIB 1 KOHKYpeHTIB. lle 3ymoBiioe
BIIUyTHY TOTpeOy B OOIpYHTYBaHHI AUCLMIUIIHM, yTBEP/PKCHHI i1 T1IHOCTI Ta
HE3JIC)KHOCT] B IHIIUX MPUPOJHUYMUX 1 COIIAIbHUX HayK. YacTo BUHUKAIH
nebaTy 1010 ii BIAHOCUH 3 HAyKaMH, SIK1 € «CYMDKHUMI» a00 «IOTIOMIKHUMUIY 10
reorpadii [40].

KoponiBcbke reorpadidyHe TOBApUCTBO BIIrpajio BaXJIHBY pOJIb Y
CTaHOBIIEHHI Teorpadii, OCKUIbKH BOHO MPAarHyjao MOKPAIIUTH YHIBEPCUTETCHKE
BUKJIaaHHsa reorpadii. Buctynatoun 3a cTBOpeHHS OLIBIIOI KITBKOCTI MOCaj Y
MPOBIIHUX YHIBEPCUTETAX 1 MICIs CTBOpPEHHs mocaau [Hcmekropa reorpadidHol
ocBiTi y 1884 pori, J[>xetimc Kenri 3anpornonyBas pedopmu reorpadigHOT OCBITH,
SKi JTOTIOMOTJIM YTBEPAWTH Teorpadito SK OKpeMy IUCIUIUIIHY, BIIMIHHY BiJ
TPaIWIliii HAMHWCAHHS MAHJPIBHUIIPKUX OIMHUCIB MUHYJIOTO. MoOTHBAIlS IIHOTO
MparHeHHs 0 HAYKOBOTO BHU3HAHHSA BHILIMBAja 3 HU3KH NPUYMH: aKaJeMiuyHE

BU3HAHHsS 3a0e3reuye JKUTTEBO BaXJMBE (DIHAHCYBAHHS  JOCHUIKEHb 1
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MPEAMETHOTO PO3BUTKY, SIK1 paHilie (PIHAHCYBAJIUCA 32 PaXyHOK BJIACHUX KOIITIB.
BusnanHs reorpadii sfK OKpeMOi HAyKOBOi JUCHUIUIIHU, BIJOKPEMIIEHOI BiJ
J03BULISL BUIIMX KJaciB, HaAamo il OUIbLIOI MOBIpM 1 MOBAarv, ILIO CIPUSIIO
OUTBIIOMY 3POCTaHHIO 1 PO3BUTKY MPEAMETA 1 HOr0 MPaKTUKIB.

Ictopis reorpadii Oyna Takoxk MOB'sI3aHa 3 ICTOPUYHOIO Teorpadiero, TOOTO 3
PEKOHCTPYKII€I0 reorpadiii MUHYJIOr0, 0OCOOIMBO — 3 €BPONEUCHKOT TOUKU 30pY —
TPEIBKOTO Ta PUMCHKOTO MHUHYJOTO. SIK iCTOpis MOMOpOXKEH, BOHA TaKOX Oyma
NOB'sI3aHa 3 BUSBJIECHHSM MOXJIMBHUX IOINEpPEIHIX MpEeTeH31il Ha TepuTopii, ki O
3a0€3MeUnIu IOPUIUYHY JICTITUMHICTD MOJITUYHOTO BOJIOIIHHS.

VY Toit e uvac, B reorpadii, sika mo cyTti Oyna ONnucoM KpaiH 1 perioHiB,
ICTOpIsl MOAOPOKEN 1 BIIKPUTTIB MOIJIA MPOJOBKYBATH BIJIrPaBaTH CBOIO POJIb,
CyISYM 3 TOTO, SIK il BHKOPHUCTOBYBAJM JIBi BEJNHKi MOCTAaTi Ha MOYarky 19-ro
cTomiTTs, Anekcanap ¢on ['ymOoapaT (HIMEUbKHH OapoH, HayKOBEIlb-
EHIUKIIoNeIUCT, (Pi3uk, MeTeoposior, reorpad, OOTaHIK, 300JI0T, MaHJIPIBHUK 19
cromittsi) Ta Kapnm Pitrep ("imeupkuii reorpad 19 cromirrsa). Nanno bek,
MOCUJIAIOYMCh HA TaK 3BaHUN «IOPIBHSUIBHUM METO», HAMMCAB HACTYIHE: «...T€,
mo PiTTep po3ymie mij MOPIBHSUIBHUM METOJOM, €, HacaMIlepes, He OuIbIe, HIXK
KOMITUIAIIS ICTOPUYHUX JKEpEJ, BIOPSAKOBAHUX Y XPOHOJOTIYHOMY MOPSIKY,
nepeayciM 3BiTiB mpo momaopoxi» [37]. Tomy He AWBHO, IO IIi MOJOPOXKi, SKi
BiIOOpaKaJIM PO3MIMPEHHSI Teorpad)ivHOr0 TOPU30HTY, MPOJOBKYBAIU CKIAJIATH
icTOTHY uyacTuHy reorpadii axx g0 moyatky 20-TO CTONITTS; ICTOpPiH, fAKI JEsAKi
aBTOPH TEIep BBa)KaIOTh YACTMHOIO HAYKH 1 OCOOJIMBO KOPUCHUMU JIJISi BUBYCHHS
JTUCHUIUTIHKA, OCKUIBKH, K mucaB Bis'en ae CeH-MapTeH: «IIpocTo CIITyHO4d 3a
HAYyKOI0, KOJIM BOHA MPOXOJUTH Yepe3 CBOI MOCIIAOBHI €Tanu, MOXXHA MOOAYUTH
MICIIe, SIKe BOHA 3aiiMa€ B 3aralbHOMY PO3BUTKY JIFOJICTBa» [65].

Y 2 n. XIX crT., mo 30ira€rbcsi 3 Bpa)KalOUMM 3POCTAHHAM HAYKOBOI
cniutbHOTH Teorpadis, icTopis reorpadii 3BepHylIa CBOIO yBary Ha HOBI TEMH.
Pe3onanc Bin «IlcTopruHOro Hapucy MmpoOrpecUBHOrO po3BUTKY inei BcecBiTyy,

akuid OyB onmyOnikoBaHui y kHu31 Onekcanjapa e ['ymbonbara «Kocmocy [48], Ta
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pO3BUTOK (13MUHOI reorpadii NpuUBHECTU B 11 ICTOPIi €BOIIOLIIO YSBIEHb MPO
¢13uuHy OynOBY CBITY Ta B3a€MO3B'A30K MUK PI3HUMU HPUPOJHUMH SIBUILAMH.
OnHOYaCHO 31 3pOCTAIOYUM IHTEPECOM J0 MPOOJIEM JIOIUHU — 1110 MaJIO TPU3BECTHU
710 CTBOPEHHS CUCTEMATUYHOI reorpadii JIIOAMHU — yBara Takox OyJia crpsiMoBaHa
Ha ICTOPII0 METOAIB 1 MpoUenyp, SKI BUKOPUCTOBYBAJIMUCS [IJIi BU3HAYCHHS
OaraTcTBa 1 YMCENBHOCTI HACEJICHHs KpaiH (NmepenucH, MOoJAaTKOBI CIHMCKU TOIIO)
[55].

B octanni pecartunitrs XIX cr. akageMiyHa 1HCTUTYIIOHATI3alis reorpadii
BimOyBaslacs IMUISIXOM YTBEpDKCHHS el po3puBy 3 muHyIUM. «HoBa reorpadis»,
mo 3'siBuiacs y 1880-x pokax, 3Bena Bce, mo O0yno ao ['ymbGoneara i Pirtepa, no
PO3TIIALY K TJOHAYKOBOTO €TaIly, SIKMi Terep BIIMIIOB y MUHYJIC, 1 TIEpeTBOpHIIA
fioro Ha IPOCTO 00'€KT yBaru B IMOIIyKaX IMOMEPEIHMUKIB CydacHUX iei. BomHouac
icTopiss kaprorpadii Ta icTopisi BIAKPUTTIB — $Ki, SIK MU TOMITUIH, OYJH
TPaAUIIHHUMU CKJIaJ0BUMU iCTOpii reorpadii — HaOyIM caMOCTIHHOTO PO3BUTKY 1
X0Y 1 MPOJIOBKYBAIM 3AJIUIIATUCS TIPEIMETOM yBaru OKpeMux reorpadis, moyaiu
Bce OuIbIe BUBYATHCH (axiBISIMU: Teplia — TMEpeBaXXHO Kaprorpadamu Ta
icTopukaMu Hayku [35].

3minu, mo BimOymucs 3 1950 p., COPUYMHUIM PO3KON y €THOCTI, SKY
JTUCHUIUTIHA 30epirajia 3 IMOYaTKy CTOJITTA, 0a3ylounch Ha NPUHUHATTI BCI€IO
HAyKOBOIO CITUTBHOTOIO PETiOHAJIBHOI MapagurMyd Ta ICTOPUIIUCTCHKOTO MIAXOMY.
I{i 3MiHM mpU3BENIX J0 MOSBH HOBUX MOKOJIHB ICTOPUYHUX Ipallb, ASAKi 3 SKHAX
HaMarajmcst pO3MOBICTA MPO TMEpUMeTii Ta TOJOBHUX JIHOBUX  OCIO
tpanchopmarniii, mo BimOyBamucs [50]. Bce me o3Havano, mo-mepiie, OUTBITY
yBary 70 ChOTOACHHS; MO-ApYyTe, MOIIYK BIIMOBIIHUX MONEPEIHUKIB TSI KOXKHO1
PEBOIIIOIIHOT 3MiHHW; 1, HapemTi, OUIbIIy yBary 10 3B'I3KiB reorpadii i3
3arajbHOI0 €BOJIOIIE€I0 TMPUPOJHUYUNX 1 CYCIMUIPHUX HAYK, & TAKOXK 13 3arajabHOI0
eBomroniero imeit 1 dimocodcrknx cucteM Bimmiky [47]. lle TakoX MOCHINIIO

TEHJICHIIII0 JI0 CKOPOYEHO1 XPOHOJOrii ICTOpil HpeamMeTa, sfKa OOMEXYeEThCs
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Cy4yacHOI0 reorpadgiero, ToOTO MOIIAMH, 10 BIAOYIUCS micias BHeCKYy ['ymOonbara

1 PiTTepa, AKuX BC1 CTOPOHHM YPOUMCTO BBAXKAIOTh 0aTbKaMH Cy4acHO1 reorpadii.

1.3 Kinacugikauiss aHIJIOMOBHUX reorpaivHux TepMiHiB

Cama ximacudikallis o3Hadae 1 caMy OpolLeaypy cucteMmarusaiii (Meron), 1
pe3ynbTaTH Takoi mporenypud (MEeBHE BIOPSAKYBaHHS, pO3IMOMALI, TI€BHE
rpynyBaHHs 1 T.1.). Takuii )ke oABIHUHN 3MICT Ma€ 1 MOHATTS «TUHizais» [14, c.
5].

[Minxomu g0 kmacudikamii TEpMIHIB 32 1iX CTPYKTYpPOIO  MOXKYTb
BapitoBatucsa. Hampukmnazn, y cBoiii po6oti A. KoBajmeHKO BUAUISIE TPU OCHOBHI
KaTeropii TEpMiHIB:

1) Ilepwia kamezopia — e TPOCTI TEPMIHM, SKI CKIAJAIOTHCS JIMIIE 3
OJIHOTO CJIOBA.

2) /Ipyza zpyna — ckiaaHi TepMiHH, SKI CKIAIalOThCS 3 JBOX a00 Oiibiie
CJTIB 1 MOXYTh TIUCATUCS pa3oM abo uepes nedic.

3) Tpemsa kamezopia — TEPMIHU-CIIOBOCIIOIYYCHHS, IO MICTATh KilbKa
KOMIIOHEHTIB, KOXEH 3 SKHUX XapaKTepU3yeTbCcs TEBHOIO OyloBOIO Ta
crienudigHUM crocobom yTBopeHHs ciosa [11, c. 258].

3a CTPYKTYpOIO Ta B3a€EMO3B'A3KaMH MIX HHUMH, TEPMIHU MO>KHA MOJLTHTH
Ha JIBI KaTeropii: OJHOCHIBHI JIEKCEMH Ta clioBocronydeHHs. Ll kmacudikarris
0a3yeTbcsi Ha PI3HOMAHITHOCTI Ta BHYTPIMIHIX 3B'I3KaX TEPMIHIB, IO
BiIOOpaXkaroTbcst y IXHIM CTpyKTypi. IcHye mymKka, o JIBOKOMIIOHEHTHI Ta
0araTOKOMIOHEHTHI TEPMIHM MalOTh OCOOJMBE 3HAYCHHS I AaKTYyaldbHICTh Yy
cydacHiit Hayti [4, c. 38].

3a O. €cnepceHOM, OCHOBHUMH JKE€pellaMU PO3IIMPEHHS CIOBHUKOBOTO
CKJIaJy Cy4YacHOI1 aHTJIIHCHKOI € pi3HI TUMHU MOP(OJOTIYHUX, CHHTAKCHUYHUX Ta

CHUHTaKTUKO-MOP(OJOTIYHUX METOJIB yTBOpeHHs ciiB [49, c. 56]. T'eorpadiuna
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TEPMIHOJIOTIE HE € BHUHATKOM 3 1bOro mnpaswia. IlepeBakHa OUIBIIICTh
reorpapYHUX TEPMIHIB CTBOPIOETHCA 32 JONOMOTOI0 PI3HUX METO/IB CIOBOTBOPY.

3okpema, aHani3 T. Mu3uH BKa3ye Ha Te, 1[0 HAWOLIbII MPOAYKTUBHUM
BUJIOM € adikcaiis. BaxxiuBo BIAMITUTH, 1O Cydikcallisi € OUIbII MOIIUPEHOIO,
Hix npedikcaris. CydikcaabHa MOJENb BUKOPUCTOBYETHCA JUIsl CTBOPEHHS PI3HUX
YacTHMH MOBH, ajieé HAalyacTille BOHA BUSBIIAETHCA y CTBOPEHHI TEPMIHOJOTTYHUX
OJIMHHULIb, OCOOJMBO IMEHHMKIB Ta MPUKMETHHUKIB, a HaWMOUIUPEHIIIUMHU
cydikcamu € -tion, -ous, -age. Iumi cydikcu BXHBarOTbCS B 5 % BHUIAJKIB.
[IpedikcasibHa MoOJenAb CTBOPEHHS TeorpapiuyHUX TEPMIHIB TaKOX € JIOCUTh
NpOAYKTUBHOIO. BoHa BKIIIOUae pi3HOMaHITHI 6aratodyHKIiOHAIbHI pedikcH, sKi
BUKOPUCTOBYIOTBCSL 1111 (JOPMYBaHHS TEPMIHIB-IMEHHUKIB Ta TEpMIiHIB-
NpUKMETHHKIB. J{o 4rcia mpoaykTuBHUX mpedikcis (anti- , inter- , sub-, super- )
BXOJISITh TAKOX 1HTEPHAI[IOHAIBHI, K1 IIUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS MPU CTBOPEHHI
TepMiHiB-iHTepHaIioHami3MiB. Haioinpm nomupenumu € npedikcu: inter- (29 %),
multi- (18 %), micro- (13 %), mono- (9 %), Toxi sk iHII Tpedikch CTAHOBIATH 3 1
% Bin ycix BumajkiB. HaltouibIn npoyKTUBHUM BUIOM adikcallii Mpyu CTBOPEHHI
reorpad@iuHuX TEPMiHIB € ToenHaHHSA mpedikca Ta cydikca. [Ipu npomy BapTo
BI3HAYMTH, M0 HAWYaCTIIIe BHKOPHUCTOBYEThCA MO€AHaHHA mpedikca de- i3
cydikcoM -tion, a Takoxk moeaHaHHs mpedikciB Mono- , multi- , supra- 3 cydikcom
-al. Ille omHuM 3 HAWMNPOMYKTHUBHIIIMX METOMIB IOMOBHEHHS TIeorpadigHoro
CJIOBHHUKA € cioBockiamganus (44 %). llum MeTomoM YTBOPIOIOTHCS CKIIAJIHI CIOBa
a00 KOMITO3UTH. Y 3B'SI3KY 3 LIUM, MTOAAJIBIIE JOCTIIHKEHHS TeorpadiyHuX TEPMIHIB
3acBilUy€ HAsBHICTh IMEBHMX O3HAK, IO BHU3HAYaIOTh KOMIIO3UTHICTh. BueHa
NPONOHYE Taki KpUTepli KOMIO3UTHOCTI: JEHOTATUBHUM, CEMaHTHYHUH,
CHHTAaKCHUYHA ITUTICHICTh, JICKCHKO-TpaMaTUYHA €IHICTh. 3 TMOTJISAAY JOCIITHHII,
JUIIIE KOMIUIEKC O3HAK MOYKE YITKO BIAOKPEMITFOBATH KOMITO3UTH BiJl 1HIIMX THITIB
TEPMIHOJOTIYHUX oauHuIb [18, ¢. 168-169].

VY 3B"I3KYy 3 TUM, 110 B aHIJIINCHKIA MOBI OJHE U TE€ caMme CJIOBO MOXE

HaJieXkaTu OJHOYACHO JI0 JEKUIbKOX T'paMaTUYHHMX KaTeropiil (4acTMH MOBH), iX
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yitka knacudikaris yckmagHena. Hampukman, nexcema ''fair' Buctymae sk
IMEHHUK, TaK 1 IPUKMETHUK. /(7151 BU3HAUEHHSI OCHOBHOI IpaMaTU4HOI HAJIEKHOCTI]
0araTo3Ha4HUX CJIIB 3aCTOCOBYIOTh JBa KPUTEPIi:

1) mpaBuia rpaMaTUYHOI 1 IEKCUYHOT CIIOJY4yBaHOCTI B aHTJIIHCHKIA MOBI;

2) KpuTepiil YaCTOTHOCTI TOT'O Y IHIIOTO 3HAYEHHS CJIOBA.

YumM Oulplla KUIBKICTh 3HAYEHb MA€ CJIOBO B MEXaX KOHKPETHOI YaCTUHH
MOBHM, THUM IMOBIpHIIllE, IO caMme I YaCTUHA MOBHM € JJii HbOTO TOJIOBHOIO,
ocHOBHOIO. OTXe, TrpamMaTU4YHA HAJIKHICTh AHTJIIACBKUX CJIIB BH3HAYAETHCS
KOMIUIEKCHUM aHaJl130M iX CEMaHTUKH, CIIOJy4yBaHOCTI T4 YACTOTHOCTI B)KMBAHHS
B MEBHIN (PyHKIIII.

Orxe, O. Mi3uH BUAUIAE MIICTh CTPYKTYPHUX MOJENEH CKIAQTHUX

reorpaiuHUX TEPMiHIB:

1) N + N;
2) Adj. +N;
3) Adv+N;
4)  V + Ady;
5 V+V;

6) V+Adv+N][I8,c. 169-170].

Hopse3bkuit moBo3HaBenb Xaiai CyoHyTI 3alpoONoOHYBaB BIAMIHHY
Kinacudikamiio TEPMiHIB, sfKa BIIPIZHAETbCS BiJ 3BUYaiiHOT Kiacudikarmii. Bin
BH3HAYa€ TEPMIHM HACTYIMHUM YHHOM, BHAUISIOUH KUIbKa THIIIB OJHOCIIBHUX
TEPMIiHIB:

1)  Ilpocmi mepminu — 1€ TEPMiHH, SKi MAIOTh OJHY KOPCHEBY
Mopdemy, a TaKoXK MOXYTh BKItOUaTH adikcu (MPUCTABKH, Cy(iKCH TOIIO) st
YTOYHEHHS 3HAYCHHSI.

2) Cxnaoni mepminu — 1e TEPMIiHU, SIKi CKIAJAIOTHCS 3 KUTBKOX OCHOB,

TOOTO BOHHM MalOTh OIbIIe OHIET KOpEeHEeBOT MOp(eMHU.
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3) bazamocnieni mepminu — 1€ TEpMiHHU, SIK1 CKIJIAJIAIOTHCS 3 JEKUTBKOX
cmB. Ile Moxyrb OyTH cKiIagHi BuUpa3d a00 CJIOBOCIONYYEHHS, LIO
BUKOPHUCTOBYIOTHCSA JIJIs1 ONUCY NOHATH a00 syl [68, c. 33].

C. IlaBen mpomoHye BiacHy kiacu@ikaililo TEPMiHIB, fKa CKJIAJAEThCS 3
I'ATA TPYI: MOPOCTI TEPMIHU, CKIAIHI TEpMiHM, aOpeBiaTypH, akpOHIMH Ta
ininianizmu [63, c1. 20]. Ii moxin cxoxuii Ha inei Jro6yka.

VY xnacugikamii ro0yka TepMIHM HOAUISAIOTBCS HA TPU TPYyHHU: TPOCTI
TEepMiHHU (CKJIQJat0ThCsI 3 OJHOTO CJI0BA, YTBOPEHOTO 3 OCHOBH, 3 apikcamu abo 0e3
HUX), CKJaaHI TepMiHU (CKJIQJarOThbCsl 3 JBOX abo OUIbIIe CHiB, MOB'I3aHUX
rpaMaTUYHUM 3B'A3KOM) 1 TEPMIHOJOTIYHI CIOBOCHOIYYEHHS (CKIaJarOThCs 3
rpynu ciiB) [44, c. 38-39].

Komu Mu 3ycTpiuaemMo TepMiH y HAyKOBOMY TEKCTi, MU MOXKEMO BIIEpIIE
CTHKA€EMOCH 3 HUM 1 HE 3aBXKIU PO3YMIEMO HOTO 3HaueHHS. TOMY Ba)KIIMBO 3HATH,
K TepMiH MOOYIOBaHM, YU BIH OJJHOCIIBHUH, YU CKIIATHUN, Y1 MOKE CKIIAJJaTUCS
3 IeKibkox ciiB. Lle gormomarae HaMm 3po3yMiTH, K came Iiel TepMiH MOB'sI3aHU 3
KOHKPETHUM TMOHATTAM a00 siBUIIEM. TakuM YMHOM, MU MOEMO Kpallle pO3yMiTH
HAYKOBUM TEKCT Ta YHUKHYTH HEMPABUIBHOTO po3yMiHHA. KpiM Toro, 3HaHHS TPO
CTPYKTYpPY TEPMiHIB KOPHCHE JJII TOTO, 10O caMHM CTBOPIOBATH HOBI TEPMiHH,
SKI TOYHO BIAMOBIZAIOTh CEMAaHTHIll TIEBHOTO TMOHATTA YW sBuiia. Lle crpuse
PO3BHTKY HayKOBOI MOBHU Ta CTaHAAPTHU3AIlll TEPMIHOJIOTIT Y PI3HUX TATy3sX HAYKH
[32].

VY reorpadigaomMy TepMiHOJOTTYHOMY CIOBHUKY C. PyaHUIIBKOTO 3a3HaYCHI
TEPMiHH, SKI BITHOCATHCS N0 pi3HUX cep reorpadii. KimbkicTh 1ux TepMiHIB
BIJIMIOBIZIa€ TIEBHUM po3aiiaM reorpadii: maremarnuHiid reorpadii — Omm3bko 1
350 TepminiB, dhizuuHiit Teorpadii — 6mm3bko 3 260 TepmiHiB Ta aHTpomoreorpadii
— 820 tepminiB. TakoX y CIIOBHHUKY BUIIJIEHI OKpEMi KaTeropii TEpMiHiB: Ti, AKi
MarOTh 1HO3EMHE TIOXOKCHHSI, 1 Ti, SKi BIHOCATHCS 10 YKPATHCHKOI HAYKOBOI Ta

€THIYHO1 TepMiHOoJIOrii [23].
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Enextponnuii reorpagiunuii cinoBHuk Geograf, kotpuil HapaxoBye 2878

TEPMIHIB, JUIMTh reorpadiuyHi TEPMIHU HACTYITHUI YHHOM:

1)  Minepanu Ta ripcbki nopoau (54 Tepmina)

2) CycninbHo-reorpadiuni Tepminu (436 TepMmina)

3) Tepminu 3 rany3i kaptorpadii, reogesii, rpaBimeTpii, Tonorpadii (930
TEpMiHa)

4) Tepminn 3 ramy3i KpaiHO3HaBCTBa, TOJITUYHOI reorpadii 1
reonofituku (44 Tepmina)

5) Tepminu 3 ranmy3i Typusmy Ta pekpeaii (270 Tepmina)

6) ®dizuxko-reorpadiuni TepMminu 1 noHATTA (1151 Tepmina)

Hacamnepen B reorpadii po3pi3HsAIOTh JBa OCHOBHI HANIPSMKHU — (HI3UYHY Ta
CycHuIbHY reorpadiro:

1) ®dizuyHa reorpadis KOHIEHTPYETHCS Ha BHUBYCHHI MPHPOTHUX
KOMITOHEHTIB Teorpadiunoi o0oyioHku 3emii. 30Kpema, BOHa JOCHIIKYE Taki
acmeKkTu sIK penbed, KIiMaT, BOJAOWMHU cyxoioily Ta CBITOBOTO OKeaHy, IPYHTH,
POCIIMHHUY 1 TBAPUHHUH CBIT.

2) Haromicte, cycminbHa  reorpadis  3aliMaeTbCs  BHBYCHHSM
TEPUTOPIAIBHOT OpTaHi3aIlii JIFOJACHKOro CycHiIbcTBa. BoHa aHai3ye 0coOOIMBOCTI
pO3celieHHs HaceNeHHsI, QYHKI[IOHYBaHHS €KOHOMIYHO{, COIIaIbHOT Ta MOJITUYHOT

cdep Ha IEBHUX TEPUTOPISX.
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BUCHOBKH A0 IIEPIIOI'O PO3ALTY

TepMmin $SK MOBHUM 3HaK BiIOOpa)kae TOHATTA HAyKH YW TEXHIKH 1
XapaKTepU3Y€EThCS CBOEPIAHOIO CTPYKTyporo Ta (yHkmisimMu. lLle cemanTuuHe
YTBOPEHHS Ma€ Psii BUBHAYHUX O3HAK, TAKUX SIK OJHO3HAYHICTH, BiTOKPEMIICHICTh
Bl KOHTEKCTY, CTUJIICTUYHA OO'€KTUBHICTh, CHUCTEMHICTh, YiTKa JIeQIiHILIS Ta
NparHeHHs YHUKHEHHS CUHOHIMIB Y1 OMOHIMIB.

@dopMyBaHHSI TEpPMIHIB BIIOYBa€ThCS 3a PIZHUMU MPUHLMUIAMH: BIJ
NOXITHUX CIIB JO CKJIAJEHUX KOHCTPYKI[i, BUKOPUCTaHHSI CKOPOYCHb Ta
3alo3WYeHb 3 IHIMUX MOB. Y MEPEKJIaJ03HABCTBI CIOCTEPIra€ThCsi TEHICHIIIS 10
dbopMyBaHHS TEPMIHIB 3a JIOMIOMOTOK TMO€JHAHHS JBOX YW OLIbIIE CIIB.
['eorpadiunuii TepMiH — 1€ cneriaibHe cioBo abo (pasa, sike BUKOPUCTOBYETHCS B
reorpadii s OMUCY KOHKpeTHOro reorpadidyHoro o0'ekTa, SBUILA, PETIOHY,
¢bi3uyHOT 0c00IMBOCTI a00 acmekTy reorpadii. Llei TepmiH Mae 4iTKy BU3HAUYEHY
nedIHIIII0 Ta 3aCTOCOBYETHCS Ui CTaHAAPTU3AIll MOBU W YTOUHEHHS PO3YyMIHHS
MK (haxiBIIMH B Talry3i reorpadii.

3a CceMaHTMYHUMM O3HaKaMu reorpadiyHi TEpPMIHU JAUIATHCA HA
3aranbHOreorpadivni: manamadTHI (caBaHa, MyCTeNs, CTEN TOIIO); TiaporpadidHi
(piuka, 60J10TO, 03epo TOIIO), oporpadiuni (maropd, TOpU TOIIO), reo0OTaHIYHI
(Jric, 6epe3HsK TOIIO), Ti, IO BIMHOCATHCS JIO THUIIIB MOCEIEHb (MICTO, TIOCEJICHHS,
CEJIO TOII0); €eKOHOMIKO-TeorpadiuHi (I1axra, MICT TOIIIO).

®di3uyHuil reorpadiyHUil TEPMiH — 1€ PI3HOBU]I reorpadigHOTO TEPMiHY, IO
HAJIEXHUTh J10 Tamy3i Gi3uyHoi reorpadii Ta mo3Havyae neBHE MOHATTS came (i3uko-

reorpagiyHOro XapakTepy
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PO311JI 2 ETUMOJIOI'TYHI TA HEPEKJA/TIO3HABYI OCOBJIMBOCTI
AHI'VIOMOBHHUX I'EOI'PA®IYHUX TEPMIHIB

2.1 Crparerii nepexkjaay aHrJIOMOBHOI reorpagiuHoi TepMiHoJIOrii

[lutanHs nepeksany reorpadiuHoi TEPMIHOJIOTIT 3 AHIUIIMCHKOI MOBU Ha
YKpaiHCBbKYy € Ba)KJIMBUM 3aBJaHHSM, IO BHUMAara€ peTelbHOrO JOCITIKCHHS Ta
BJOCKOHAJICHHS MOBHUX Ta (haxoBux HaBUYOK. ['‘eorpadiuHa TepMiHOJOTIS
OXOIUTIOE IIUPOKUN CHEKTP MOHSTh 1 TEPMIHIB, SIKI CTOCYIOTbCS reorpadiuHux
00'€eKTIB, SIBHIIl Ta MPOIIECIB, 1 BIAIrPA€ BAXJIUBY POJb Y PO3YMIHHI MPUPOIHOTO
cepeZIoBHINA Ta TJI00anbHUX ABUI. B ymMoBax rimobasizaliii Ta iHTepHAIIOHAIBHOTO
oOMiHy 1H(}OpMaIli€l0, TpaBUJIBHUN TEepeKiaa reorpad@iyHuX TEPMIHIB CTae
00O0B'SI3KOBUM JIJI1 HAJIEKHOTO CHPUUHSTTS 1H(opMalii Ta 30epekeHHs] TOUHOCTI
pu nepeadi 3HaHb.

Pi3Hi BYeH1 mO-pi3HOMY TMOSCHIOWTH Tmepekmaa. Ha nymxy P. bemna,
nepeKiaa — e METO/1 3aMIHU TEKCTY OJIHIEI0 MOBOIO aHAJIOTTYHUM TEKCTOM 1HIIIOO
moBoto [37, c. 6]. JI. Kemni Bu3Hayae mepekiaj SK 3MaTHICTh 1HTEPHPETyBaTH
BUXITHUNA TEKCT 1 BIATBOPIOBATH HOTO MOBOIO I€peKJIally, BHUKOPHCTOBYIOUH
pericTp, 3HaueHHS Ta 1HIII MOBHI peCypcH ISl OTPUMAaHHS 0a)XXaHOTO PEe3YJIbTaTy
[53, c. 26-27].

Jloci ocHOBHA yBara IpUAULLIACS TMEPEKIag03HABUUM JOCITIKCHHSIM, SKI
BH3HAYAIOTh TPYJIHOIII Ta PEKOMEHIYIOTh HaWKpaIuid IMepeKIagallbKui Iiaxin
U iX TOJOJIaHHS. SIK HaclioK, Mepekiaj MOKHAa BU3HAYUTHU SIK BIIPaBy 3
BUPIIICHHS POOJIEM 1 MEXaHI3M MPUUHATTSA pillieHb. Lle Takoxk ckiagne 3aBaaHHs,
OCKIUIBbKH TepeKiIazad CTUKAEThCSA 3 MEBHUMH TpyJHOLIaMHU a0o mpoliemMamH, sKi
MOTPeOyIOTh CIIOCTEPEKEHHs, 1AeHTUdIKamii Ta BiamoBimHOi peakiii. I[Iporec
BUOOpY BUMarae po3poOKH BIAMOBITHOT CTpaTerii Uisi BUPIMICHHS Oyab-sSKHX

Takux npobiaem [33, c. 90].



33

[loHATTS «cCTpaTerisi» 3HAXOAUTh CBOE IMUPOKE 3aCTOCYBAaHHS B IpaIlsxX
BUEHUX Ta (axiBIIB pi3HUX raiay3ed 3HaHb. Lle MOHATTA Mae CBOE KOpIHHA Yy
BIMCHKOBIA cdepl 1 3700y70 OCOONMBY MOMYJSPHICTH B aHaji3l BIMCHKOBUX
onepauid. CIoBO «CTpaTeriss» MOXOAMUTh Bil I'PELBKOro clioBa «strategiay, sike
CKJIala€ThCsl 3 JBOX YACTHH: «stratosy, IO O3HAYa€e «BIHCHKO», 1 «agoy, IO
NepeKIaiaeTbesa K «Beay». lloeqnaBimm 1i 1Bl CKJIaJOBl, MU OTPUMYEMO CIIOBO
«strategosy, sIKe IHTEPIPETYETHCS SIK «IIOJTKOBOJICIb» a00 «BICHKOBUI KOMaHIUD,
0 Kepye apmicro». 3 yacom, mpubdbau3Ho B 550 p. 10 H.e., TEPMiH «strategosy» cTaB
BUKOPHUCTOBYBATHCS ISl IO3HAYCHHS MUCTEITBA CTPATETii, SIKe BKJIFOYAJO B cede
TUTAaHYBaHHSI Ta PO3TOPTaHHS BIACHK Mif yac 00¥o.

[lonsaTTss crTpaterii mnepekiaay TICHO TMOB'SI3aHE 3 OpraHizali€lo Ta
TUTAaHYBaHHSIM iSUTBHOCTI Tiepekiazada. Y 3aralbHOMY CEHCI, CTpaTeriss Moke
OyTH pO3TIISIHYTa SIK KOHKPETHHUN TUIaH JUTsl JOCATHEHHS KOHKpeTHO1 MeTH. [IpoTe,
B KOHTEKCTI TepeKyiany, cTpaTeriss mnependadae HE OOOB'SI3KOBO KOPCTKY
MOCJTIIOBHICTh TIEPEKIIAIallbKUX KPOKIB, a CKOpIllle THYYKE BUKOPUCTAHHS PI3HUX
METOAIB Ta TEXHIK TMEpeKJiaay, IO BIAMOBIIAIOTH OOpaHUM OpIEHTUpPAM Ta
3arajJbHOMY HaNpsAMKY nepekiany. Llei HampsiMOK, B CBOIO Yepry, BU3HAYAETHCS
OaraTbMa YMHHUKAMHM, TaKUMU SK MeTa NEpeKIanay, CTUIICTAYHI OCOOJHMBOCTI
OpHUTiHATY, aBTOPChKE CTABJICHHS J0 TEKCTY, a TaKOX (PaKTOPH, IO BIUIUBAIOTH HA
TOYHICTh Tepenayl iHgopmallii 3 MOBH OpUTIHATY. Y KOXHOMY KOHKPETHOMY
BUIAJKY 111 ()aKTOPH 1 IXH1 BITHOCUHU OyAyTh YHIKAIIBHUMH, 1 TOMY «TPAEKTOPIs»
pyXy mepekianada Oyae pi3Hor0. baraTto MOCHIIHMKIB MPUXOIATH O BHUCHOBKY,
0 CYTh CTpaTerii mepekiaay MOoJsIrae B pPeTeIbHOMY IUIaHYBaHHI MISUTBHOCTI
nepeKiagaya.

Y cydacHOMY TIEPEKJIaJ03HABCTBI IMHPOKO 3aCTOCOBYETHCS TEPMiH
«CTpaterisi mepekiaay», M0 T03BOJIAE OMHMCATH caM TMpolec mnepexinany. Llei
TEPMiH TIOMIMPEHWH Yy HAYKOBIM 1 HaBuanmpHii jiteparypi. [Iporte, skmio

PO3MJISIHYTH, SIK BUKOPHUCTaHHS IIbOTO TEpMiHA BIUIMBA€ HA Hallle PO3yMIHHS
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Ipolecy MepeKiaay Ta II0 caMe O3Hadae TMOHATTS «CTpaTerii MNepeKiamy»,
BUHUKA€E CYTTEBA CKIIAJHICTb.

Hanpuknazn, icHye Oarato CHHOHIMIB JaaHoro TtepMmiHa. llapanensHo 3
«CTpaTeriero Mepekiaay» TpaluBIIOThCA TakKl TEpPMIHHM, K «IIepeKiaaanbka
CTpaTerisi», «TaKTHKa NEepeKiIaay» Ta «CTpaTeris MOBEAIHKM Iepekiajada B
mpoiieci nepekyiany». Jlani Bupa3u BUKOPUCTOBYIOThCSI SIK CEMAaHTHUYHI aHAJIOTH, 1
s IHTEepHpeTalliss He 3aBXIW € OJHO3HA4HOW0. BapTo monaTtw, 1m0 CIOBHUKU HE
JAr0Th BU3HAYCHHS [HOTO TIOHSTTSI.

baraTo JHrBICTIB MPUCBITHIIA CBOT AOCHIIKEHHS CTpATErisM Mepekaaay, ix
XapaKTepucTukaMm, MeronaMm 1 crmocobam. Taki gocmiguuku, sik [ Kopyhens,
B. Kapa6an, A. Koen, E. Uectepman, B. Jlepmep, JI. Benyri, 3pobunu 3HauHui
BHECOK y IIell HampsMOK, a OCHOBHI TNPHUHIMIKM TepeKIaganbkoi cTparterii
po3pobunu 1. I'etre, @, I'tortunrep, Jx. Jdpaiinen ta iHmii.

[lepexnamanbKy cTpaTerito BHU3HAYAIOTH SK MpPOTrpaMy MepeKaganbKoi
JUSTTBHOCTI, siKa (popMye 3arajbHHM MiAXijd Mepekianada 10 Mmepekiiagqy B yMoBax
NEBHOT KOMYHIKAQTHBHOI CHUTYyallli JBOMOBHOTO CIIUIKYBaHHS, M0 BH3HAYae
crieniuigHi 0cOOIMBOCTI Mi€T CUTYAIlll Ta METy MEPeKIaay, a TaK0XX BCTAHOBIIIOE
xapakTep nmpodeciiHol MOBEeMIHKH MepeKiagada B MeKax MEeBHOI KOMYHIKaTHBHO1
cutyartii [41].

A. Koen posrisgae nepexinaanbKy CTpaTeriio 3 MO3UIH KOMYHIKaTUBHO—
MParMaTUyHOTO MIIXOY: «CTPATEerisi — I CMOCi0 BUKOHAHHS MEPEKIaNabKOTO
3aBIaHHA, SKUH IOJsrae B aJeKBaTHIM Iepenadi 3 1iHO3eMHOI MOBH Ha MOBY
nepeKiaay  KOMYHIKATUBHOTO  HAMipy  BiINpaBHUKAa 3  ypaxXyBaHHSAM
KyJIbTYpPOJIOTIYHUX Ta OCOOMCTICHMX OCOOJMBOCTEH MOBISL, 0a30BOr0 piBHS,
MOBHOT HaIKaTeTopii Ta miakateropii» [41].

X. Kpinrc BopoBaauB KOHIIETIIIIO CTPATETi MepeKiany, siKi BU3HAYAIOThCS
SK TOTSHIIIMHO YCBIIOMJICHI IUIaHW IepeKiIazava, CIPsSMOBaHI Ha JOCSITHCHHS
KOHKPETHUX 3aBJaHb Nepekiany. B il koHuenuii po3pi3HSAIOTHCA JBa PiBHI

CTpaTeriii: MakpocTpaTerisi Ta MIKpocTparerii. MakpocTpaTerisi BU3HAYae
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3arajJbHU MiAXIA A0 BHUPIMIEHHS PI3HUX NEpeKiIaJalbKuX 3aBJaHb, BKIIOYAIOYH
KUIbKa  eTamiB: NepeAnepeKiajalbKUil  aHaii3, BIAcHE NepeKnan  Ta
nicisinepexiaany oo0pooky Tekcry. Ilepeamepexiaganubkuii aHalli3 OXOIUTIOE
MIArOTOBYI 11, CIpsIMOBaH1 Ha 30ip 1 po3yMiHHS TeKCTy Jkepena. CaMm mepexnan
BKJIIOYa€ B ceOe BUOIp cTpaTeri Ta MpUUHSATTA PIIIEeHb LI0J0 Mepeadyl CMHUCTY
TEKCTy Ha IUIboBY MoBY. Ilicnsmepeknanna oOpoOka o3Hayae BUIIPABICHHS Ta
BIOCKOHAJICHHSI TEpeKJIaay s JOCATHCHHS MaKCHMaJbHOI SKOCTi. BBemeHHs
TaKUX CTpaTeriii JomoMarae nepekianadaMm e(eKTHBHINIEe BUPINIyBAaTH 3aBIaHHS
nepeKiaay Ha pi3sHUX PIBHIX CKIagHoCTi [56, c. 175].

P. benn po3ymie mnepeknamanbKy CTpaTeriro K «CHUIBHUNA TUIaH il
nepekiagada», OOyMOBICHHH  CYKYNHICTIO HOro  0a30BUX  YCTaHOBOK,
CIPSMOBAaHUX Ha JOCATHEHHSI IIJICH, sIKi CBIJOMO UM HECBIJJOMO CTaBHTH IEpe]
coboro nepeknanad [37, c. 116].

Texct mepexknamy NOBHHEH MAaKCHUMAaJbHO TOYHO TIepellaBaTh 3MICT
OpUTIHANly, AaBTOPCHKMM CMOCiO BUPaKEHHS JIyMKH, HOro KOMYHIKaTHBHY
CTpATerito, MI0 JOCSTAETHCS MIISXOM 30€peKEHHS MaKCUMaJIbHO MOMIUBOI
CTPYKTYPHOI Ta CMHCJIOBOI ITOIIOHOCTI TEKCTIB OpUTiHATY Ta nepeknany [34].

Bubip cTparerii mepekiamy 3aleXWTh BiJ KUIBKOX (aKTOpiB, sKI
BKJIIOUAIOTh OCHOBHY METY NEpPEKIaay Ta KOHTEKCT BUKOHaHHS 3aBraHHs. 1106
npuiHATH e€()EKTUBHE PIIIEHHS, IepeKiazad IMOBHHEH 4YITKO PO3YMITH, SKe
3aBIaHHS BUPINIYETHCS Ta JUIsl KOTO BUKOHYETHCS Tepekiai. Jms BU3HAUYCHHS
CTpaterii mepekiamay TNepeKianad ONHPAEThCS Ha OO'€KTHBHI Ta CYO'€KTHUBHI
dakropu. O6'ekTuBHI (hakTopu 3a JI. Komomienps BKIIOYAIOTh ITHOBY ayJUTOPIIO
nepeKyamy, CTaH IThOBOI MOICUCTEMH Ta KIJIBKICTh HASBHUX MEPEKIIAJIB JAHOTO
TBOPY y IiboBiH JitepaTypi. Cy0'eKTUBHI (paKkTOpy BKIFOYAIOTH B ce0e 0COOUCTI
BII0JI00AHHA MEpeKIagaya, IKiCTh MOYAaTKOBOTO TEKCTY, a TAKOXK TEXHIUHI YMOBH,
y SIKHX Tpantoe nepekiangad [13, c. 386].

3oBHIIIHA 1HQOpMAIlis JoMoMarae mnepekiagadeBl mpu BUOOpP1 cTparterii

nepexnany. Jlo mpuxiamzy, SKIIO OPUTIHAIBHUKA TEKCT Oyio Hamucano y XIX



36

CTOJITTI, HEOOXiJHA apxaizalis nepekjany. A TEKCTH, KOTpl MHpU3HAYEH] IS
JTEN, TOBUHHI Bi3HAYATUCS BIJCYTHICTIO CKIAAHUX CUHTAKCUYHHUX KOHCTPYKIIIH
Ta HIIKUX €JIEMEHTIB, K1 MOXKYTh YCKIIATHIOBATH 1X CIIPUMHATTS T4 PO3YMIHHS.

B. Jlopuiep Buniisie Tpu rpymnu nepexiafalbkux CTpaTerii:

1) xoHaTUBHI cTpaTerii, IO BHUPaKAIOTh OPIEHTAIII0 Ha pPEUMIIEHTA
B3a€EMOJIIi 3 ypaxyBaHHSAM 3MICTy 1 (YHKIIA KOMYHIKalii 1 cOpsiMOBaHI Ha
BU3HAUCHHS CMHCIIOBOTO 3MICTy BUXIJIHOTO TEKCTY 1 BIUIMB Ha YMTada TEKCTY
nepekaay, 3aJyMaHoro aBTOPOM OpHUTiHAIY;

2) 0COOMCTICHI MepeKyafaibKi cTpaTerii — Mojielli KOTHITUBHOT OOpOOKHU
iHbopMartlii (COpUMHSATTS, I1HTEpHpeTalis 1 MOPOJKEHHS), SIKI BU3HAYAIOTHCS
prcaMH XapakTepy nepeKiiagaya;

3) KOTHITUBHO-JTIHTBICTHYHI CTpaTerii, 1o O0a3yloTbcsl HAa MOBHHX 1
TEKCTOBUX 3HAHHAX TEPeKiajada: 3HaHHS KOTHITHBHOI, €MOI[IMHOI, €CTECTHYHOI
iH(popMaIrii Ta ocobarBoCcTeH ii Bepbamizanii [58, ¢. 126-132].

II. Hsromapk wmaB cBiii gneBi3 «llepeknamatu mTOTPIOHO HACTUIBKHU
OyKBaJIbHO, HACKUIBKU II€ MOXJIMBO, 1 HACTUIbKU BUIBHO, HACKIIBKH II€ CTPOTO
HEOOXI1THO» Ta MaB BUAUIMB TPHU €TaIlX MEePEKIaIabKoi CTpaTerii:

1) ToTepeKIagalbKuil aHati3 TeKCTy (301p 30BHINIHIX JaHUX MPO TEKCT;
imeHTudikamis JpKepena Ta peuumieHTa; ckian iHdopmaiii Ta i1 HaCHYEHICTh:
KOTHITHBHA, OIEpaTHBHA, EMOIlIHA, ecTeTHYHa iHdopMallisd, KOMYHIKaTHBHI
3aBJIaHHS, )KaHP MOBJICHHS).

2) AQHATITHYHUN TTONIYK 3MIHHUX (CTBOPEHHS TEKCTY MEPEKIany);

3) aHai3 pe3yJbTaTiB mepekiany [56, c. 132].

JI. BenyTi BUALIsi€ YOTUPH €TANM CTpaTerii mpu poOOTI HA/I MEPEKIIAIOM:

1) OpIEHTYBABLHO-aHATITUYHUI €Tall: O3HAWOMIIEHHS 3 OpPHTiHAJIOM,
HOTO YHWTaHHS 1 PO3yMIHHS, WOTO 3MICTOBHMHM 1 JIHTBICTUYHWHN aHami3, 30ip
30BHIIIHIX JaHUX PO TEKCT;

2) eTan [UIaHYBaHHS NEPEeKIaJalbKoi MISUIBHOCTI Ta IMOBIPHOTO

MIPOTHO3YBaHHS PE3yJbTaTiB EPEKIIAY;
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3) omeparliiHuii eram: 6e3nocepeaHii nepeKian;

4) eTal KOHTPOJIIO Ta OLIHIOBaHHSA: peAaryBaHHs Mepekiaay Ta Horo
IparMaTuyHa ajanTailis 10 yMOB ICHYBaHHS B MpUiiMarouid KyiabTypi [72, c. 58].

OpieHTyBalbHO-aHAIITUYHUHN eTan nependayvae:

1) 30ip 30BHINIHIX JaHUX MOPO TEKCT: 4YaC CTBOPEHHS TEKCTY, aBTOP
(iHAuBiqyanbHUN / TPYNOBUM / aHOHIMHUN, HOCIM MOBHM / HE HOCI MOBH, BH]
JUSTTBHOCTI, CTAaTyC, CAaMOCTIMHICTh 1 HE3aJeXKHICTh aBTOpa / MPUHAJICKHICTH 0
SAKOi-HEOYy/lb ~ IIKOJHW, CHAJKOEMHICTB); PEIUIIEHT OpUTiHATY (KUIbKICHE
OXOTIJIEHHS, BIKOBA Ipyna, OCBITHIH, mpodeciiiHui, ColliaJIbHUM cTaTyc);

2) CeMaHTHYHUI aHaTi3 TEKCTy: OINHUC TMpeAMeTa IMOBIIOMICHHS
(ponoBuit  anHami3z), HOBM3HA, AaKTyaJbHICTh, 3aTpeOyBaHICTh,  CTYIiHb
crierianizamii;

3) JIHrBICTHYHMM  (CTPYKTYPHO-CEMAHTHUHMI) aHalli3  OpUTIHAIY:
JEKCUYHUN CKJIaJa (3arajJibHOBXKMBaHA / cCIHeliaJibHa JIEKCUKA, OJHOpiAHa /
3aro3uveHa JIEKCMKa, 00pa3HICTh / KOHKPETHICTh / aOCTPaKTHICTh, CTUIICTUYHUN
pericTp: KHI)KKOBUHM, pPO3MOBHMII); TpaMaTUYHUI CKJIaaA: TEMIOPaJIbHICTB,
MOJAIBHICTh, CTaH, CHHTAKCHYHA CTPYKTypa (mpocToTa / CKJIAAHICTh, THII
3B'I3HOCTI: €KCIUTIIIUTHI 3aCO0H 3B'I3KY / CMHCIIOBHM PO3BUTOK, THII CMHCJIOBOTO
PO3BHUTKY: JIAHIIOTOBUM, «KYII[OBUI», acCOILIaTHBHUM, KOMYHIKATUBHUN THII
BHCJIOBJIFOBAHHS: OIHC, PO3MOBIb, MIPKYBaHHsI, JOBEJACHHS; TTOBHA KOMITO3HILiS /
CMNTUYHICTh peYeHb; IH(OpPMAIIHHO-KOMYHIKATUBHA CTPYKTYpa: TEMATUKO-
TEMATUYHUI PO3MOALUL: TIPSAMUN / iHBEpTOBaHUH); 1HPOPMaIIIHO-KOMYHIKATHBHA
CTPYKTYpa: TEMAaTHKO-TEMAaTHYHUIA PO3MOILI: IPSMUH / IHBEpPTOBAHU;

4) KomyHikatuBHUN aHami3 TeKCTy: (YHKIII TEKCTy: EKCIUTIIUTHI /
IMIUTIIIUTHI; 1€papXis KOMYHIKATUBHHMX 3aBJaHb (JOMIHAHTHI, (aKyJIbTaTUBHI,
€KBiBaJICHTHI); TN iH(OpMAIli B TEKCTi; THI TEKCTy Ta/a00 (yHKIIOHATHHUN
CTHJIb 1 KaHP; crenudivyHi XapaKTepPUCTUKHN TEKCTY [72].

Ha erami nepekiamy Ta IMOBIPHOTO IUJIaHYBaHHS — BiOYyBa€eTbCs

nependOadeHHsT MOXJIMBUX pe3yJbTaTiB mepekiany. Ha mpomy erami posb



38

nepekiasadya TpaHchopMyeTbcs 3 onepXKyBada 1H(opmanii B mepegaBaya
MOBIIOMJICHHS MOBOIO mepekiany. llepexnanay moOBMHEH BU3HAYUTH, HACKLIBKHU
MOBHO 1 TOYHO MOKJIMBO BIIITBOPUTH CMHUCIOBHUI acCHEKT TEKCTY 3aco0aMu MOBH
MepeKyialy, a TaKoX BpaxyBaTH MHOro KOMYHIKATUBHY CHPSIMOBaHICTh 1
nparmMatuky. Takok BakKJIMBO 3'SICyBaTH, 4d OyAyTh LIl NEpeKIaay BIANOBiATH
nuisiM opuriHany. Ilepeknazad mpoBOAUTH MPOTHO3YBAHHS CTYIICHSI MOBHOTH Ta
TOYHOCTI MIEPEKIIATY, @ TAKOXK CTYIMEHS €KBIBAJCHTHOCTI M)XK TEKCTOM NEPEKIIaay 1
TeKCToM opurinany. [lepenbauyBaHuii pe3yabTat nepeKaaay CIyKUTh OPIEHTUPOM
JUIS TiepekJiajaya, KU BU3HAYa€ NUISIXHM MOJANBIINX TepeKiagaibkux Al Ta
CTYIMIHb PO3YMHOCTI BIJXWJIEHb BiJ (QopManbHOI OJM3bKOCTI J0 opuriHairy. Ha
eTami TUTaHyBaHHS TMEPeKIalaibKoi JISJIBHOCTI HEOOXITHO BHM3HAYUTH Taki
aCIeKTHU: 3aBJaHHS MepeKany, LIl IepeKiIaay, KOMyHIKaTUBHI 3aBJIaHHS TEKCTY,
i1eHTU(dIKaIil0 MOXKJIUBUX TPYAHOIIIB MEPEKIaay Ta METoau iX momonaHHs. [li
TPYIHOILI MOXYTh BKJIFOYATH CEMAaHTUYHI aCMEeKTH, 110 MOTPEOYIOTh TOAATKOBUX
okepen iHdopmarliii abo KOHCy/bTalid 3 (axiBIFIMH, JIEKCUYHI TPYIHOIII,
rpamMaTUYHl Ta CHHTAKCUYHI BIIMIHHOCTI, CTWJIICTUYHI HIOAHCH Ta BIIMIHHOCTI Y

CTHJIICTHYHUX TPAJMINSIX MOBH mepekiany [37, ¢. 96-100].

2.2 ETUMOJIOTIYHMH aHAJIi3 aHTJIOMOBHHX reorpagiynnx repmiHin

KoxeHn neHbr MU aKTUBHO BHKOPHCTOBYEMO COTHI CIIiB Yy CIUJIKYBaHHI, HE
3BEpTAOUM yBary Ha iXHE MHUHYJIE Ta JDKEPENO IMOXOKEHHS. AJle JIHTBICTH
3BEpTAIOTh 3HAYHY yBary Ha BHBYEHHS ICTOPIii CIIB Ta PEKOHCTPYKIIIO iXHHOTO
€BOJTIONIMHOrO NUIAXY. L{el acImeKT MOBO3HABCTBA HA3UBAETHC «ETHUMOJIOTIEION.

TepMmiH «eTHMOJIOTIS» MOXOIUTH 13 TPEIBbKOi MOBHM 1 CKJIQJAETHCS 31 CIIB
«ICTHHa» Ta «BYCHHS». 3a3BUYail, BITHOCAYUCH JO ETUMOJIOTii KOHKPETHOTO
CJIOBa, MalOTh HA yBa3l BCTAHOBJICHHSI MOT'O ICTOPUYHOTO MOXO/KCHHs. [HOMA1 mei
TEPMIH BUKOPUCTOBYETHCS [JIJii TMO3HAYEHHS PO3AUTY MOBO3HABCTBA, IO

CIIeIiai3y€eThCs Ha BUBYEHHI OXOKEHHS CIIIB.
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BapTo Tako HarojaocuTH, MO TEPMIH «ETUMOJIOTIS» TAaKOXK MAa€ 1 1HIIE
3HAYCHHS — «ITOXOKEHHS CI0Bay.

['onoBHa MeTa €TMMOJIOTIi MOJIATAa€ B PO3KPUTTI JABHIX MNOXOJKEHb Ta
nepBUHHUX (GopM ciiB. BaxyinBuM acrekToM 1i JOCHIIKEHHS € BHYTPIIIHS
CTPYKTYpa, siKa BH3HA4ae CIOCIO, SKMM CIIOBO HAJOMpae CBOE 3HAUEHHS 4Yepes
B3aeMO/I110 MopdeM. [HImmMMM ciioBaMu, BHYTpIIIHS popMa BKazye Ha crociO, SKUM
3BYKOBE B1JIOOpa)KE€HHsI CJIOBa MOB'SI3aHE 13 MOro 3HAauYeHHSAM Ta BigoOpakae
O3HaKy, IO JISTJIa B OCHOBY HaliMeHyBaHHsI mpeameTa. BHyTpimHs ¢opma Hagae
3BYKOBOMY BHWIJISIIY CJIOBA MOTHBAIlil0 Ta TOSCHIOE, YOMY CaMe€ 1€ CJIOBO
BUKOPHUCTOBY€ETHCS JJIsI BUPAKEHHS MIEBHOTO 3Ha4YeHH: [ 16, c. 120].

3HayHa YacTWHA AHMJIMCHKOI HAYKOBOI JIEKCUKH — JIATUHCHKO-TPEI[BKOTO
NOXO/PKEHHS 1 Ma€ TaK 3BaHYy «IHTEPHAI[IOHAJIbHY BII3HABAHICTH», TOOTO IIe
XapaKTEPUCTUKA CJIIB, SIK1 JIETKO BITI3HAIOTHCA Ta PO3YMIIOTHCS B PI3HUX MOBax
3aBISKH CXOXKOCTi. Ile 3yMOBIIOEThCS, cepejl 1HIIOro, 1 HeOPIIIHHUM CTaTyCcOM
aHTJINACBKOT MOBHM fK «MOBHM MDKHApOJHOTO CHUIKyBaHHs». Came 1 cioBa
3000B’s13aH1 CBOEMY TOXO/KEHHIO, ajie B OUIBIIINA Mipi BOHU BUHUKIIM JaJIeK OHE B
aHTJIACHKINA MOBI.

VY icTOpuYHOMY KOHTEKCTIi, TaTUHChKA Ta I'PElbKa MOBHU CTAJIA 3arajJbHUMU
MOBaMHU HayKd B CEpeIHbOBIUYl B yciii €Bpomi. 3aBIsSKud CHOPITHEHOCTI 3
1HIOEBPOIIEMCHKIMH MOBAaMH, €BpPONEHCHhKAa HAayKoBa CILIBHOTA 3 JIETKICTIO
CHUIKyBaIacsi, HE3aJEKHO BiJl TOTO, YA BOHHM TOBOPHIIM AHTJI1HCHKOI0, HIMEIIBKOIO,
b paHIy3pKO0I0, ICTAHCHKOIO a00 THITMMU MOBaMHu 3axigHoi €Bponu. TepMiHomoris
B 0araTh0X HayKOBHX Trajy3siX Ma€ KOpPEHI y JaTHHCBHKIM Ta TPelbKid MOBaXx, 1
HAyKOBI BIIKPHUTTS PO3MVISIAANUCSA SK CIHUIbHA CHAAIIMHA, IO PO3BUBAJACA B
€BPOINECHCHKOMY KOHTEKCTI MPOTATOM YHCIICHHUX CTOJNITh. Ll CHiapHICTH MOB i
3HaHb CIIPUsIIA BUTLHOMY OOMIHY iIe¥l Ta cripusiuia po3BUTKY Hayku B €Bpormi. Ls
ICTOpUYHA CHUTHHICTH MOB Ta 3HAHB TAKOX BiAIrpana BaXJIHBY POJb y 30€peKeHHI
Ta TOIIMPEHH1 KyJIbTYpHOI Ta HAyKoBOi cnaimuHu. HaykoBi TeKCTH, HamucaHi

JJAaTUHCBKOK Ta I'pCOBKOX0 MOBaMM, CTaJIXM AJOCTYIIHHMHU IJII BUCHHUX 13 pi3HI/IX
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KpaiH Ta PErioHiB, IO CIOPHUSIO INIMOMIOMY PO3YMIHHIO HAyKOBHUX KOHLEMIIH 1
MeToiB. [l CHiBHICTE TakoX MiJIITOBXHYJNA JO PO3BUTKY TNEpeKiany Ta
IHTEeprpeTalii HAayKOBUX TEKCTIB, POOJSYM iX AOCTYOHUMHU MJIS LIMPOKOTO
ayIUTOPIi Ta CIPUAIOYH TJI00ATBHIN CITIBIpAlll B HAYIII.

Crig BIJ3HAUUTH BAXKIIUBICTh €THOCTI I'padi4HOi cucTeMu (Ma€eThCs Ha yBasl
BKJIMBICTh 30€pPEKEHHS CIMUILHOTO HAIMMCAHHS JIATUHCHKUX Ta T'PEIbKUX CIIB Y
HAyKOBHMX TEKCTaX, HE3Ba)Kar04M Ha ()OHETHUYHI BIIMIHHOCTI y BHMOBI B MOBax
pI3HUX KpaiH), 3aBASKMA SKIA aHTJIOMOBHHMM BYEHUH, HaBiTh HE BOJIOJIOYU
ICIIAHCHKOI0 MOBOIO, MOXKE JIETKO OTPUMAaTHU HEOOXiAHY 1HGOpPMAIliI0 3 HAYKOBOTO
TEKCTy, HAIMMCAHOTO ICITAHCHKOIO MOBOIO. BakiaMBO BpaxoByBaTH, IO 0Oararto
JATUHCHKHUX Ta TPELBKUX CIIIB 30€piraroTh CBOE TPAIUIIIMHE MMCHhbMOBE HAITUCAHHS,
HaBITh MPHU HASIBHOCTI (DOHETUYHHUX 3MiH, SIKI MOXKYTh BiIOyBaTUCA B X BUMOBI B
MeXax KOHKpeTHoi MoBHM. Hampukian, ciioBo «reorpadis» icraHCchbkow Oyne
«geografiay, anrmificekkoro — «geography». He3Bakatounm Ha (pOHETHKY BUMOBH,
TpaauIliiHe JJATUHChKE HAIMCaHHS 30epiraeThcs 3 HE3HAYHUMH BapialisiMu, IO
JI03BOJISIE OHO3HAYHO BU3HAYUTH OCHOBHE 3HAUYEHHS TEPMIHY.

JiticHo, enHicTh TpadiyHOT CHCTEMHM Ta JIGKCHYHOI CHAIIIMHU HE JIUIIE
3abe3reuye 30epeKeHHs KyIbTyPHUX Ta HAYKOBHX I[IHHOCTEH, ajie 1 pOOUTh HAYKY
OUTBIII AEMOKPATUYHOIO Ta IHKJIIO3WMBHOIO, J03BOJISIOUM BUCHHMM 3 PI3HUX KpaiH
CIUIBHO TMPAIIOBATH HAJl BUPIIICHHSIM Ba)KJIMBUX 3aBJaHb JIOJCTBA.

Jlo mpuknamy, TakKWid TEpMiH, SK €rosion (eposis) Mae€ JATHHCBKY
€TUMOJIOTiI0. BOHO MOXOMUTH Bil JATHHCHKOTO CJIOBA «erosioy, IO O3HAYae
«sucpuzamuy abo «cmupamuy. TepMiH «epo3is» TOXOAUTH BiA Ji€CIOBa
«eroderey, sike ToeaHye B co01 «e-» (8upusamu) 1 «roderey (epuzmu abo
pos'ioamu). Y KOHTEKCTI Teoyiorii Ta eKoJorii «epo3is» O3HAYA€ TOCTYTOBE
pYWHYBaHHsI 36MHOI TTOBEPXHI i BIUTMBOM DPI3HUX MPUPOAHUX MPOIECIB, TAKUX
K BiTep, Boga abo mig. Came TOMy el TEPMiH JIETKO BITiI3HABAHUN HE TUIBKH

AHTJIOMOBHUMH HOCISIMH.
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Tak camo i 3 Tepminom delta (Oervma), xo4ya TyT ICTOpIS MOXOMKCHHS
HaOararo rnubme. Konu Benuki piuku, Taki sk Hij, po3ranyxyroTbes B KUIbKa
PYKaBiB Yy KiHIIl CBO€I TeUil Ta yTBOPIOIOTh BEJIMKUU TPUKYTHUK POAIOYOI 3eMJI1, 11
TPUKYTHI AUISHKKA 3€MJI1 Ha3MBAalOTbCA aAenbraMu. Lle spnuk, onHak, He OyB
NpUAyMaHul croenianbHo i reorpadii. HatoMicTe TepmiH nenpTa CroYaTKy
3aCTOCOBYBABCS /10 PIYOK SIK IIOCh HAa 3pa30K MOPIBHSHHSA 4u MeTadopu, 1100
OIMCAaTH, K BHUIJISIIaB KiHENb MEBHUX pidok. IIpocTime kaxyyu, BUKOPUCTAHHS
CJIOBa «JENbTa» JUIsl OMHUCY KIHIA PIYOK OYyJ0 JOCUTh OYKBaJbHUM, OCKUIBKH
CTHIOYaTKy BOHO Majo 3MYCHTH YWTa4a Yd CllyXada ySIBUTH OJHOWMEHHY TPUKYTHY
rpenbKy ditepy enbra (A). Baxkaerbes, mo ['epogot (611. 490— 425/420 pp. 1o H.
€.), JaBHbOTPEIbKUI ICTOPUK, OYB MEPIIUM, XTO ONUCAB (HOPMY BISIIONOIIOHOTO
rupna Hiny sk tpukytHy ¢opmy nenstu. IlpoTe, xoua BiH OyB mepuiuMm, XTO
3amvcaB 1€, BiH, OYEBHIHO, 3allO3WYHMB TOPIBHSIHHS B IHIUX TpekiB. ['epomor
CTBEP/KYBaB, IO IMpaKTUKa MOpPiBHsAHHA Tupia Hiny 3 nenpToro Oyna mHpOKO
MOIIMPEHA 1] Yac HOTro KOHTAKTIB cepel 10HIMChKUX TpekiB. Hazpa 3akpinumnacs, i
yepe3 THCSAYl POKIB BOHA 3aJMIIAETHCA TeorpadiyHUM TEPMIHOM ISl OIHUCY
TPUKYTHUX THPJI PIYOK y Ham gac [69, c. 101].

OnHak, B aHTJIMNCHKOMY CIIOBHUKY HasiBHI reorpadivni JIeKCeMH, sKI €
CIUTBHOKOPEHEBUMH JIJIsl 0aratbox €Bponeickux MoB. Hampukian:

1) Earth (3emas) NOXOAUTH Bijl CTAPOAHTIIIHCEKOTO «eorpey, 10 BKA3YyE
Ha «TPYHT, 3eMJIIO0, CYXOAUI, KpaiHy, OKpyI» 1 TaK0X BUKOPUCTOBYEThCS (MOPS 3
«middangeard») sik «MarepiadbHUMN CBIT, IPUCTAHb JIIO/ICH» (B MPOTUCTABICHHI 70
HeOa abo mekna). lleit TepMiH Mae TPOTO-TEPMAHCHKE TOXOJMKEHHS 31 CTapux
bpu3bkux MOB «erthe», CTApOCAKCOHCHKOI «ertha», CTApOHOPBE3BKOI «joroy,
CepeIHbOATCHKOT «eerde», NATChKOI «aardey, NaBHbOBEPXHBOHIMEUBKOI «erday,
HiMenbKOi «Erdey, TOTCBKOI «airba», MOXJIWUBO, BiI po3MUpPeHOi HopMu
MPaiHI0€BPOTIEHCHKOTO KOPEHSI «er- », 110 O3Ha4yae «3emisd, epyHmy. [loHATTA
«Earthy (3emns), sKe 3aCTOCOBYEThCA JO IIJIAHETH, OYJ0 BIIEpIIEC BXHUTE

npu6imsno B 1400 poui;
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2) tableland (nnockocip’a) - TepMiH CKIAJA€ThbCs 3 JBOX YACTHH:
«table» moxomuTh BiL cTapopaHIly3bKOTO «fabley, MO O3HAYa€ «NIOCKA
nogepxusay abo «dowkay, a «landy» - Bin cnoBa «londy abo «landy, Mo BKazye Ha
«IEBHY YaCTUHY 3€MHOT MTOBEPXHI, PITHUN Kpail JI0UHU a00 HApOAY, TEPUTOPIIO,
MO3HAYCHY TMOJITHYHHUMH  KOpaoHamMmy». Ll1 Jekcema €  CHajKoeMIIeM
MparepMaHchbkoro «landja-» 1 TakoX TMOB'A3aHa 3 JaBHbOCKAaHJIWHABCHKOIO,
TaBHBO(GPHU3BKOIO, TOJUIAHICHKOI0 MOBaMH, JIe BXKHUBAEThCcH K «landy. Takox y
BAJUTIMCHKIA MOB1 116 Ma€ B3HAUEHHS «020podica», a B OpPETOHCHKIA MOBI
«nycmuwe» 3a ISIKUMU JDKEPEIaMHu, 1€ CJIOBO MOYKE TaKOXK MaTH BiJ3epKaJICHHS
y (paniy3ekomy «landey. Takum unHoM, «tablelandy» cyTTeBO 03HauYa€ piBHUHHY
a00 TUIOCKY TLIOIY 3eMJIi;

3) sea (mope) - TEPMIH TMOXOAUTH 31 CTAPOAHTIINCHKOT «S&», SKUU
BUKOPUCTOBYBABCS JIJIS TTO3HAYCHHS BEJIUKOI BOAOWMHM COJIOHOI Bojau. CIIOBO Ma€e
repMaHChbKe KOPIHHSA 1 TMOB'I3aHE 3 JIaBHHOBEPXHBbOHIMEIIBKOID MOBOIO «SE», 3
HIIEpIaHACHKOIO «Z€e», 31 CTAPOHOPBE3BKOIO «SETH.

4) weathering (eugimprosanns) - TEPMIH «weatheringy TOXOIUTH BiJl
JTAaBHBOAHTJIIMNCHKOTO CJIoBa Wweder «nogimps, Hebo, eimep, Oyps», Bil
nparepMancbkoro wedra- «gimep, no2cooay (JKepeso TaKoX TaBHbOCAKCOHCHKOTO
wedar, JaBHbOCKAaHIMHABCHKOTO veor, JaBHbO(PU3BKOTO,
CepeIHbOHIIEPIAHICHKOT0, TOJUIaHAChKoro Weder, 1aBHbOBEPXHBOHIMEIIBKOTO
wetar, HiMenbkoro Wetter «0yps, eimep, nocooay).

He nuBnsumce Ha TO#M (hakT, moO Oarato aHMIIMCHKUX TeorpapiaHUX
TEPMiHIB BUHUKIIA HA IIISAXY 3al03WYEHb 1 PI3HUX BIUIMBIB, I[IKaBO BIJ3HAUYWTH,
0 KOpPIHHI CJOBa, $KI BHUKOPUCTOBYIOTHCS B aHTJIMCBHKIM TeorpadiuHii
TEPMIHOJIOT1i, YacCTO CTOCYIOThCS OCHOBHUX TMOHATH (izmynoi reorpadii. Ili
TEPMIHH 3a3BHYal BiTOOpaKarOTh 3arajbHi KOHIICMINi, 1 iX JICKCHYHI OJHHUIII
IICHTHYHI 10 3araJbHONPUHHATHX. Lle mMiKkaBo, OCKUIBKH, SK 3TaJlyBajlocs paHilie,

HaBITh Takl TPaAUIIMHI TEPMIHU 37e01bIIOr0 MalOTh MIKHAPOIHE BU3HAHHS, SKI
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MOB'I3aHE 31 CTATYyCOM aHIJIINACBKOI SK MOBM MDKHAPOAHOTO CIIUIKYBAHHS 1
MOMYJSPHICTIO aHTIIIMCHKOT MOBH B Teorpa(iuHiil Hay1ll Ta JiTeparypi.

[cropuko-reorpadiuni mpami CcepelHbOBIYHOIO NEploay, MpEeACTaBieHl Y
BUTJISIZII BEJIUKUX 30IpOK 1 0araTOTOMHUX BUJaHb, MAalOTh BU3HAYHY Ba)KJIUBICTh
3aBASIKA CBOIM MacmtaOHOCTI Ta BceOiuyHOMY Xxapakrtepy. Lli TBopu mpHHOCATH
KOPUCTh HE TIUIbKM JOCHIJHUKAM reorpadii, a ¥ mNpeacTaBHUKAM I1HIIHX
T'YMaHITapHUX 1 TMPUPOAHUYHMX HAYK, SKi BKJIIOYAIOTH iX y CBOI JOCIIHKCHHS.
OpgHuM 13 TakWX YHIKQIbHUX BHJIaHb, IO CTAHOBJISATH IIHHY CHAIIINHY, €
O6aratoromHa cepis «The Principal Navigations, Voyages, Traffiques, and
Discoveries of the English Nation», aBropom sikoi Oy Piuwapn ['axmrouT.
He3Bakarounm Ha Te, IO KHHUTa BiPI3HAETHCSA BiJl CydyacHOI aHIIIMCHKOI MOBH,
BOHA MICTUTh OCHOBHI TepMiHM (i3udHO1 reorpadii, Taki K «rivery (piuxa), «sea»
(mope), «southy (niedenv), «easty (cxio), «westy (3axio), «northy (niewiu),
«regiony (pecion), «islandy (ocmpis), «miley (muns), «suburbsy (oxonauyi) Ta =TI
[47].

[HmmMu  cioBamu, OUTbIIICTh  0a3oBUX TeorpadiuHMX TEpPMIHIB B
aHTJIHACHKIN MOBI1 He mi3Hime enoxu CepeaHbOBIUYS. 3 TOrO Yacy BOHH MaiKe He
3MIHUJIUCH.

Y ¢opmyBaHHI TeorpadigyHOr0 CIOBHUKA AHTIINCHKOT MOBU B TPI3HI YacH
BaXJIMBY POJIb BiIIrpaiy JATUHCHKI Ta (paHIy3bKi TepMiHH. TakuM YUHOM, MPHU
JOCJTIJDKCHH] CJIOBHHMKA AaHTJIMCHKOI MOBHM MOJKHA TIOMITUTH 3HAa4HY KUIBKICTB
3aMo3WyYeHb 13 IUX MOB. Y aHIJIOMOBHUX TEpMiHaX 3YCTPIUA€ThCS BEIHKA
KUTBKICTh JIATUHCHKHUX 1 (paHIy3pkux adikciB, Takux sk re-  (regeneration,
rejuvenation), -age- (drainage), -ous (bituminous coal, viscous lava), anti-
(anticline, anticyclone), pro (map projection), -ism- (nomadic pastoralism), -able
(water table, arable farming) Tomo. Bennka wactmHa reorpadiuHux TEepMiHIB
AHTINMCHKOT MOBH BHACIIJOK IIMX 3aII03WYCHb 3a3Hayia 3MiHH a00 BTpATHIIA CBOIO

aKTyaJbHICTh Ha PIBHI CEMAHTHUKH.
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[Hme mKepeno TNOXOMKEHHS aHIJIOMOBHHMX TeorpaiyHuX TEpPMIHIB
MOB’s13aHE 13 HIMEILKUMHU CJIOBaMH, SIKI B CBOIO uepry OyJId 3amo3uyeHi 3
dpaniry3pkoi MoBu. lle moB's3aHO 3 icTOopieto 3aBoroBaHHs ["ayuii repMaHISIMU-
dbpankamu, koiau ¢paHily3bka MOBa 3acBoijia psii HIMEIBKUX CIIIB, K1 IMI3HIIIE
BHECJIM BaroMui BHECOK B CIHOBHMKOBUM ckimaa Himeyuwnu. Ilicns
HOPMAaHJICBKOTO 3aBOIOBaHHsS (paHIly3bka MOBa craja o(imiiiHo B AHIII, 110
3HOBY * TaK{ TMPU3BEIO JI0 3aCBOEHHS (PPAHITY3bKUX CIIiB B aHTJIIMCHKUN CJTOBHUK.
@®paHIy3bKi CJI0Ba HIMEIBKOTO TOXOJKEHHS IEePETHHAINCS 3 OPUTIHAIbHUMH
AHTJIIHCHKUMU TEPMIiHAMHU, 10 IPUKIAIY:

1)  Teorpadiunuit Tepmin Wo0d, 1o € cuHOHIMOM cioBa forest,
HOXOJUTh Bij cTapoaHriiiickkoro widu, panimie widu tree (mepesa, Jjic, raif;), Bif
IpOTO-TepMaHChbKOi MOBH WidUu (JpKepesao TakoK 13 CTapOHOPBE3BKOI Vidr,
JaHChKOT ~ Ta  MmBeACbKOi  Ved, JaBHHOBEPXHBOHIMEIBKOT — Wwitu),  Bix
npaingoeBpomneiicbkoi Widhu (kepeno Takox i3 Bayntiiicbkoi gwydd, rembchkoi
fiodh ta crapoipnanacekoi fid).

2)  T'eorpadiunuii Tepmin forest osnauae «extensive tree-covered district,
land legally set aside for specific purposes such as royal hunting» (Benuka mokputa
JepeBaMH MICIIEBICTh, 3€MJIl, 3aKOHHO BiJBEJIeHA ISl MEBHUX IIUICH, HATPHUKIaM
JUISI KOPOJIIBCBKOTO TIOJIOBAaHHS), Bij crapodpanity3skoro forest (iic), cydacHa
bpaniy3pka forét. IMOBIpHO, 3peIITOO, IIeH TEPMIH TOXOIUTHh IME€ W BiA
Mi3HBOJIATUHCHKOTO (cepeaHbhOBIUHOT JlaTuHCHKOT) forestem silvam (3oBHimmHIM
mic). lleit TepMiH TPUUIIOB y CepeaHBOBIUHY jaTuHy fOriS, MOXIJIMBO, Yepes
['epmaHCBKe JDKEpeNo, CIOPiTHEHE 3 JaBHROK BHCOKOTEPMAaHCHKOO MoBOO forst
Bix JJaTuHCHKOTO fOris.

3) I'eorpadiuamii Tepmin rock, mo o3Hadae «stone, mass of mineral
matter» (KamiHb, Maca MiHEpalbHOI pedoBuHM). Tepmin moxoauts i3 1300 poky,
BiJl TaBHHOAHIJIIHCHKOIO CJIOBa rOCC (Stanrocc «kam'siHa ckenst abo 00eImick») Ta
Oe3mocepeIHbO BiA CTapoi MiBHIYHO(PAHIY3bKOi FOQue, M0 CHOpiAHIOE 13

CepEeIHHOBIYHOIO JIATHHOIO I'0CCa.



45

2.3 Cnenngika nepekiiagy aHIJIOMOBHHUX reorpagiyHux TepMiHiB

[lepexnan BBa)KaeTbCAd OJHUM 3 HANMOLIMPEHIMIMX CIOCOOIB MONOBHEHHS
MOBHOT Jiekcuku. Llell mpouec cnpusie BAHUKHEHHIO Ta MOMIMPEHHIO €KBIBAJICHTIB
CJIB, K1 MOXKYTb OXOAMUTH 3 OJIHOTO 3araJibHOTO JIKEpesia IMUIIXOM 3al03U4eHb 3
KIJIBKOX MOB, a00 BKJIIOYATH KUIbKa IOCJIIJIOBHUX €TaIllB 3aIlO3MYEHHS B MEXKax
NeBHOrO JiaHIora MoB. CaMe mepeksiajl BiIirpac BaXXKIUBY POJb Y PO3BUTKY MOBH.
Bin He nuiie cnpsMoBaHMM Ha nepeAady iH(OpMalli 1HIIOK MOBOIO, ajle TaKOX
TECTy€e 1i MeXi, SKi BUKOPUCTOBYETHCS IS MEPEKIaTy, AO3BOJISSIOYM BUPA3ZUTH
JIYMKY 1HIIOIO MOBOK. | KOJMM B MOBI—IKepesl BiJICYTHI HEOOXIJTHI CJIOBa,
nepexiazayl 3a3BUYail MepIIMMH HaMararoThCs NIOpaTH BIAMOBIIHY JEKCHUYHY
aJbTCPHATHUBY.

[Tpu BUKOHAHHI TTEpeKIaay TEPMiHIB BaXKJIMBO MAaTH PO3YMIHHS MPEAMETHOL
rajiysi, 10 AKO1 HaJeXKUTh TEKCT, IO MepeKiagaeTbes. Takoxk MmoTpiOHe riamboke
3HaHHS AHTJIMCHKUX TEPMIHIB Ta BIIEBHEHICTh y BUKOPHUCTaHHI TEPMIHOJOTI{
yKpaiHChKOi MOBHU. B3aeMopisi TepMiHy 3 KOHTEKCTOM BIJIpa€ BEJIUKY pOJIb Y
BHU3HAYCHHI Horo 3HaueHHs. [Iporiec mepeknaay TepMiHa Moke OyTH MOUICHUH Ha
JIBa eTaIu:

1) PO3YMIiHHS 3HaUYCHHS TEPMiHA Y KOHKPETHOMY KOHTEKCTI;

2) Horo nepeksiaa Ha yKpaiHChbKy MOBY [12, c. 68].

OgHuM 13 OCHOBHHMX METOJIIB TMEpeKJally TepMiHa € BUKOPUCTaHHS
JIEKCUYHUX €KBIBaJICHTIB.

[lepexnan XymoXHIX TBOPIB BUMArae JOTPUMAaHHS MEBHUX mpuHnumiB. [lo-
nepie, HeoOX1THa TOYHICTh — TMepeaada BCiX JYMOK Ta HIOAHCIB OPUTIHAJIBHOTO
TEKCTY, abu BipHO BimoOpa3uTu 3amym aBropa. [lo-apyre, BakiinBa JIaKOHIYHICTD —
BHKJIa/] TOBUHEH OYTH MaKCHUMAJIBHO CTHCIIMM, Oe3 3aiiBoi 6araTociiBHOCTI. [IpoTe
e He Ma€ WTH BPO3pi3 13 SCHICTIO — TPETHOIO KIIOUYOBOIO BHUMOTOK. AJDKE
CTUCJICTh HE MMOBMHHA YCKJIaJIHIOBATH PO3yMiHHS 3MicTy. [lo-ueTBepTe, nepekian

Mae OyTW JIITepaTypHUM, BIJANOBIAATH HOpMaM JiTeparypHoi MoBH. KoxHe
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pPEYEHHSI MOBUHHE 3BYy4YaTH OPraHiuyHO 1 IPUPOJHO, O€3 HACIITyBaHHS CUHTAKCUCY
opuriHany [3, c. 98]. Omxe, yCHilHUi nepexsajg TBOPY MOTPeOye ONTUMAIBHOTO
OaJlaHCy MDK TOYHICTIO, JAaKOHIYHICTIO, 3PO3YMUIICTIO Ta JITEpaTypHICTIO
nepeknay. Jluime 3a X yMOB BJACThCS aJICKBATHO JJOHECTH 33ayM MHCbMEHHUKA
JI0 YATaya 1HIII0I0 MOBOIO.

VY 3B'I3Ky 3 MOSIBOIO HOBMX HAyK Ta BIAKPUTTSIM HOBHIX SIBHIIl y HAYKOBIH
chepl BUHUKAIOTh 3HAYHI BUKJIMKA Y BHU3HAUYEHH1 PI3HUX PIBHIB TEPMIHOJOTII.
3arajbHOHAYKOBI Ta 3araJlbHOTEXHIYH1 TEPMIHU OXOIUIIOIOTh TEPMIHH, SKI MAIOTh
3aCTOCYBaHHS B JCKUIbKOX Taly3sX Hayku Ta TexXHIku. [amy3eBl TepMiHH
OOMEXEHI  3aCTOCYBaHHSM  JIMIIE B  KOHKPETHIM  Tamy3i  3HaHb.
By3bkocrmernianizoBaHi TEpMiHH, Yy CBOIO Yepry, € XapaKTepHUMH JJIsi KOHKPETHOI
criemianizaiii B Mexax neBHoi ramysi [12, ¢. 260].

Posrnsmaroun mpoOnemu mepekiaay TEpPMiHIB, BapTO 3BEPHYTHUCS [0
METO/IB, SIKi BUKOPUCTOBYIOThCS B 3aXiAHIN MepekIag0o3HaBYiil MIKOJi. 30Kpema,
IpH TIEPEeKIIai TEPMiHIB 3aCTOCOBYIOThCS TaKi MiJIXO/IH:

1) BukopHcTaHHS (YHKIIOHAIBHOIO €KBIBajJeHTa — IMiAOIp TepMiHA MOBOIO
nepeKiany, 1o TMepenae Te caMme MOHATTA 3 YpaxyBaHHSIM KYyJIbTYpPHO-
MOBHHX OCOOJIMBOCTEH ILTLOBOT ayAUTOPIT,

2) OykBalbHHUI IEpeKiIa KOKHOTO KOMIIOHCHTA TePMiHa;

3) 3amo3uYeHHs OPHUTIHAIBHOI JIEKCHYHOT OJUHHUIII MOBH-IKEPEIIa;

4) cTBOpPEHHS HEOJIOTI3MY — HOBOTBOPY IS ITepe/iadi CIemiaabHOTO MOHSTTS.
Koxen 13 mux MeToniB Mae CBOi mepeBaru ¥ HEAOJIKM TpHU TEPeKiIaji

TEPMIHOJIOT1] 3 ypaxXyBaHHIM ii KOHOTATHBHOTO MOTEHITIAIY.

SAx Oyap-sfka Taly3b HAyKOBOTO 3HaHHS, Teorpadis orepye Oe3Iiudio
TEPMiHIB, MIOHATH, CICIU(PIIYHIX BUPA3iB 1 CIOBOCIIONYYEHb, 0€3 SKHX HEMOKINBO
MPaBWIBHO BHU3HAYMTH, OIHUTH Ta TPOAHATI3yBaTH CyTh BHUKIAJEHOTO
reorpadgigaoro matepiany. IcHye 6e3nid pKepen i3 BiTHOCHO MOBHUM TEPEIIIKOM
reorpadiuHUX TEPMIHIB (@ TaKOX TEPMIHIB CYMDKHUX JTUCLUMILIIH, HAIPUKIA]I,

€KOJIOT11, MPUPOAOKOPUCTYBAHHS TOLIO).
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[lepeknan TepMiHIB-CIOBOCIONYYEHb, a00 0araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB,
CTAaHOBHUTb HAHOUIBIIY CKJIAJIHICTh y poOOTI mepeknanaya. TepMiHM TaKOro THUILY
CKJIAJaloThCcsl 3 JEKUIBKOX CHIB, 00’ €JHAHUX JUIS IIO3HAYCHHS IIEBHOIO
cnemianbHoro nmoHATTA. Ilepenatn GaratociiBHI KOHCTPYKIIT 31 30€peKEHHIM 1X
TOYHOTO 3HAY€HHA HA0araTo CKJIAJHINIE, HDK MEPEKJIACTH OJHOCTIBHUN TEPMIH.
Came JIeKCUYHI OJMHUIN 3 KIJTbKOMa KOMIIOHEHTAMM BUKIMKAIOTh HANOUIbIIE
npoOJieM B mpolieci nepeKIaay TepMiHOJIOTii. AKe MOTPIOHO HE TUTBKM MiAi0opaTu
BIYYHI BIJIMOBITHUKN KOXXHOMY €JEMEHTY, aje i 30epertu 3arajibHUil 3MicT
TEPMIHY.

[Ipy XynoKHbOMY TMepekiiaji HaWJyacTillle BHKOPHUCTOBYIOTH JICKCHYHI
TpaHchopmallii — 3aMiHy JEKCUYHUX OJWHHUIIb BUX1THOT MOBU OJIMHUIIIMUA MOBHU
nepeKany.

Haiimomupenima knacudikaiiisi BKJIIOYAE: KOHKpPETHU3allilo (3aMiHy CJIOBa
IIUPIIOTO 3HAYCHHS Ha OUIBII BYy3bKe), TeHepadi3aiilo (HaBIMakd — 3 BYXKUYOTO
3HAYCHHS Ha IIHpIIe), TepexXia BiJ OAHIET YaCTUHH MOBH JI0 1HIO1, 3MIHY TTOPSIAKY
CJIIB, IOJaBaHHS YU BUITYYEHHS JIEKCEM, a TAKOXK aHTOHIMIYHUYN TIEpeKIal:

1) Konkperuzariss 1 reHepamizamis — TPOTWICKHI METOIH, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKUX YTOYHIOETHCS 200 y3araJllbHIOETHCSI CEHC BUXITHOT'O CIIOBA.

2) Xoya 3a3BMYaili YaCTMHOMOBHA HAJIEKHICTh 30€piraeTbcs, MpPOTE
4yepe3 BiIMIHHOCTI MOB MOXJTMBA 11 3aMiHa (HalyacTile 1Ie CTOCY€EThCS IMCHHUKIB,
TECITIB, MPUKMETHHUKIB).

3) [Ipu mepecTaHOBII JEKCUYHI OJUHUIl JIUIIE 3MIHIOIOTH MOPSIOK Y
peUeHHI BiJTIOBIIHO 10 HOPM IUTLOBOI MOBH [8, c. 38-54].

JlexcuyHa TpancdopMallisi JoaBaHHs CJIiB MOJSTAE y BBEJICHHI B MEpeKIIa
JI0JTATKOBUX JICKCUYHUX OJWHUIh, BiACyTHIX B opuriHami. lle poOutbcst 3ams
Kpamoro po3yMiHHsA mepeknany. [IpoTunexHuM TpUiOMOM € BUIIYYEHHS CIIB,
npubpaTu 3 Mepekyaay MOBTOPH, sIKI HECYTh IMIUTINUTHHMA 3MicT. ToOTO cioBa,
3aiiBl JIs1 PO3YMIHHS AYMKA B MOBI Mepekiany. Tak JoJlaBaHHS JI0MOMAarae

MPOSICHUTU CEHC, a BHIIYYEHHs I1030aBisie BiJ 3ailBoi 1H(opMallii, 1Mo auie
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NepeBaHTaXye TeKCT nepeknany. OOuasa NpuioMHu CHOpsIMOBAHI Ha ONTHUMI3ALIIO
nepeaayl OpUriHajIbHOrO 3alyMy 1HIIOK MOBOO AJid yuTaya [19, c¢. 201].

AHTOHIMIYHUI nIepekna nepeadadae 3aMiHy CI0Ba OPUTiHALY HA aHTOHIM Y
nepekiaai. Ilpore 3aranbHUl 3MICT NpPU LBOMY 30€pIraeTbcsi MaKCUMAJIBHO
HaOmkeHuM. J[o MpUYMH BUKOPHUCTAHHS AHTOHIMIYHOTO MEPEKIay HajeXaTb:
BIICYTHICTh TOYHOTO BIAMOBIJIHMKA B MOBI Mepekiaay, po301KHOCTI JEKCUKO-
CEMAaHTUYHMX CHCTEM MOB, a TaKOXX HEOOXITHICTb ajamntauii Qpa3eosori3mis
BUXIJIHOI MOBHM JO0 WUIOBOI. 3BEpHEHHS [0 AHTOHIMIB Jla€ 3MOry 30epertu
3araJlbHAHA CEHC B yMOBax BiJIMIHHOCTEH JEKCHKH Ta 11iIOMaTUKHA JBOX MOB.
['omoBHE mpu 1IOMY — JOHECTH 1€ OpUTIHANY, HaBITh SKIIO OKpPEeMi CJIOBa
OynyTh ipoTHIIC)KHUMU [9, c. 38].

3aMiHa YaCTUH MOBH TPH TIEPEKIIai MOXKE CYMPOBOIKYBATUCS YACTKOBHUMHU
3MiHaMHU CTPYKTYpPH PEYCHHA. AJDKE JIEKCHKO-TPaMaTH4HI CUCTEMH MOB CYTTEBO
pizHAThCS. Uepe3 po3OLKHOCTI y MOBHMX HOPMax Ta OCOOJMBOCTSX BHPAKCHHS
IYMKH TIepeKyiajadeBl JOBOIUTHCS TpaHCHOPMYBATH YaCTUHOMOBHY HAJICKHICTh:
3aMIHIOBaTH B TEKCTI MepeKiaay IMEHHUKH TPUKMETHUKAMH, JIECIOBA —
IMEHHHKaMH TOIO. Taka 3aMiHa MOXJIMBAa MDK CJIOBaMU PI3HHX YaCTHH MOB,
IpOTE€ HaWyacTile CTOCYEThCS CaMe€ IMEHHHUKIB, JIECIIB, NPUKMETHHKIB Ta
npucniBaukiB  [10, c. 97]. 3MiHa dYacTMHM MOBH Ja€ 3MOTYy THYYKO
TpaHCHOPMYBAaTH KOHCTPYKIII PEYCHHS BIAMOBIIHO 1O HOPM 1 JIEKCHKO-
rpaMaTHYHUX O0COOJIMBOCTEN MOBH MEPEKIaIy.

[Tpu moBHIN TpaHCMO3HUIIil, KPIM 3aMiHH YaCTUHH MOBH, B1IOYBA€THCS 3MiHA
JIEKCUYHOTO 3HAYECHHS CJIOBAa Ta CHHTaKCH4Ha TpaHcgopmalis peueHHs. HemoBHa
TPaHCIO3UIli TpU Tepekyaagl — Iie 3MiHa rpamMaTH4yHOi Kateropii cioBa mpu
30epeKeHHI MOro YacTMHOMOBHOI HalIeKHOCTI. ToOTO mepexin ciioBa B iHIILY
rpaMaTHYHy KaTeropiro BiqOyBaeThCS B paMKax Tiei )k yacTuHu MoBU. Hanpukiiag,
IMCHHUK MOX€E MepeiTH 3 OAHMHM B MHOXHHY B TEpeKiali, aje BCe OJHO

3aJINIIATHCS IMCHHUKOM.
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KanbkyBaHHS — L€ MepekIaJaubKuid NPUOM, L0 MOJIATA€E y JAOCIIBHOMY
MMOKOMIIOHEHTHOMY BIJTBOPEHHI HOBHUX CJIIB 1 TEPMIHIB MOBOIO TMEpeKIIany.
3a3Buyail BiI0yBa€eThCs BUOIP MEPIIMX CIOBHUKOBUX BIIMOBIIHUKIB JJIs1 KOKHOTO
€JIEeMEHTa BHUXIJHOTO CKJIaAHOro cioBa 4 TepmiHa. lleil cmoci® HaifyacTime
3aCTOCOBYETbCS 1O  0OaraTOKOMIIOHEHTHUX  TEpPMIHIB,  yTBOPEHHX 13
3araJbHOBXHUBAHUX cIiB. KanbKyBaHHS MOXIMBE TaKOX JIHIIE MO0 OJHOTO 3
KOMIIOHEHTIB CKJIaJHOTO TepMmiHa. [lpore Takuii OyKBaJbHUN TIepeKIaj
NPUAHITHUN, TIIBKA SKII0 YTBOPEHUW BIANMOBIAHUK HE IMOPYIIYE HOPMHU Ta
CTIOJY4YyBaHICTh CJIIB MOBU Tepekiaay. |HaKiie KaabKyBaHHS MOXE CIIOTBOPUTH
CeHC a00 YCKJIaIHUTH CIIPUHHSITTS TepMiHa.

OnucoBuil nepekiia nojsirae y mijaoopi ciioBa 6JIM3bKOr0 3HAYCHHS 3aMiCTh
npsiMoro mnepeknany. Takuii crmocid Kpamie 3a KajdbKyBaHHS, OCKUIBKU JOCIIBHHUM
nepeKsiaj 4acTo MOPYIIye HOPMU MOBH IMEPEKIaay Ta He Mepeae TOYHOTO CEHCY
TOHSITTS.

Tpancnosuirist Moke CynpOBOKYBATHCS TTTUOOKUMHU 3MIHAMH JIGKCUYHUX 1
rpaMaTUYHUX 3HAYEHb, TOJM1 SIK ONMUCOBUU MEpEeKyaj J03BOJIsAE€ 30€perTH 3aayM,
miA10paBIT HAUOUTBIIT OMM3bKUI BIAMOBIAHUK y MOBI iepekiany [15].

CyTHICTh TIPUHOMY CMHCJIOBOTO PO3BUTKY B IEpEKIIaJil IoJiArae y 3amMiHi
CJIOBHUKOBOT'O BiJATOBITHUKA KOHTEKCTyaJIbHUM, SIKMH JIOT1YHO TOB'S3aHUMA 3 HHUM.
ToOGTo 3aMmicTh MNPSMOro TMepeKiagy CcJIoBa BUKOPUCTOBYETHCS CMUCIOBHIMA
PO3BHTOK Ha OCHOB1 KOHTEKCTY. Lle 103BOIsI€ TOUHIIIE JOHECTH 3aIyM, OCKIIBKH
MPOCTa CJIOBHMKOBA BIAMOBIAHICT, MOXKE HE TEpe/aTH BCIX BIATIHKIB 3HAYCHHS.
Taka Tpancdopmallis TpyHTYETHCSI Ha JIOT1YHIN KaTeropii mepexpenieHHs: MOHSTh.
3B'SI30K MDK CIIOBHUKOBHUM 3HA4YCHHSIM 1 3alpOMOHOBAHUM KOHTEKCTyaJIbHUM
BIIMOBITHUKOM Ma€e OyTH 3po3ymMimmM, 100 3a0e3MmeunTd  aJeKBaTHICTh
nepexIamy.

ExBiBasieHTH 1yX€ TOYHO TMEpPEeAar0Th CEMaHTUYHE 3HAYCHHS 1HO3EMHOI
MOBH TiJ Yac TEPeKjaay TEKCTy, ajié JBOMOBHI CIIOBHHUKHU TIPEICTABISIOTH

BIIOBITHOCTI JIBOX THUITIB: €KBIBAJCHTH Ta BaplaHTHI BIAMOBIAHOCTI. EXBiBaIeHTH



50

3a3BUYail € MOCTIMHMMHM a00 pPIBHO3HAYHMMM 1 HE 3ajJeXaTh BIJ KOHTEKCTY.

KoxHoMy TepMiHy 3a3BHYail BIJMOBIJA€ JIMUIIE OJUH E€KBIBAJIEHT, 11O OCOOIMBO

XapaKTepHO A reorpadiyHux TepMiHiB. Hanpukinan:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Lake — o3epo;

Soil — rpyHT;

Habitat — micuie icHyBaHHS;

Plain — piBauHAa;

Weathering — BuBiTprOBaHHS;

Eclipse — 3aremuenns;

Solar eclipse — coHsuHe 3aTEMHEHHS;
Vent — xepJio ByJIKaHa;

Venting — Bukuz B atmocepy;

10) Solstice — contecTosTHHS;

11) Mountain — ropa;

12) Extinction — BumupaHHs (3HUKHEHHS BUIIB);
13) Dust —
14) Sea — mope;

15) Frost — 3aM0p030K;

16) Rain — mor;

17) Current — teuis;

18) Glacier — nb010BHK;

19) Wave — xBuis.

JAHIIOTiB, BOAHUX 00'ekTiB. Hampuknan:

1) Tepminu penbedy: Ness — Muc, Steel — TINipcekuii xpeber, 00puB;

2) Tepminu anmmadry: Marsh — 6oioto, MOOr — 3aboJ0YeHa MiCIIeBICTb;

Tpyanouti y mepekyiagadiB BUHUKAIOTH MIPU TIEPEKIIali Ha3B MICT, TIPChKHUX

3) Tepminm juist okpemux autsiHok 3emii: field — mome, myka, shaw — porna,

JICOK Ha KOPJIOHI;
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4) Tigporpadiuni tepminu: bath — xymansHs, Crook — BuruH piuku, weel —
rIIMOOKE MICLE PIUKY;
5) Tepminu 1JIsi TO3HAYCHHS JOpir, OyaiBeNb, THITB TOCENEHb: DOW —

OyniBenbHa apka, wall — crina;

6) ExoHomiko-reorpadiudi TepMiHU: cofe — 3ariH s Xyao0u, Stock — ckor,

MoJiouHa (hepMma;

7) T'eoboraniuni Tepminm: heather — Bepeck, oak — J1y6.

[Iporec mepekiiany TEXHIYHUX TEPMIHIB 3HAYHOK MIPOI0 BHU3HAYAETHCS
piBHEM O3HAWOMIJICHOCTI TMepekiajada 3 TPEeIMETOM BHUXIIHOTO TEKCTY.
[lepeknagadaM TOBOJUTHCS BKJIACTH 3HAYHI 3YCWJIISL B OBOJIOJIHHS CHCTEMOIO
TEPMIiHIB y BIANOBIIHIN rany3i, KOPUCTYBATHUCS TEPMIHOJIOTIYHUMU CJIOBHUKAMHU Ta
pecypcamu B mepexi IHTepHeT. HeoOximHO mam'aTtaTtw, 10 3a3BHYail TEXHIYHI
TEPMIHM TMEPEKJIAAIOThCA E€KBIBAJEHTAMHU MOBHM TNEpeKiaay. 3acTOCYBAaHHS
aHAJIOTIB, CHUHOHIMIB Ta OIKMCOBOIO IMEpPEKJIaay pO3IJIANAEThCA JUIIE B THX
BUIAJIKaX, KOJW BIACYTHI BIANOBiMHI TepMiHU. TepMiHM MarOTh BIIHOCHY
aBTOHOMIIO BiJl MOBHOTO KOHTEKCTY, ajié OCTaHHI MOXe CHpPUATH BU3HAYEHHIO
KOHKPETHOro (axoBOro HampsMKy TEpMiHY. 3a3BUYail aHTJIMChKI HAYKOBO—
TEXHIYHI TEPMIHM MAIOTh CTaJIl BIAMOBITHUKN B YKPATHCHKIN TEPMIHOCHUCTEMI.

bararo TepmiHIB YKpaiHChKOI TEPMIHOJIOTII TOXOJATH BiJ AaHTIIACHKUX
TEPMIHIB IUIIXOM BXXHBAaHHS TPAHCKPHUIIIi a00 3aro3uueHHs. Y MeBHUX BUMAIKAX
B YKpaiHCBHKiI MOBI ICHYIOTh allbTepHATUBHI ¢opmu: oaHa (hopma mpeacTaBiIeHa
K TpaHCKpHOOBaHE CJOBO, a IHIIA — SK BJIACHE yKpaiHChKe cloBO. Ham3BuyaitHO
BRXJIMBO TPABWJIBHO ITiMiOpaTy BIANMOBIIHHMKI ekBiBaIeHT. Ilepekmamadi poOssTh
CBIi BHOIp, KEPYHOYHCh THUM, YU € BUXIAIHUUA TEKCT BHUKIIOYHO TEXHIYHHM,
OCKLTHKM 3all03WueHi TEPMIHH, SK TMPABHWIO, OUTBII 3p03yMimi (axiBIsuM, HIK
Hecreniamictam. [lepexnamadaM TakoX CIiJi BpaXOBYBAaTH MOXJIMBI BiIMIHHOCTI

Mix oOoma hopMaMH B KOHTEKCTI iX BJKUBAHHS B IUTbOBIi MOBI.



52

2.4 ®yHKUiOHYBaHHS TONOHIMIB

XKutrs Oyap-sKoi cydacHO1 JIOJMHU O€3MepepBHO IMOB'SI3aHE 3 PIZHUMHU
MICUSIMH, $IKI MarOTh CBOi YHIKallbHI TeorpadiuHi Ha3BW, SKI B JIHIBICTHUI
MO3HAYAIOTHCS TEPMIHOM TOIOHIM. Y CBOIO Yepry Hayka, SKa 3aliMaeThbCs
BHUBYEHHSAM TeorpaiyHUX Ha3B, iX 1CTOPIEI0 MOXOJKEHHA, 3MIH 3 IUIMHOM 4acy,
HA3UBAETHCS TOMOHIMIKA. BUBYEHHSI TOMOHIMIB TMPEJCTABIIsI€ BEIUKUN IHTEpEC Y
Cy4yacHIW JIHTBICTUI, OCKUIBKA MIChKI Ha3BU MPOJOBKYIOTh 3MIHIOBATH CBOIO
(opMy Ta 3HAUEHHS 3 YACOM I1iJ BILTUBOM Pi3HUX (PAKTOPIB.

VY cBiti reorpadii Ta JIHTBICTUKH TOHSTTS «TOMOHIM» Ta «reorpadiunuii
TEPMiH» BIJIIFPAIOTh BaXXJIUBY POJb B OMHUCI Ta 3p03yMiHHI TeorpadiyHux 00'eKTiB
ta (peHomeniB. OO6uaABa 111 TEPMIHU BUKOPUCTOBYIOTHCS JJISl TTO3HAYCHHS MICIIb,
aJyic BOHM MarOTh Pi3Hi 3HAYCHHS Ta BUKOPUCTOBYIOTHCS B PI3HUX KOHTEKCTaX.

['eorpadiuni Ha3BU € HEBII'€EMHOI0 YAaCTHMHOK HEMaTepiajdbHOI CHaAIINHU
Oynb-akoro Hapoay. Ha BiaMiHy Big 3BHYaWHMUX CJIiB, TOIOHIMH HE JIUIIE
MO3HAYalOTh TIeBHUH 00'ekT, a © HeCcyTb B C001 KyJIbTYpHO-ICTOpUYHE
HABAaHTAKCHHSA. AHAII3YIOUM IIOXOJDKEHHS TeorpadiuHoi Ha3BH, TOCTITHUKH
MOXXYTh TIPOCTEKUTH OOCTAaBUHU i1 BUHUKHEHHS, MOTHBAIII0 TOrOYacHOI
CIUIBHOTH, 0COOIMBOCTI enoxu. OTke, BUBYCHHS TOMOHIMIKA — II€ CBOEPITHUN
KIIOY 70 PO3YMIHHS MHUHYJIOIO PETIOHY, CBITOTJIAY TIPEAKIB, IXHBOTO
cBitob6aueHHs. TomoOHIMH — 1€ TTaM'ATh, 3aK0/I0BaHa B reorpadiyHruX Ha3Bax.

Tomnonimu Ta reorpadiyai TepMiHU B3a€MOTIOB'sI3aH1 Ta B3aemo3anexHi. [lo-
mepiie, TOMOHIMH YacTO CTalOTh YacTHHOIO reorpadiuHoi  TepMiHOJIOTI.
Hampuknan, Ha3zBa reorpadiyHoro o0'ekra, TaKoro K pidyka 4u ropa, Moxke OyTH
YaCTUHOIO TOMOHIMY, 10 BKa3y€ Ha pO3TAlllyBaHHS I[bOTO 00'€KTa B KOHKPETHOMY
MICIT].

[To-npyre, TomoHiMHU BigOOpakaroTh reorpadiuyHi OCOOJMBOCTI TIEBHOTO

periony. BoHu Bka3yloTh Ha reorpadiuHe po3TalllyBaHHs, HNPUPOIHI YMOBU Ta
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iHIIl reorpadiuHi acnekTd. TOMOHIMM MOXKYTh BKIIOYATH B cebe reorpadiuHi
TEPMIHM JJIs1 KPAal[oro po3yMIHHS MICIIEBOCTI.

['eorpadguuni TepMiHM, $KI 3YCTPIYalOThCA B TONOHIMII AHIIIl, €
YUCJIICHHUMH Ta pPi3HOMaHITHUMHU. lle MOXKHa MOSCHUTU AK PIZHOMAHITHICTIO
TEPUTOPIi KpaiHU, Tak 1 0araTCTBOM MPUPOJHUX YMOB, HAsIBHICTIO PI3HUX BH/IIB
penbedy. OcHOBHA rpymna Takux reorpadiyHuxX TEpMIHIB BKIIIOYae Taki: Street,
road, yard, cross, hall, wall, gate, alley, strand, lane, row, corner, square,
passage, hill, place, river.

He moxHa He BiA3HAUMTH, 110 OUIBIIICTh HAa3B AHMIIMCHKUX TpadcCcTB
micTaTh ememeHT Shire (rpadcrBo). Hanpuxman: Shropshire, Oxfordshire,
Yorkshire, Lincolnshire, Lancashire. €, 3Buuaiino, TomoHiMu 6€3 I[bOr0 e€JIEMEHTA.
Devon, Sussex, Wessex, Norfolk, Essex, Kent, Tyne and Wear, Humberside, Gwent,
Merseyside.

[lepenaua reorpadiuHMX Ha3B 3 OJHIE] MOBHM 1HIIOK BiOYBa€ThCS
nepeBakHo HuIsixoM QoHeTnuHoi angantamii. Ile o3Havae ycHe «repexiageHHs»
TOMOHIMa 0e3 TIMOOKOro PO3yMIHHS MOro CEMaHTHUKH YHM MOXOpkeHHs. JlroauHa
IIPOCTO Uy€ IHIIOMOBHY Ha3BY, a MOTIM BIATBOPIOE ii 3By4aHHsS 3aco0amu piaHOT
MOBU. Tak yTBOPIOEThCA (POHETUUHUN BapiaHT, MaKCHUMaJIbHO HAOIMKCHUU 0
opurinamy. CaMe Tak KOJIHCh BigOyBajach ajamnTallis OaraTbOX 1HJIAaHCHKUX
tonioHiMiB y [liBHIuHIA AMepwuIll (o mpukiamy, Mississippi, Bil Ha3BU pIiUKH B
MOB1 QJTOHKIHCHKHX IUIEMEH, IO O3HAadae «Beauka piukay). Llei mpormec He
BHUMAarae TJIM0OKUX JIIHTBICTUYHHUX 3HAHBb UM JTBOMOBHOCTI. JIOCHTh MPOCTO MOYyTH
i MOBTOPHUTH. 3BICHO, Yy TAKOMY pa3i BTpayaloThCSd CEMAHTHYHI HIOAHCH, a 1HOM1 U
CIIOTBOPIOETHCA came 3By4aHHS. OpHak (QOHETHYHWH TUIAX JTUIIAETHCS
HAWTIOMHUPEHINTUM CIIOCOOOM MIKMOBHOI Iepeiadi TOMOHIMIB.

VY mepeknago3HaBCTBI MUTaHHS Mepeaadi reorpadiyHuX HA3B PO3TIAIAETHCS
B KOHTEKCTI TaK 3BaHOI «HEMepeKIagHoi» abo, Sk i1 MOXKHA HA3BaTH IIe,
Oe3ekBiBaJieHTHA Jiekcuka. HailimomupeHimMu — cnocodaMu — BIITBOPEHHS

TOMOHIMIB € TPAHCIITEPAIlisl Ta TPAHCKPHUIIIIIS:
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1) Tpancnitepariis nepeadoadae MoeJIeMeHTHY niepeaady rpadigyaoi Gopmu ciniB
3 angaBiTy o/1HI€T MOBH 3aco0aMu asngaBiTy 1HIION.
2) Tpanckpumniiist 6a3yeThcs Ha niepeadi 3ByKOBOT (POPMH.
YacTo 3acTOCOBYETHCSI KOMOIHOBAHUM MIJX1J, 110 MOEJHYE €IEMEHTH 000X
cnoco0iB. llle oguH mommpeHui BapiaHT — KaJbKyBaHHS (IIOBHE YM YacTKOBE),
TOGTO TepeKiaj] CEMAHTHYHMX KOMIIOHEHTiB TONOHiMa. Moro 3a3Buuaii

KOMOIHYIOTh 3 TPAHCKPHUIILIEIO 200 TpaHCIITEPaLi€lo.
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BUCHOBKH J0 JIPYTOI'O PO3JILTY

[lepeknagarpka CTpaTeris € METOAMKOIO, Ky BHKOPHUCTOBYE TepeKianad
IUIA JTOCSTHEHHS KOHKPETHOI METH I[hOro Mpoliecy. BoHa oxoIuioe eramu Ta
crocoOu, sIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS [IJIi BUPIIICHHS TEpeKaJalbKuX 3aBIaHb,
COpSIMOBAaHMX Ha CTBOPEHHS TEKCTY, ILI0 30epirae KIOYOBl (YHKI[IOHATbHI
acriekTH opuriHainy. ['ojoBHa MeTra Tmojsirae y 3a0e3MeueHH1 €KBIBaJIEHTHOCTI
nepeksanay, To0To mepeaadi 3MICTy Ta CEHCY OPUTTHAIBLHOTO TEKCTY Yy MepeKiaii.
ExBiBaieHTHUI 1 aqeKBaTHHUI MepeKiaa IMOBUHEH 30epiratu 3wmict, ¢opMmy Ta
NparMaTHYHUN  TOTEHINAJ BHUXIHOTO TEKCTYy, CIHPaBISIOYM HA YUTayda
MaKCUMaJbHO TIOAI0HE BpaxkeHHs. TUIBKM 3a TaKUX YMOB peali3yeThes
ONTHMAaJIbHa KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTUYHa CTpaTeris MepeKiamy.

BinbuicTe aHTIITIOMOBHMX TeorpaiyHUX TEPMIHIB MAalOTh JIATUHCHKE 1
rperbke MOXOMHKEHHS Ta MalOTh CXOXITh Yy 30BHINIHIA (OpMi 3 €BPONICHCHKKUMHU
MOBaMH. AHTJIOMOBHI reorpadiyHi TepMiHU CTaHIAPTHU30BaHI W 1HTErpOBaHI Yy
MDKHApOJHUN HAayKOBHM HUCKypC, YoMy crpusie Mopdoiioriuna i QonernyHa
CTPYKTYpHU aHTJIIMCBKOI MOBHU. Y CHCTEMI aHTJIOMOBHHMX TEPMIHIB ICHY€ BiIacHa

HalllOHaJbHA crieludika, sKa CTOCYEThCS IEPBUHHUX TEPMiHIB.
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PO3/11J1 3 BIATBOPEHHS AHIJIOMOBHHUX TEOI'PA®IYHHUX
TEPMIHIB ¥ POMAHI XK. P.P. TOJKIHA «THE LORD OF THE
RINGS»

3.1 I'eorpagiuni repminu y pomani «The Lord of the Rings»

Sk Oyno 3a3HayeHO paHillle, MpU JOCHIIKEHHI reorpadiuHux TEPMIHIB MU
3YNUHWINCS Ha XYJT0KHbOMY TBOpI1 kaHpy ¢entesi aBropa J[k.P.P. Tonkina "The
Lord of the Rings", sikuii € iTMM CBITOM, CTBOPCHHUM YSIBOIO aBTOpa. TOJKIH MaB
YHIKQJIbHY MOXJIMBICTh BIUIMHYTH Ha CJIOBHHMKOBHI 3arac Cy4acHOi aHTJIiHCHKO1
MOBH. Y TIEBHOMY CEHC1 BiH OyB OCTaHHIM 3 BIKTOpPIaHI[IB, XOUa HACTIPAB/1 HE KUB
y BIKTOpPIaHCBKY €II0XY, a JIMIIE MEPEHIC AesKl TPaJMIlli TOro Jacy B JITepaTypy.
TonkiH 3aXOIUTIOBaBCS AHTUYHICTIO W CTAapOJIaBHIMU €BPOTICHCHKUMHU MOBaMH,
BiJTUyBaB JIFOOOB /10 ecTeTuku MOBH ((pinosorii), OyB y 3axBaTi BiJ CBITY IPUPO/IH.
Came TOMYy BiH TOE€IHAaB y CBEMY pOMaHI 0OaraTto cTapux CJiB, SKiI PIIKO
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI JIJII OMHUCY reorpadiuyHuX 00’€KTIB, MPUHANMHI B Cy4acHIN
aHTIIMCHKIN MOBI, @ TAKOXK OaraTo Ha3B POCIMHHOTO CBITY, HEBIIOMHUX NEPECIUHIN
JIFOWAHI.

PosrnsiHemMo OLIbIN JIeTalbHO BXKHMBaHHS TeorpadiuHUX TEPMIHIB y pOMaHi
JIx.P.P. Tonkina "The Lord of the Rings" Ta cmocoOGu BiaTBOpeHHS HOro B
YKpaiHChKOMY TIepeKIaii:

1) «I want to see the wild country again before I die, and the Mountains;
but he is still in love with the Shire, with woods and fields and little riversy [70]. ¥
IbOMY (parMeHTi TEKCTY BXHUTO KUTbKAa TeorpadidyHUX TEPMiHIB, TaKHX SK
«Mountains» (a raised part of the earth's surface, much larger than a hill, the top of
which might be covered in snow [38]), mepeknaneHo sk «eopu», «W00dS» (an area
of land covered with a thick growth of trees [74]), ToOTo «icuy, «fields» (an open
land area free of woods and buildings [74]) — «noas» Ta «riversy (a natural stream

of water of fairly large size flowing in a definite course or channel or series of
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diverging and converging channels [43]) — «piuxku», TOOTO BCi NPHUKJIAIA
NepeKyIaicHi 3a JIOMOMOTOK €KBIBAJICHTA, OKPIM TepMiHa «WO00dS», PO SIKUil Mu
noroopumo mizHime. [epexnaa A. HemipoBoi Ta O. demoBenb 4iTKO NEPEatoTh
yci reorpadiuHi TepMiHM, KOTpi OynM TyT BHUKOPUCTaHI, OJHAK NeEpeKIa
K. OHuiyk Bigpi3HSETHCS JIMIIE B OCTAHHHOMY MPHKIAII: TEPMiH «IiVEr» Oyio
NEPEeKIaJCHO K «nomiuku»: «51 mepes cMepTio XOTIB OM 1€ pa3 ModauyuTu JUKY
kpainy Tta ['opu; a or BiH goci 3akoxaHui y [lup, y micu ¥ monsi, B MajeHbKI
nomiukuy [28]. Uepe3 Takuil HeNpsAMUI Mepekiaj] TepMiHa YUTAY 3aHYPIOETHCS B
KOJIOpUT TpaJullii, JI€ TOTIYKM SK MecTinuBa ¢dopma Bl TEPMIHY «HOMIK»
CTBOPIOIOTh JOATKOBI emomil. VIMOBIpHO, aBTOpKA BHPIIIMIA BHKOPHCTATH
KOHKPETHU3AIll0 3 METOK CTBOPEHHS aTrMoc(hepH, 3MalfOBaHHS KapTHHU YU
nepefaHHs ocoOauBOro Hactporo. Lle moxe OyTu CBimoMUM BHOOPOM, SIKUM Ja€
YUTA4YeBl NIEBHI BIAUYTTs, a00 HaMIpeHe BIAXUJICHHS BiJ TPaAUIIMHUX TIEPEKIIaiB
JUISL CTBOPEHHS 0cOo0iMBOTO e(deKkTy y TekcTi. Bapto momatu, mo «nomix» i
«piyKa» € pI3HUMHU TEPMiHH, 110 MEPEIAIOTH Pi3H1 00'€KTH BOJIONUM.

Takox cirig OKpeMo BUAUIUTH TEPMIH «woodsy, KOTpul OyB MmepekiaacHui
3a JIOMOMOTOI0, 3/1aBajocs 0, eKBIBAICHTa SIK «71ic», MO € KalbKyBaHHAM. Piu y
TiM, 10 OOMJIBA CJIOBA MMO3HAYAIOTh BEJIMKI TEPUTOPii 3 BHCOKHMH JIepEeBaMHU Ta
BEJIMKOIO KUIBKICTIO 3€JICH], JIe )KUBYTh PI3HI BUIU TUKUX TBapuH. OHAK «foresty
HabaraTo OUTBIITNIN 1 OXOIUTIOE OUIBIIE IePeB, TOII K « Woods» HaBIIaKH.

2) «Then he let go of his line, for he thought he saw something shining in the
river-bed; and holding his breath he grabbed at it» [70]. B oanomy ¢ppacmenmi
Hac yikasums «river-bedy (the channel occupied by a river [74]), TepmiH, KOTpuit
MEPEeKIAMAECTECA K «pycio piku». A. HemipoBa NeMOHCTpy€ YUTady MPUEOM
KalnbKyBaHHs: «100i 6iH eunycmué 8yOKy 3 pyk, 00 nomimué Ha OHI wocCh
OMUCKyYe;, 3ampumasuiu nooux, GiH NIPHY8 I 3auepnuys O00HHO20 myay» [26], a
O. ®emoBenp Ta K. OHUIITYK CKOPUCTANKCS KOHKPETH3AIIE€I0 3HAYCHHS: 3aMICTh
KOHKPETHOTO TepMiHa «river-bedy Oyl0 BUKOPUCTAHO TEPMIH «HAMYA», SKUAU

MO3HAYa€ 4YacTUHY pIYKoBOro naHa. Takuil mepekiag dYacTKOBO 30epirae
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TEPMIHOJIOT1YHICTh, MPOTE JEHI0 3BY)XKYE CMHUCIOBY CTPYKTYpYy OpHriHany: «A
mam, NoMimuewu 6 HaMyai wocb ONUCKyde, BiH B6i0NYCMU8 B0NO0CIHb I,
3ampumasuiyu nosimpsi, yxonus me wjocvy [27].

3) He MeHI mikaBuM JUJIsl HAIIOTO JOCTIKCHHS € TeorpadiuHuii TepMiH
«banky: «sloping raised land, especially along the sides of a river» [38], ockinbku
JaHWW TEpPMIH MOXHA Ha3BaTH XUOHHUM JPyroM mepekiiagaya, ajpke mepiie, mpo
10 MOYKHA TIOJ[yMaTH — MPO YCTAHOBY, JI¢ 3AIMCHIOIOTHCS TPOIIOBI MepeKasu, a I
He Tak. Peuenns «They hurried up the path to the top of the bank» [70]
O. ®emoBenpb nepekiangae sk « Bonu cmpinorw eubienu Ha kpymuti depezy [27], ne
BUKOPHUCTAHO €KBIBAJICHTHUN BIIMOBIAHUK «Oepeey IS Tepenadl 3HAYCHHS
TepMmina «banky. Tlepexnan HemipoBoi Ta OHMINYK MiAAA€ThCS KOHKPETH3AIIIL:
«nazopdoy ma «xpymocxuiy. BianoBigHo: «Boxu xeaniueo niouaiucs Ha 6epxieky
nazopoa, ane, Koiu 3H08 O3UPHYIUCS, MOU bepez 08 CnOGUMULL IMI0I0, U HIYO20
goice He ModicHa Oyno nobayumuy [26] Ta « BoHu Xymko niwiu 820py cmeicKow 00
8epxi6’ss KPYmMOCXUY, a KOJIU O3UPHYIUCS, MO CABAH IMIU 8dce YLIKOM 020DHY8
npomunedxcrhutl bepee i mam 200i 6yn0 6y0b-ujo posenedimuy [28].

4) HactymHi TepMiHH OINKCYIOTh IEBHY TEPUTOPI0 3 il XapaKTePHHUMH
reorpad@iyHIMU OCOOJIMBOCTSIMH — POCIHMHHICTIO, ¢opMaMU 3€MHOI ITOBEpXHI,
rigpojoriyauMu 00'eKTaMu: «...there were many deep brakes of hazel on the
rising slopes at either hand. A green ride lay almost unseen through the thickets on
the right; and this they followed as it wound away back up the wooded slopes on to
the top of a shoulder of the hills that stood out into the lower land of the river-
valley» [70].

[TpomonyeThest mouatu 3 TepMiHa «river-valley», kotpuii He € 3adikCOBaHUM
B AHIMIINCHKUX CIIOBHHMKA, X04a O3HA4yae «an area which includes uphills or
mountains with a river at the bottom: an elongated river is running below the
mountainsy, BapiaHTU TEPEKIAAy HACTYIHI: «OOJUHA PIKUY, «HUBUHA DIKUY ma

«pIUKOBA OONUHAN:
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- «...KOIU CMEeNCUHA CMAla CnycKamucy, 00 YJ10208UHU MIJC na2opbamu, Ha
cxunax 3’aeunucs sapocmi niwunu. Hapewmi envgu sanuwunu cmedicky i niwiiu
3e1eHol0 npocikoro, wo ii He 0Y10 BUOHO N03a 2YCMUM YA2APHUKOM, 0HA 8eld NO
CXUNLAX, YKPUMUX JIICOM, 00 KOCO20PY, WO NPOCMALABCA Oai, HIJIC IHWI, Y 00JIUHY
pikuy [26] — nanuii BapiaHT NMEPEKIaCHUIN 32 JOMOMOTOK0 KaJIbKYBaHHS,

- «...36EPHYNIU 3i CMEJCKU NPAsopYy I GUUWLIU HA 3€]leHy NPOCIKY, 3aX08AHY
3a 2ycmumu Kywamu, i Her 60HU NIy, NiOIUMArYUct JiCUCTUMU CXULAMU HA
8epuiluHy nazopoa, aAxuil Haudbilbwe eucmynas y Husuuy pikuy [27]. Hpyrui
BapiaHT Ma€ BXXe IHIIY nepekiaaanbky Tpanchopmanio. O. demosens
BUKOpHCTAJIa TeHepasi3alliio Ipu Nepekiiaal TepMiHy «river valley» sk «HuszuHa
pikuy, aJpke HHM3WHA — 1€ OUTbII IIMPOKE TMOHATTS, HK KOHKpPETHA JOJIMHA.
BinOyBaeThcs y3arajlbHEHHSI CEHCY.

- «Ceped xaw npasopyu cmeauscs maudice HeGUOUMULL 3e/leHUll Nymiseyby.
MAHOPIGHUKU PYUIUIU HUM, NEeMIAIOYU GUKDYMAMU, OANeKO 620py 3aliCHeHUMU
cxunamu axc 00 8epxig’is nazop6ie, AKi 30iUMAIUCA HAO NOHU3ZAM PIUK060iT
oonunuy [28]. K. Onuimyk npu mepeknagi Tepmina «river valleyy yKpaiHChKOIO
MOBOIO SIK «piuKosa OoauHa» BUKOPHUCTANIA TakKi Mepekjafalbki TpaHchopMarii:
rpamMaTU4IHy TpaHCchOpMAIlil0 Yy BUIJIAII CHHTAKCUYHOTO YIOMIOHEHHS — 3aMIiHU
IMCHHUKA «[FIVEN) TMPUKMETHUKOM «PIUK080i», a TaKOXK KalbKyBaHHS MpHU
JOCTIBHOMY TIEPEKJIal CJIOBA «OOIUHAN.

Jexcema «slopesy: ground that forms a natural or artificial incline [74]
a00 K MepeKIIany BCl TPU MepeKiiagada eKBIBAJIGHTOM — CXUIU.

Jlo Hamoi yBaru MOTpanWB HACTYIMHWA TEPMiH, KOTPUH TaKOX MOXKHA
BiTHECTH 1 reorpadivyHoi, Tak i 70 O00TaHIuHOI TepMmiHoorii: «hazely - shrubs or
small trees of the genus Corylus that bear edible nuts enclosed in a leafy husk [74].
Ile Ha3Ba MeBHOrO BHUIY YarapHUKIB, a came JiyuHu, KOTpa 4YacTO POCTE Ha
CXWjlaX, yYTBOPIOKOYH 3apocTi. B HamomMy BHManKy, me reorpadiqHuii TepMiH,
OCKLUIbKHU MO3HAa4Ya€ KOHKPETHUU BUJ POCIMHHOCTI, IO € CKJIaJ0BOK POCIUHHOTO

MOKPUBY MEBHOI TepUTOpii, M0 (PopMye Tam 3apoCTi JIMHUHU Ha cxujax. ToOTo
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enemeHT nanamadty. TepMiH Bci Tpu Tepekiiajzada BIATBOPWIM 3a JOTOMOTOIO
€KBI1BaJICHTA.

HanzeuuaiiHo 1ikaBolO BHsIBWIAcs JiekcemMa «ridey. Piu y TiM, 1mo B
aHTJIACHKUX CIIOBHHUKAaX 1€ CIOBO Ma€ 3HAYEHHS «i30umu, Kamamucsy, aie
aBTOpU MEpEKIIAIN HOro SIK «npocika» Ta «nymigeyv». Y TEKCTI «ride» no3Haudae
caMe JIICOBUH MPOCTIp, MPOXiJl, YTBOPEHOr0 BUPYOKOI AEpEeB 1 TOM1 MEPIIHi
BapiaHT nepekiany Oyae eKBIBAJICHTHUM; a OT APYTUA — 3a JIONOMOTOI0 MOJTYJISIIII.
CnoBa «npocika» Ta «nymigeysvy OIU3bKI 32 3HAUCHHSM, ajie IPYyTrui BapiaHT Mae
NeAKUd JTOJATKOBUM CEeMaHTHUYHUN BiATIHOK. ToMy Taka 3aMmiHa J03BOJIsIE
KOHKPETH3YBaTH CEHC.

OcranHiit TepMin B maHomy (parmenTi «thickets» (an area of trees and
bushes growing closely together [38]). Maemo pi3HI HEpeKIagu: «UaAapHUKUY) —
€KBIBAJICHT, «Kywyi» — TEeHepaii3alis, «xawi» — ekBiBaJieHT. [lepmuii 1 TpeTii
BapiaHTH — CHHOHIMH.

5) [IpoaoBKyrOUM TEMY TiAPOJIOTIT, MAEMO HACTYITHHI (hparMeHT:

«...that it was like a great river: its springs were at every doorstep, and every
path was its tributary» [70], ne Tepmin «tributary» (a river or a stream that flows to
a larger stream or other body of water [43]) orpumaB exBiBaJCHTHHI IEpEKIIa
«npumoxa» (pidka, IO BHagae B OUIBIIYy PIYKY), 10 NPUKIAAY TEpPeKIIa
A. HemipoBoi: «Bin uacmo xaszas, wo Ha ceimi € miibKu 0OUH WIAX, K 68elUuKd
PIKa: 8umoku ii Oiisi KOJHCHO20 Nopo2a, a KOJCHA CMedNCUHKA — npumokay [26].

6) «...on the sixth day they reached the top of a long slow-climbing slope,
and saw far ahead a huddle of wooded hills. Away below them they could see the
Road sweeping round the feet of the hills; and to their right a grey river gleamed
pale in the thin sunshine. In the distance they glimpsed yet another river in a stony
valley half-veiled in mist» [70]. ¥ mpomy mpukianmi Tepmin «slope» (a rising or
falling surface), sikuif IO BCbOMY XYJ0)KHBOMY TE€KCTY 3YChpi4aeThcs Oarato pasis
Ta TEPEeKIaJeHUN eKBIBAIETHOM «cxua». A.HewmipoBa BiaTBOpmia HOro sk

«Kpymocxun», 110 B OpUTIHAII MPEJCTaBIisie cOO0I0 1Ba OKpEMi CIOBa 1 YaCTUHU
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moBH Slow-climbing (adj) + slope (n). fxmo Mu po3risigaeMo mepexiaan 3 i€l
CTOpPOHHM, TO B TAKOMY BHMAJKy Oyja BUKOPUCTaHA I'paMaThyHa TpaHchopmanis —
3aMiHa CJIOBOCIIOJIYYEHHSI CJIOBOM, a TaKOK KOMIIPECis — 3MEHIIEHHS KIJIbKOCTI
CJIEMEHTIB y TEKCTI Iepekaany. SIKIo MH pO3IJIsIaeMO TUIbKH TepMiH «Slopey,
To/1 OyJia BUKOpHCTaHa KOHKpEeTU3allis (Xo4ya Mpyu MOBTOPHOMY MEPEKIIa i TaHOTO
TEPMIHY NEpeKiIaiayka BUKOPUCTaNa €KBIBAJIEHT «cxun»): «baykau snoe 3eepnys
Ha NIGHIYHUU C€XI0, i HA Wocmuli OeHb 3 2pebeHsi 0082020 KPYMOCXUJY GOHU
nobavunu 0aneko nonepeody CKynueHHs naz2opois, yKpumux jaicom. Ynuzy msenacs
cmpiuka Tpakmy, npagopyy y npumosMapeHoMy COHAYHOMY CEImJi 8UOIUCKYBALA
piuka, a we 00HA, MO8 Mapa, BGBUINCANACS 6 OANeYUHI, Y KaM SAHUCMIU OOJUHI,
samseneni mymanomy [26]. Hactynuuii Tepmin «feet of the hillsy, mo o3nauae
TepUTOpir0 OIS OCHOBM abo migHDKXKs maropOa, A. HemipoBa ymyckae, ToOTO
OyJ10 BHKOPHUCTaHO MepeKIaaalbKy TpanchopMalio ynymieHHs. Y JBOX IHIIHUX
BUTIAJKaX TMepeKazadyl BUKOPUCTAIM €KBIBAJIICHT «niOHidcoHca nazopoay. Jlo
npukiany nepeknan O. demoBenb: «bypraka nosepnysé na nieHiuHull cxio, i Ha
wocmuil 0eHdv i3 Xxpebma 0082020 NOXULO20 CXUTLY OANeKO nonepedy 80HU NOOAYUIU
CKynuenHs Jnicucmux naeopoie. len ynuzy euono 6yno Jlopoey, axa oeunana
RIOHINCIHCA nazopba; a npasopyy y ciabkomy ceimii conys 61i00 mepexmina cipa
pika. Yoanuni 6 kam'snucmiil O00nuHi, 3amMseHeHill CePpNaHKoOM MYyMAHy, 6O0HU
po3zenedinu we oony piky» [27].

7) Jani moxemo croctepiratu TepMmin «hills» (a usually rounded natural
elevation of land lower than a mountain [74]), ne Maemo OJHO3HAYHY
TpaHcpopMalliro 3a JOMOMOTOI0 E€KBIBAJIEHTa — «nacop6». Te came MOKeMO
nobaunty i 3 TepminoM «valley» (an area of low land between hills or mountains,
often with a river running through it [38]) — exBiBanieHT «douna»: «bypraxa 3108y
3MIHUB HANPSAMOK DPYXY — HA NIBHIYHUL CXI0, — I WOCMO20 OH MAHOPIBHUKU
dicmanucsi 00 GepuluHU 0062020 NON02020 CXUTY, 3B8I0KU nOOAUUIU OALEKO
nonepedy uyoku Jnicucmux nazopéie. Ajc cen ynuzy 6yno euono Jlopozy, wo

O2UHANA NIOHIJCIHCA MUX nazopoie, a npasopyy 6i0 HUX Y NPO30OPOMY COHAUHOM)



62

ceimi O1i00-cipo eubaucKysana pika. Yoanuui neoge-neoge mpina we ooHa piuka,
saKa Oiena 6 kam sHucmiu 00uHI, Hanigzaxoeana imaowy [28].

BapTo mpoaeMoHCTpyBaTH 4eproBuii MPUKIIAJ] CKBIBaJCHTY TepMiHa «valey
y nopiBHsiHHI 3 «valley». Ile aBa TepMiHH, 110 MO3HAYAIOTH CXOXKi reorpadivHi
o0'extu: «valley» — 1ie moOpe BimoMuii TepMiH, SIKHI ONKCYE BUIOBXKEHY 3aIaIuHy
MDK BHCOYMHAMH, mnaropboamu abo ropamu. | HaBmaku, «vale» wmae cxoxe
3HAYCHHS, aJleé 4acTO BUKOPUCTOBYETHCS B OUIBII JIITEPATypHOMY KOHTEKCTI,
J0JAI0YM CTApOro MoeTHYHOoro mapmy «an old-world charm to ity. To0To,
pisuuii Hemae: « The sun was now climbing, and the mists in the vale below had
been drawn up» [70], — «0oruna.

8) «Then climbing out of the dell they took to the road again» [70], — TyT
Hac 1ikaBuTh auiie «dell» (a secluded hollow or small valley usually covered with
trees or turf [74]), koTtpuii OyB mepeknajeHUN 3a JOMOMOIOK TeHepari3aii
«10206UHa» (SIKIIO TOSICHIOBATH MPOCTUMHU CIIOBAMU, 1€ 3HWKEHHS HAa 3€MHIH
MOBEPXHi, 3aMKHYTE Mailke 3 yCiX CTOpiH): «Ilomomy, eubpasuiucsy i3 y10206uHU,
MAHOPIBHUKU NOGepHYAUCS Ha Oopoeyy [28], Ta ekBiBaleHTY «1owuna» (03Hayae
CBOEPITHE «KOPUTO», THO SKOTO IUIOCKE, 3a00JI04eHEe, a 3aJepHOBaHI CXUJIH, a0o
MOKPUTI YarapHukaMu 1 JAepeBamM): «Boeows 3acacunu, 6acamms 3acunanu
3emero, a nomim GUIIU 3 TOWUHU Ha dopozyy [26].

9) «There the portage-way, turning back to the water-side, ran gently down
to the shallow edge of a little pool. It seemed to have been scooped in the river-
side, not by hand, but by the water swirling down from Sarn Gebir against a low
pier of rock that jutted out some way into the streamy [70]. B iboMy ypuBKY OJHH
13 CKIIAMHUX TEPMIHIB IS TepeKiagada, Ha HAlly AyMKY, BHUCTYIAa€ TEPMiH
«portage-way» (a route or trail between navigable waterways that allows for the
overland carrying of boats or cargo [38]), amke BiH By3bKOCHEIiaJIi30BaHUN 1
noTpedye 3BEpHEHHS JI0 CIIOBHHMKA. Te€pMiH Ma€ €KBIBaJEHT, KOTPUI BUKOPHUCTAIN
BCl TpU IMepekianada: «gonok» (y JaBHUHY — Ha3Ba MiCIs HaWOUIbIIOTro

30JIMKEHHSI ABOX CYJIHOIJIABHUX PIYOK, JE€ CYXOJI0JIOM NEpeTsAraiu BiJl OJHI€T 10
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JIpyroi YOBHM Ta BaHTaxX): «Bonok, 3108y éepmarouu 0o 600u, nogoui 36icag yHu3
00 MITUHU HA Kpaio Heseaukoi sodoumuy [28].

Jliis TepMina «water-side» (the margin of a body of water [74]) ycrtoau OyB
oOpaHuii nepexnaj «gooa» (renepanizaiis, npukian A. Hemiposoi): «Tam onok
3HO8 3a6epmas 00 800U MAa NOJOMO CHYCKABCA Y MANEHbKY He2IUbOKY 3amoKy,
BUPUMY He TH0OCbKUMU pyKamu, a cmpymensamu, wo naoamu 3 Capu-Iebipy no
HU3bKOMy Xeunenomyy [26], MO HE € 30BCIM aJICKBAaTHUM IMEpeKiIajoM. SKIIo
«water-side» o3Hauae came Oeper Ol Boau, TO «river-side» o3nauae came Oeper
OISt pIuKK — MepeKIa «pycio» (KOHKpeTusaiis) cnoctepiraemo y O. demoselib:
«Tam 800K, 36epHY8UIL 00 800U, NOJO20 CNYCKABCS 8 MANECHBK)Y He2IUOOKY 30800b.
30asanocs, ii supunu 6 pycii, ma e pyku, a cmpymeni, wo naoanu 3i Capu-Iebipy
N0 HU3bKOMY X8uiepizy, AKUll eucmynas oaieko y 6o0y» [27] (xo4a, HampuKiIam,
Opv HACTYMHOMY 1i MepeKyaZi BUKOPHUCTOBYETHCS E€KBIBAICHT «bOepee piukuy») 1
«bepee piuku» y K. Onumyk (exBiBaneHT): «Boua Oyna niou supuma y oOepe3i
piKu, npome ne pyxamu, a 600010, ujo nanaueana 3i Capu-Iebipy» [28].

Tepmin «pool» (a small body of standing water [43]) oTpuMaB HacTyIHHIA
nepexnan: «Tam BOJOK 3HOB 3aBepTaB JO BOJM Ta MOJIOTO CIYCKAaBCA Y MAJICHbKY
HETJIMOOKY 3amoKy» [26], — «3amoxa» y A. HemipoBoi (KOHKpeTH3allis), «3A800b)
(xoHKpeTH3allisf) Ta «soooumay (rerepanizamisi) y K. Onummyk: «Bosok, 3HOBY
BEPTAIOYH J0 BOJH, ITOBOJI 30iraB yHH3 0 MUIMHHM Ha Kparo HEBEIUKOI 6000UMUY
[28] BimmomimHo. IlikaBo mepekiaad B JaHOMY KOHTEKCTI «Wwatery, mo Mae
exBiBaieHT «Boma» (K. Ownumiyk), ajme mpu mepekiaai 0adyMMo KOHKPETH3AIlifo
«cmpymeni» (A. HemipoBa Ta O. ®@emosens). [Ipu o3HalloMIICHH] 3 MEpeKIagoM
tepMiny «pier of rock» (a raised structure that rises above a body of water and
usually juts out from its shore) 6yno He 30BCiM 3pO3yMijI0, IO TaKE «XBUIEPI3» TA
«eunenomy; K BUSBHIOCH TIi3HIIIE, BCI TPU aBTOPU BUKOPHUCTAIHM €KBIBAJICHT,
X04Ya Ha HaIly AYMKY TYT TiIIHIIOB OM OUIbIN 3HAWOMHUN TEpMiH JUIsl yuTadya

«nipcy», KOTpUN BUCTYMA€ CHHOHIMOM.
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OcranHiil TepMiH «stream», 1 A. HemipoBa BHaeThcsi 10 omymeHHs: «Tam
B0IOK 3HO8 3a6epmasé 00 600U Ma NOJN020 CHYCKABCA ) MANEHbKY He2IUubOKy
3amMoKy, 8upumy He JM0OCLKUMU pYKAMU, A cmpymeHsamu, wo naoamu 3 CapH-
l'ebipy no nuzexomy xseunenomyy» [26]; O. DemoBenb BUKOPUCTOBYE
reHepalizalliio 13 CIOBOM «800a», a K. OHUIILYK — €KBIBAJICHT «NOMIK».

«The road dipped between rising turf-banks, carving its way through the
terraces to the river’s edge» [70]. Y ¢dbparmenTi BXUTUN TeorpapiyHUN TEpMIH
«road» (a long, narrow stretch with a smoothed or paved surface, made for
traveling by motor vehicle, carriage, etc., between two or more points [43]). Sk i
OUTBILIICTh TEPMIHIB BIH MEPEKIAJCHUNA 32 JOMOMOIOI0 E€KBIBAJIEHTA — «00p02am,
4oro He ckaxeun npo tepMminu «turf-banks» (a surface layer of land consisting of
grass and the earth in which its roots grow) — «bepecu» (rinepoHimiuHe
HaiiMeHyBaHHs). Y A. Hemiporoi ta O. demoBens — «/Jopoea crnyckanach 10 Hei
ITUPOKOIO CMYTOF0, IO 3aJTUIIMIIM JOII, a Ha TiM fepe3i KpyTo migiiManacey [26],
«nopocni  OepHom Oepecu» (rpamMaTH4YHa 3aMiHa, OIKMCOBUH TEpeKIan) ¥y
K. Onumyk: «Jlopora mipHaja oMK CTPIMKIi, nopocii 0epHom Gepezu, ITyKarouu
IIIAXY Yepe3 Tepacu a0 caMoro kparo Bomu» [28]. Tepmin «river's edge» (The
edge of something is the place or line where it stops) y A. HemipoBoi onyckaeTbcs,
y O. ®emoBenp — «Jlopora mipHana MOMi>K BUCOKUMH OeperaMu, MpOKIagatouu
cob1 muiax cepen Tepac 0 camol piku» [27] ta K. OHMIIyK BHKOpHICTaHa
TeHEepai3allisl «pika» Ta «BOJay.

10) «They went down the slope, and across the stream where it dived under
the road, and up the next slope, and up and down another shoulder of the hills»
[70]. CnoBocniomyuennst «shoulder of the hill» (the part of a hill or mountain near
the top) € He imiomoro, a MeTaoOporo 1 HOro MOKHA BUKOPHCTOBYBATH ISl OyIb-
SKOi 4acTUHHU Tlaropba, sika Harajye riede 3a KOHTypoMm abo, oOpasHoO, SBIISE
MEPENKoly Ha MIIsiXy. MO)KHA MPUITYCTUTH, 110 aBTOP TOJKIEH HAMKMCaB came Tak,
HE3Ba)Kar04yM Ha Oyab-sKY MOXJIMBICTh cka3aTH Ioch inmie — hillside, flank of the

hill Tomro. Moskna ctBepmkyBaty, mo K. OHuINyK BAano nepeaana JaHUH TePMiH
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3a JIONOMOTOIO0 €KBiBaJeHTa: «[l000podCHI CRYCMUNUCA CXUTIOM, Nepemuyiu
CMPYMOK mMam, Oe 6iH NipHA8 Nonio 00po2y, BUOPANAIUCL Y2OpY HACMYNHUM
CXUTIOM, @ Oali 3HO8Y CHYCMUNUCH | NIOHAIUCA HA We OOUH 20pOUCHUIL UCHYN
[28]. A. HemipoBa BHKOpHCTala KOMIPECIIO «Bonu cnycmuaucs no cxuiy,
nepeuuLIu CMmpyMoK i 3H06 RIOHAIUCS U CRYCIUTUCS 3 Y4epe06020 nazopoay [26].
O. ®emoBelb TaKOK BUKOPHCTAIa KOMIIPECIIO: « BoHu niuwiu 6Hu3 cxuiom, uepes
CMPYMOK, WO HIPHAG NIO 00pO2y, 620pPY HACMYNHUM CXUILOM, 3HO8 20Dy i 3HO8
yhuzy [27].

11) «Here it came out of the rock in a little falling streamlet and flowed
across the path, and turning south ran away swiftly to be lost among the dead
stonesy [70]. Maemo Tepmin «rock» (a large mass of stone forming a cliff,
promontory, or peak [74]) Ta BUKOpUCTaHI mepekiaaalbki TpaHchopmarii:
yiymieHHs y A. HemipoBoi — « TOHEHBKHI CTPYMOK IEPETUHAB CTEXKKY 1 T'YOUBCS
cepel MEpTBOro KaMmiHHA» [26], «ckers» — exBiBageHT y O. @DemoBenp Ta
K. Onumyk: «HeBenuukuii cTpyMOK BHUTIKAB 31 ckei...» [27] ta «IloTiuok 30iraB
31 cKe/li TOHEHBKOIO I[IBKOIO, TIEPETHHAB CTEXKY...» [28].

Tepmin «Streamlety (a small stream) OyB mepekiameHHil 3a JIOMOMOIOO
exBiBaneHTa «ToHeHnbkuti cmpymok» Ta «Hesenuukuii cmpymorx», K. OHumryk
mepekiiana 3a JOIMOMOT0K KOHKpeTH3alil sk «nomivox», «path» (a way or track
laid down for walking or made by continual treading) oTpuMaB 0JHOTOJIOCHHIA
MepeKyIaa 3a JIONMOMOrOK KOHKpEeTH3alii «cmeoicka», «Stone» (a concretion of
earthy or mineral matter) — Tak camMoO EKBIBAJICHT «KAMIHHAY. «...TICPETUHAB
CTEXKKY, a TOJI1 3BepTaB Ha MIBJICHb 1 TYOUBCS cepel MEPTBOTO KaminHa» [27].

Xo04eThcsl OKPEMO BHIIUIUTH TEPEKIa] MPUPOJHIX PECypCiB B JTaHOMY
pOMaHi, 0 TaKOK BUCTYIMAIOTh reorpadiyHUMHU TepMiHaMH (asie Bxke He (PizuuHo1
reorpadi, a CyCHUIbHO-€KOHOMIYHOI, /0 KOTPOI TaKOX BITHOCSTHCS MPUPOIHI
pecypcu, MPOMHUCIOBOCTh, CUIBCKE TOCHOJAPCTBO 1 TPAHCHOPT) K, HAMPHUKIA],
«Stoney, KOTpi HaM BCIM BiJIOM1 1 B OCHOBHOMY MEPEKJIAIal0ThCs €KBIBAJICHTAMM:

«gold and silver», «diamonds» Tomto. ToJiKiH JUIsI CBOTO BCECBITY CTBOPHB CBiii
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BUTaJlaHU METajl, a OCHOBHI BJIAaCTUBOCTI, 1[0 MPUIHUCYIOTHCS oMY, HEMMOBIpHA
JIETKICTh Y TIO€JHAHHI 3 HEMMOBIPHOIO MILHICTIO, BUCOKA KOBKICTb 1 O0JaropoJHui
Oonrck. OCKUIbKM Led TepMIH BUTaJaHMM, BIH He OyJe MaTH €KBIBaJEHTY Hi B
OJIHIA MOBI1; CHHOHIMHM OYIyTh TaK caMO BIJCYTHI, SIKIO TUIbKK HE MOPIBHIOBATH
JAHUNA MeTal 31 CXOKMMHU METaJlaMu 3 1HIINX BUTAJaHUX CBITIB (SIK, HANIPUKJIIA],
KiHOBcecBiT Marvel, ne icHye cxoxwuii Meranm — BiOpaniym). Hasea «mithrily»
CKJIaJIa€ThCS 3 JBOX CHHAAPIHCHKHX cliB «Mith» (cipuii, cBitimo-cipuit) + «rily
(6mck). «Its beauty was like to that of common silver, but the beauty of mithril
did not tarnish or grow dim» A. HemipoBa: «Ha suenad mimpin nazadye 36uyatine
cpibno, ane He muvMaHIE U He YopHiwae i3 wacomy [26], O. @emosennb: «Ha suenso
MImpun cxoxcuil Ha 36udaiine cpibilo, ma Kpaca oo He MobMAHINA | He YOPHIAA 3
yacomy» [27]. K. Oaumyk: «bo auwe mym, y €ounomy Ha ceimi micyi, 06y10
3HAUOEHO MOpilicbKe Cpibno, icmunHe cpibno, AK 0exmo Uo20 HA3U8A8, da
enviticokoro tio2o 38ymo mimpuay [28]. MoxxeMo cIocTepiraTd YHIKaJIbHY
Tpanchopmalnito reorpadiuHoro TepMmiHy (yHIKaJIbHY ~TOMy, IO JaHa
TpaHchopMallisi BUKOPHUCTOBYETbCS BKpal pIigko), a camMe — 3MilllaHe
TPAHCKOTYBaHHS.

12) «After a mile or two the lane came to an end, crossing a deep dike, and
climbing a short slope up on to the high-banked causeway» [70]. Tepmin «lane» (a
narrow road, especially in a rural area) 3a A. HemipoBor Oyiio mepekiageHo sK
«Yepes mapy Muib mymigeysb 3IUBCS 3 OpPYKOBAaHHMM IUISXOM, MPOKIAIEHUM IIO
BHUCOKOMY Hacumny» [26], TOOTO 3a JOIIOMOTOIO €KBIBAJICHTY (CaM MepeKIia] MOXKHa
HA3BaTH «HA YKPATHCHKUM JIa7», aJKE «nymiseysby — CMyTa 3eMIIi, 1O AKIN 3A59Th 1
X014Th), Tak camo sk y O. @emoBeup (ta K. OHumyk) — «3a MUo-apyry
cmedicuHa, TEPEeTHYBIIM TIUOOKUWM piBYaK, BUOMIAcSs HAa MOILICHWH NUISX, IO
MPOJISiTaB BUCOKOIO JamOoro» [27].

Tepmin «dike» mae n1Ba 3HaUYeHHS:

a) a bank usually of earth constructed to control or confine water [74];
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b) a tabular body of igneous rock that has been injected while molten
into a fissure [74].

3a A. HemipoBOIO BUKOpHCTaHa KOHKpETU3AIlA «OPYKOBAHUU Wlisax». Y
HACTYITHOTO TIepeKiiajjaya TepeKiaJ TakoX BHUKOHAHMI 3a  JIOMOMOTOIO
KOHKpeTHu3allii «pisuak» (10 pedi, 11e 03HaYa€e He Ty>Ke TTIMOOKUH 1 UPOKUHN PiB;
KaHaBY) Ta «pie», Tak caMo, 3 KoHkpeTuzaiieto y K. Onumyk: «Yepes niBropu-tpu
BEPCTH CTEXKMHA 3aKIHYWIACS, MEPEeTHYBIIM TJIUOOKUH pie 1 NIAHIBIIUCH
HEBEJIMKHUM CXWJIOM Ha raTh 13 BUCOKMMH Ta KpyTUMHU Oeperamm» [28].

13) «...until they found a small shallow bay» [70]. Tepmin «bay» (a part of
the coast where the land curves in so that the sea is surrounded by land on three
sides [38]) BapTO MOSICHUTH BIAMIHHICTH Yy BXXHBaHHI JIekceM. Biist Boau sroau
94acTO BUKOPUCTOBYIOTH CJIOBA, 110 OMUCYIOTh MicCIis 1 HOPMHU BOJAHUX 00'€KTIB, aje
1HO/II TUTYTarOTh iX 3HaYeHHS. byBae jerko Ha3BaTH OYXTY — 3aTOKOIO, UM CILTyTaTH
TUPJIO PiuKy Ta ii BUTIK. OCh KiJIbKa MPUKJIIAJIIB, 100 YHUKHYTH TTyTaHUHU:

a) byxTta — HeBenauka 00JacTh BOJHU, IO BIAOKPEMJIEHA Bl BIAKPUTHUX
BOJHHMX MpPOCTOPiB (MOpiB, 03€p, BOJOCXOBHWIN) YaCTHHAMHU CYXOIOJy, sKi
3aXUINAKOTH 11 BiJl XBUJIb 1 BITPY. YMOBHU Ha MICIli BIUTMBAIOTh Ha BOJHI IIPOIIECH Y
OyXTi, Kl MOXKYTh BIJIPI3HATUCS BiJ TUX, 11O BJACTHBI IPHJIETIUM BoJaM. byxTu
9aCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIsl 3pYYHOTO MPUIITBAPTOBYBAHHS CYJICH.

b) 3aroka — uyacTHHAa OKeaHy, MOps a00 pIYKH, [0 BUPIZHIETHCSA
3aHYPEHHSM y CYXOJiJ1 1 Ma€ BUIbHHUI OOMiH BOJY 3 OCHOBHUM BOJIHUM OaceiHOM.

Binrak, mepexman tepmina «bay» sk «6yxma» (3a 10IOMOT0I0 €KBiBaJICHTA)
€ MPaBWILHUM, JI0 ipukiany nepekian K. OHUIIYK: «...TIOKW 3HAUIIUTA HEBEJIHKY 1
HerOoKy Oyxmy» [28]. OmHaK, BaKIMBO PO3YMITH, IO ICHYIOTh BIATIHKH MiX
JeSKUMH TEpMiHAMHU, SKI OMUCYIOTh Teorpadiudi ¢opmu BOAHHX 0O0'€KTIB.
Hampuknan, TepMmiH «byxma» 1 «3amoxa» MOXYTbh MaTH CXOXI PHUCH, ajié BOHU

MOXXYTh BIAPI3HATHCA 32 TIHOMHOI, PO3MIPOM YW PIBHEM 3aXMCTYy BiJl XBHJIb Ta

BITpY.
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14) «That night they camped on a stony shelf with a rock-wall behind them,
in which there was a shallow cave, a mere scoop in the cliffy [70]. [lepme, 3 yum
acomitoetsest TepMin «shelfy (a ledge of rock or protruding strip of land), me — 3
eJeMeHTOM MeOJIiB, a came TOJIMIICI0, OJHAK 11e HEBIPHA acolliallis:

a) «Tiei Houl 6OHU 3YNUHUIUCL HA KAM AHIU NAOWAOYI nio cKeier, y
Heznuboxomy eudoaunky» [26], — uikaBa TpaHcdopmanis y A. Hemiporoi,
CIIOCTEPITAEMO MOJYJISIIIIIO 3 KOHKPETU3AII€10;

b) «Tiei Houi 60HU 3YNUHUIUCA HA KAM'STHOMY MATOAHYUUKY Ni0 CKenero, 8
akiti 6yna neenuboka Ilewepa — npocmo enaduna y ckeniy [27], — Ta cama
Tpanchopmariis i B O. Demrosenb

C) «Tiei Houi 60HU po30UIU MAbIp HA KAM SAHUCTMIOM)Y MAUOAHUUKY
nepeo CcKeusicmor CmiHOwW, 6 AKiU Oyna He2nuboka neyepa — NPOCMO UWUPOKA
poskonuna y 6eckudiy [28], — iy K. Onunyxk.

Hactymuuii tepmin «rock-wall» (a rock immediately adjacent to a vein or
fault), BBaskaemo, mo A. HewmipoBa 3acTocyBajia MOAYJIAIIO 3 TeHEpai3alli€ero
NEPEKIIABIIHN SIK «1i0 cKeero», Tak camo sk 1 O. Demosens. TpeTs nepexiagauka,
K. OHumyk BUKOpHCTaNa rpaMaTtuyHy TpaHchopmariito (a came — TpaHCIO3UILIIO)
HEPEKIIABIIN IK «ckesicma cmina». B opurinaii «rock-wall» — 1ie 1Ba iMCHHHKH B
CIIOBOCIIONIYY€EHHI, Je «r0CK» BHCTyIa€e y pouri o3HadeHHs A0 imeHHHKaA «wally. B
yKpaiHChKOMY TepekIaal BimOyBaeThCs 3aMiHa YaCTHHU MOBHU — 3aMICTh IMCHHHUKA
B pPOJi O3HAYCHHS BXUTO TMPUKMETHHUK «CKeIacmay», SIKAA TIOETHYEThCS 3
IMEHHUKOM «cmina». Jlam — «cavey (a natural chamber or series of chambers in
the earth or in the side of a hill or cliff), Tyr aGcomroTHHl, OXHOTOIOCHMIA
exBiBajieHT y nBox mepekmanadiB (O. @emosens Ta K. Onmmyk). Hactymawmii
tepMmin — «Cliff» (a high area of land with a very steep side, especially one next to
the sea), TOOTO BHCOKA AUISTHKA 3€MJIi 3 Iy’KE KPYTUM CXUIIOM, OCOOIHBO MOPYY 3
MOpPEM 1 Ma€EMO HACTYITHI MePeKIIaIu:

a) «BUOOJIUHOKY», — HEBEIUKa 1 HerJimOoKa YJIOTOBHHA, YJIONOBHHKA —

BBAXAEMO 1I€ TEHEpali3alli€lo, amKe OXOIUTIOE JIMIE YacTHHY CEMaHTHKU
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opuriHaneHOTo TepMiny «Cliff». ToOTO MpU nepeknani BinOyBaeThes y3araTbHEHHS
3HAQYEHHS, BTPAYaIOThCs JEsIKl CEMAHTUUH1 O3HAKHU BUX1THOT JISKCUYHOT OJIMHUILL;

b) «enaouna» — Te€ caMe, 110 1 3amagdHa, TOOTO 3HIIKEHHS 3€MHOI
MOBEPXHI B MEKax CYIII, a TAKOX JIHA OKE€aHIB Ta MOPIB) — TAKOX T'eHepaii3alis;

C) «beckud», — KpyTe YypBHWINE, MPOBALISA, MPSIMOBHCHUH CXWJ, IO,
HaIpUKIIaJ, YTBOPUBCS B PE3yJbTaTl T€OJIOTIYHUX MpOleciB ab0 pyHHYBaHHS
KOpiHHOTO Oepera miJl i€t TpuOok0 — EKBIBAJICHT.

Hactynni Tepminu, koTpi OynyTh pO3IJAaTUCs, MOB’s3aHl 3 OOJOTOM i
MO’KYTh BUKIIMKATH PeasibHi TPYIHOII Y TIepeKIaaaJa:

«He fell and came heavily on his hands, which sank deep into sticky 00ze, SO
that his face was brought close to the surface of the dark merey [70]. HemipoBa
oIyckae TepMiH «00ze» (a thick brown liquid made of earth and water, found at the
bottom of a river or lake [38]). BBaxkaemo, 1m0 OyB BUKOPHCTaHUN €KBIBaJEHT
«meanvy 3a O. demoBelb: «BiH ynas i pykamu 3aHypuscs 8 1UunKy meanvb, max ujo
00IUYYST ONUHUTIOCS HAO CAMOT0 HOPHOIO KoebaHnety [27], KOTpuil 03Haudae B'sI3Ke
6o1oTo, Tps3b, pinke 6arHo. Y K. Onumryk crnocrepiraeMo reHepaizaiito. « 700i
81nas, CNepuiucy yCiclo 6a200 HA PYKU, SKI 2MUOOKO 62PY3HYIU 8 TUNKY ZPAZIOKY, |
1020 0OMUYYST ONUHUILOCS HAO CAMICIHbKOIO NoGepxHelo memnoz2o o3epa» [28].

Hacrymauii Tepmin «mere» (a small pond of standing water [74]), koTpwii,
3/1aBajIOCh, 0 HAMHMCAHHIO MOXOJWUTH BiJl (paHIy3ChKOi MOBH, aje Hi, 1€ BiA
CepeIHbOAHTIIINCHKOr0 Mere, mer, meire, J1aBHbOAHIIIMCHLKOTO MEr, meere, 1O
O3HAYa€ Mope, OKeaH, 03epo, CMABOK, CHOpigHEeHe 3 HiMenbkuMm Meer,
JTaBHHOCKAHJIWHABCHKMM Marr, TOTCHKMM Marei, IaBHBOIPIAHICKKAM MUI,
JATUHCHKUM Mare:

a) «amony», — 'y A. HemipoBoi, ToOTO Micie, 1m0 3aTOMJICHE BOIOIO
piuku abo o3epa, mo po3nuiaucs. CrocTepiraeMo MOIYISIIIO 3 KOHKPETH3AIIEIO;

b) «xogbans», — y O. demosenp, MO O3HAYAE TIUOOKE MiCIE, SIMY,
MePEeBaXXHO 3 BOA0I0 a00 00JI0TOM, MAaEMO KOHKPETH3AITIIO;

C) «o03epo», — y K. OHHIIYK BUKOPHCTAH €KBIBAJICHT.


https://dictionary.cambridge.org/da/ordbog/engelsk/water
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15) «On the bank of the Silverlode, at some distance up from the meeting of
the streams, there was a hythe of white stones and white woody [70]. TepMmin
«Streamy» Mu po3riiAnaiy, ajie B TaHOMY BUIAAKY MEpeKiIagaadi BUKOPHUCTOBYIOTh
pi3H1 BapiaHTH, MO0 TMepenaTh JIEKCEMY YKpPaiHCBKOI MOBOIO: «piuka» Ta
«nomiky; TeHepaiizallisi Ta €KBIBAJICHT (ITOTIYOK — CHHOHIM J0 OUIbII 3BUYHOTO
HaMm ciioBa ctpymok). Tepmin «hythe» (A landing-place in a river; a harbour or
small port) orpumMaB BCrOM €KBIBAJICHT:

a) «Ha 6epesi Cpibnoi, nenooanix 6i0 31ummsi piuok, 0yia e1aumosana
npucmans 3 6i1020 kamenio ma oepesunuy [26], — A. Hemiposa;

b) «Ha 6epes3i Cpionoi Kunu, uenooanix 6i0 siumms pivox, Oyia
npucmans i3 6in1020 kamenio ma 6i10i oepesunuy [27], — O. Derroselrp;

C) «Ha o6epesi Cpionoocunoi mpoxu euwje 6i0 mozo micys, oe
3YCMPINaIucs nomoxu, Npulaumysascs Bpuuan i3 0in1o2co KameHio ma 3 0Oil0i
oepesunuy [28], — K. Onumyk; xoda, BiIBEPTO KakKy4H, OUiKYBaad Bij JaHOTO
aBTOopa TMepeKia] MO-TUIY HPUCMAHO8UWe, OCIOOK, NPUMYJIOK, HPUMYIUCHKO,
npuwud, npumux TOIIO, TOOTO IOCH HE3BUYHE, MIOCH, 1[0 YUTAY MOXKE 3yCTPITH B
nepmuii pa3. BapTto 3a3HaumMTH, IO 1€ BCe — CMHOHIMHU B YKpaiHCBKIA MOBIi (a
CKUIBKM MOJKHa 3pOOHUTH TaK 3BaHMX «IECTIUBHX (GopM», SK, T0 MPHUKIATy, HA
HOYaTKy TEPMIH «FIVer» 0ys0 MepeKIaacHo SIK «1OMIiYOK».

16) «That is a wide region of sluggish fen where the stream becomes
tortuous and much divided» [70], — «fen» (low-lying wet land with grassy
vegetation; usually is a transition zone between land and water) mae HacTymHi
TpaHcopmMarrii:

a) «bacnuwa» — 1e YaCTKOBUHM EKBIBAJICHT, OCKUIBKM TEpeaac IUIIe
YaCTHHY 3HAYEHHS OPUTIHAILHOTO TEPMiHY (HU3HHHA, 3200J09€Ha MICIIEBICTD).

b) «Tpsacosuna» — KOHKpeTH3AIis, OCKUTLKA Ma€ OB By3bKE 3HAUCHHS

HiX «fen» (TpsicoBuHa — Pi3HOBH OOJIOTA).
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C) «T6anvy — 11e €KBIBAJCHTHUN MEPEKIIad, OCKUIbKHA Tepeaae OCHOBHE
3HAUEHHS OpUriHAJIBbHOTO TepMiHy. «TBaHb» — 11¢ 3a0o00YeHa HU30BHHA 3
TPaB'STHUCTOIO POCIMHHICTIO, IO € MEPEXITHOK 30HOK0 MIXK CYLIEIO Ta BOAOUMOIO.

17) «Before them towards Mordor lay like a moat a great mire of reeking
mud and foul-smelling pools» [70], me «mire» o3Hauae B aHMIIHCBHKIA MOBI
rboky OarHioky abo Oonotro (a stretch of swampy or boggy ground) Ta
KaTeropu3ye HACTYIHI TepMiHH, sk «feny, «bog», «marshy, «swampy Torio i 6ys0
NepeKIaZicHo 3a JOMOMOTOI EKBiBaJIEHTa «Oosomoy. Jlo TpukiIamy mepexian
K. Onumyk: «Ilepen Humu B HampssMKy Mopiopy Jiexkano, HeHade piB, BETUYE3HE
00710mo 31 CMEPIIOYOI0 TPS3IOKOI0 Ta 31 3aTXIuMHU TiecaMu». OCTaHHIN TepMiH
«pools» Hac 1ikaBUTh HE MEHII, OJJHAKO MM HOT0 po30Hpav, MPOTe TYT MAEMO
3HOBY IHIIIMK TIEPEKIIA;

a) «llio nazopbamu 3amicms pogy msenocs 6010mMo, NOBHe CMepPOHOL
opuoomuy [26], — A. HemipoBa BUKOpHCTajia yIyICHHS,

b) «Mixc numu i Mopoopom, Hibu popmeunuil pie, nexdcano Genuxe
bonomo 30 cmepouolo Oacniokolo ma Koebawamuy [27], — O. ®Demoselnb
BUKOpPHCTaTa KOHKPETHU3AIIIIO;

C) «llepeo numu 6 nanpsamky Mopoopy nedxcano, Henaye pie, senudesHe
bonomo 3i cmeporouoio epaziokoro ma 3i samxaumu niaecamuy [28], — K. Onunryk
BUKOPHCTAJIa TeHepasizallito.

18) «The marshes were at an end, dying away into dead peats...» [70], —
«marshesy (a tract of soft wet land usually characterized by monocotyledons (such
as grasses or cattails [74]) o3nauae Te came, 1m0 i Tepmia «feny, ogHak ocraHHIN
BIJIPI3HAETHCS TUM, MO € CHeNU(PIYHUM PI3HOBUAOM OOJIT, PO3TAlIOBAHUX Y
HU3HWHAX a00 3amaguHax. BoHU KUBISATHCSA MII3€MHUMH Ta IPYHTOBUMHU BOJIaMH, a
HE OMaJaMH Yd TOBEHEBHMH BOJaMH. Y JaHOMY BUIMAJKy Oyja BHKOpPHCTaHA
reHepanizaiiss y BCiX TpPhOX NEPEKIaNadiB: «bOonoma», Xo4a B Hac 1 € CBIU

BIAMOBIAHUK «HUUHHI OOIOMAy.
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3 HACTYNMHUM TEPMIHOM CIIOCTEpIraeMo Ty K TpaHchopmailiro: «peats» (a
dark brown substance like soil that was formed by plants dying and becoming
buried) Oyno mnepekianeHo sK «mop@ auuku», «mopgosuwa»: «bonora
CKIHUMJTUCS, OTATJIMCS mopg’anuKku, y 6ararbox MiCIsIX B3K€ BHCOXJI1 1 TOKPHUTI
TpimuHaMu» [26] Ta «bomoTa 3akiHUMIIUCS MEPTBUMHU mopposuuiamu Ta
IIUPOKUMH JIATKAMH PO3TPICKAHOT'O BUCOXJIOTO MyIy» [27].

19) «He felt that he was lying in a soft slimy bog» [70], — nepeknan Tepminy
«bog» (a poorly drained usually acid area rich in accumulated plant material,
frequently surrounding a body of open water, and having a characteristic flora (as
of sedges, heaths, and sphagnum) [74]) oTpumaB MOIYJSIIIO 3 TeHEpasi3aIli€lo
«baeHKa», «bacHoy» Ta TCHEPAII3aIliI0 «KO0JI0MOY:

a) «Bin yseus, nibu nexcumv y cauzbkitl ma piokiu Oazurouiy [26], —
nepekian A. HemipoBoi,

b) «Bin 6iouys, wo Jnexcumv y Mm'akomy cauzvkomy 6Goaomi i,
nIOCKOYUSWIU, CMYRUE HA XO0A00HYy Moueny nionoeyy [27], — mnepexmamx O.
demoBerp;

C) «Homy naeepsnocs, wo 6in nedcumo y M’SKOMy 2py3bKOMy 0azHi»
[28], — mepexnan K. Onumryk.

20) «The hobbits saw that they were descending into a great dingle, almost
as round as a bowl, very wide and deep, crowned at the rim with the high dark
evergreen hedge» [70]. B ypuBky maemo nBa reorpadiuni tepminu «dingle» (a
small wooded valley; dell [74]) ta «hedge» (a row of bushes or small trees planted
close together, especially when forming a fence or boundary [43]). Ilepmmii
MIIIAETHCS TeHepamizamii  «yzo2cosuna» Ta MOMYIAIIEID 3 KOHKPETH3AIIEIO
«BUAPOK» (INMMOOKUH, IUPOKUNA 1 JOCTATHBO MPOTSHKHUN KPYTOCXWA JOJHHU V-
nomiOHoi  ¢GopMH), eKBIBAIEHT «nadin» (TOOTO HONWHA), a JApYyruid —
MEPEKIATAECTHCA 32 JOMOMOTOI0 €KBIBAJICHTA «orcusoniimy (JiHiiHa a00 BUTHYTA

IIIJIbHA TOcCajKa KyIIiB abo JepeB, sKi IIUIBHO MEPeIUTiTalOThCS TUIKaMH Ta
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CTBOPIOIOTh CYLUIbHUM 1, HaWyacTillle, HENpOJa3HUN 3€JeHUM MacuB) Ta
«UA2APHUKY:

a) «Ille xpok — 1 Bigkpuiacs Kpyria, TTUOOKa y10206uHa, SK Yaiia, 3
BIHIIEM uazapnuka 1o kpaio» [26] — nepeknan A. HemipoBoi;

b) «l0bimu nobauunu, wo BOHU CNYCKAIOMbCA V BENUKUL BUAPOK,
Kpy2nuu, MO8 Yyauid, oyxce WupoKull i 2nuboKuil, i3 iHYemM 8UCOK020 8iUHO3ENEeH020
acusonnomy oosxonay [27] — nepexnan O. demiopelp;

C) «l'0bimu 30acHynu, wo cnyckaromscs 6 po3nio2uti naodil, maidice
KpYenutl, MO8 dawd, 0yxice WUPOKUU i 2AuOOKUU, VEIHUAHUL NO KPAsX BUCOKUM
memHuM siuno3enenum scusonaomomy [28] — nepexnag K. Ouumyk.

21) HacrynHuii reorpadidyHuii TEpMiH MU €YHIKQJIBHUM, & SIKIIO TEPMiH
YHIKaJbHUH, TO 1 MEpeKa] NOBUHEH OyTU 1eHTUYHUM: «In the face of the stony
wall there was something like a stair: natural perhaps, and made by the
weathering and splitting of the rock, for it was rough and uneveny [70]. Tepmin
«weathering» (the physical disintegration and chemical decomposition of earth
materials at or near the earth's surface [74]) B3arani o3Haudae «8usimpro8anHs» Ta
HaJICKUTh 70 (izuuyHMX TmporeciB B reorpadii ta reomMopdosiorii, OCKIIbKU
BKJIFOYAE MEXaHIYHE PYHHYBaHHS TIPCHKUX TOPia (TeMIlepaTypHE pPO3IIHUPCHHS,
CTUCKAaHHS, YTBOPCHHS TPIIIMH TOIIO), a TAaKOXK XIMIUHI peakilii mij Ji€r0 BOIH,
KHCHIO, BYTJIEKMCJIOTO a3y, MAa€MO HACTYITHI IEPEeKIIaIu:

a) «Y meepoiti nopooi cxeni ¢impu ma oowyi 6u00606aIU HEPIGHI, KDUBI
CX00uHKU. Bonu eenu na 6ysvxuil eoautl KapHu3, wo 0Oy6 6Kpumuil no Kparo
WeMmUHUCMOIO MPABUUKOI0 MA 8Y3Iy8amumu Kywuxkamu mepryy» [26], — mepexian
A. HemipoBoi, 3amiHa 4JieHIB pEYSHHS Ta MOTYJIAIIS 3 KOHKPETU3AIIIETO;

b) «Ha cmpivkiu noeepxui ckeni 8UsBUNOCS WOCh NOOIOHE HA CXOOU.:
NPUPOOHi, HANEBHO, UOO0BOAHT BIMPOM MA OOULAMU, HEPIBHI MA KPUBL CXOOUHKUY
[27], — mepexnam O. demoBenb, 3aMiHa WICHIB PEUCHHS Ta MOMYJIIAIIS 3

KOHKPETHU3AIIEI0
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C) «Ha noeepxui kam'anucmoi cminu 0y10 Wocb HA KWMAim cxooi@ —
MOJICIUBO, NPUPOOHUX, GUOUMUX HE200010 | Mpiyunamu 6 nopooi, 60 6OHU
30asanucs epyoumu ma Hepienumuy [28], — nepexnan K. OHumyk, aHTOHIMIYHUANA
nepexyai.

22) «There were also many families of hobbits in the Bree-land; and they
claimed to be the oldest settlement of Hobbits in the world...» [70]. Tepmin
«settlement» (a colony or any small community of people) oTprMaB eKBiBaJCHT
«nocenenns» (KOMIAKTHA TEPUTOPISA, HA SKIA po3TallloBaHa rpyna OyaiBedb) Ta
reHepanizaiiio «ceauwe» (B3arajil, 1€ BIAMUPAIOYUNA TEPMiH, SKMM MOTUXEHBKY
MEPETBOPIOETHCS HA AaHAXPOHI3M, CEJHUIIEM BBAXAIOTh HACEJICHI NYHKTH 13
3araJbHOI0 YHCETBHICTIO JKUTEIIB HE MEHII 5K 5 THUC. HACEIICHHS):

a) «Haskono bpucopu mewikano makosc 4umano 200imancbKux poouH.
Bonu ssaocanu, wo came mam i 6yno uaudasniwe na szemii ceauwmey [26], —
nepekian A. HemipoBoi, renepaizaris;

b) «Ha cmpivxiti nogepxui ckeni 8usA8UNOCSA WOCh NOOJIOHE HA CXOOU:
NPUPOOHI, HanesHo, 8UO0BOAHT BIMPOM MA OOUAMU, HEPIBHI MA KPUBI CXOOUHKU»
[27], — mepexnan O. derroBelb, €KBIBAICHT.

23) «On the rocks of the rapids below it searchers discovered the bodies of
five more, and also a long black cloak, slashed and tatteredy» [70], — «rapids» (a
dangerous part of a river that flows very fast because it is steep and sometimes
narrow [38]), MaeMO EKBIBICHT «Oucmpuna», 1O O3HAYa€ IIBUIKY TEUilo, a
TAaKOX MicCIle, J¢ HaWIBHAIIC Teye BoAa B pIidli (1m0 pedyi, meil TepMmiH B
YKpaiHCBKiil Ma€ TaKoXX TaKli CHHOHIMH, SK CHMPOMOBUHA Ta CMPUNCEHb, IO
MIAKPECTIOE Ta MIATBEPIKYE YHIKAIBHICTh Ta 0araTCTBO yKpaiHChKOI MOBH B
KOTpHI pa3) Ta «nogiHby (PO3TUB PIUYKH BHACTIIOK TaHEHHS JBhOIY, CHI'y abo B
pe3ynbTaTi TPUBAIMX 3JMB 1 JIONIIB), J€ BHUKOPUCTAHO MOIYJSINS 3

KOHKPETHU3AIIIETO:



75

a) «Ymonnenux wopnux xomeu 3nauuiiu, WOUHO Cnala HOBIHbL: MPbLOX
oins bpooy, a inwux wicmvox — 6insa ckenv Ha bucmpuni Hudxicue 3a meuiecroy [26],
— nepekiian A. HemipoBoi, MOTyIsIIisl 3 TeHEepali3alli€lo;

b) «Tpvox uopuux KoHeu 3HAUWLIU NOMONJIEHUMU 6 RnoeeHi bpody, a
HUMCYe, HA CKelAX Nopoeie, — iwe N'amvbox, a maxodc 0062Uli YOPHUL NIAW,
nodepmuii i oOpyonuiy [27], — mnepexnax O. DemoBerb, MOIYIALIL 3
reHepati3alli€ro;

C) «byno 3Hatioeno 6iopazy mMpvoX UYOPHUX KOHEU: 60HU GMOHYAU 0ind
3amonnenozo bpoody. Vuuzy ma crensicmux nopozcax nowlyxoeyi Hampanuiu Ha
mywi we n’simvox, a maxKodic Ha 0082i YOPHI Naawi, po3oepmi i NOULMAMOBAHIY
[28], — nepexnan K. OHuiyk, ymymeHHs.

Sk 6aunmo, B XyJ0KHBOMY TEKCTi JICKCEMH Ha TO3HAYCHHS TeorpadidHuX
NOHSITh BUKOPUCTOBYIOTHCS TIPH  OINKCI TPHPOAH, JOJAIOTh EMOIIHHOTO
3a0apBJICHHS Ta BITYYTTS HEpeadbHOCTI 1HIIOTO CBITY. Ilepekinan Takux Jekcem
BUMAara€ peTelbHOr0 MiA0OpY  BUIOBIAHUX CIIiB, 1[0 TepeaaBaTUMYTh

IHAMBIAYaTbHAN CTUIIH aBTOPA Ta BIATBOPIOBATUMYTh Ka3KOBY aTMocdepy.

3.2 T'eorpagiuni Tepminu B TonmonimiMmax B pomani «The Lord of the

Rings»

[lepexnan TomoHIMIB y TBOpax (eHTe3i BuMarae oOcCOONHMBOI yBaru
nepekiamgada. Amke Ha3Bu reorpadiyHUX 00'€KTIB 4acTO € BUTAIKOI0 aBTOpa Ta
BIJIIrPAlOTh BAXKIIMBY POJIb Y CTBOPEHHI HEMOBTOPHOTO CcBiTy. HeTtouna mepemaua
[IMX Ha3B MOXKE MPHU3BECTH 1O BTPATHU JIOKATHLHOTO KOJOPUTY Ta OCOOIUBOI
atMocdepu. TonoHiMU OepyTh aKTUBHY y4acThb B peajizailii aBTOPCHKOTO 3ayMy
Ta HECYTh TEBHE CMHCIOBE HABAaHTAXCHHS W MOXKYTh BUPaXaTH CTaBJICHHS
aBTOpa, MEPCOHAXKIB J0 MEBHUX MiCIlb. TOMy aJieKBaTHA Tepeaada TOMOHIMIB Ma€e
OyTH HE JUIIe CTHJIICTUYHO BIPHOIO, @ ¥ TOYHO BIJOOpa)kaTh MPUXOBAHUM CEHC,

SKAW aBTOP BKJIAJA€ Y TEKCT.
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ITpu nepexnani TonoHiMiB BeecBiTy Jk.P.P. TonkiHa CKJIaqHICTh CTAHOBUTD
HasBHICTh CNEUU(PIYHUX NapaMmeTpiB, L0 HajeXaTb OO BHUraJaHOl KyJbTypH, a
OunblIa 1X YacTMHA HAJEXKWUTh 10 BUTAJIaHUX MUCbMEHHMKOM MOB. [lo mpukiany,
aBTOp CTBOPUB 15 pi3HUX enb(INCHKUX MIAJIEKTIB, a TaKOXX MOBU €HTIB, OPKIB,
THOMIB, JIFOJIeH, TOOITIB TOIIO0. TaKMM YHHOM, BOHH MAarOTh IMIUIIIIMTHE 3HAYCHHS 1

IUIATHCS HA HACTYIHI TPYIIU:

1) [cHytoul MOBHI €JIE€MEHTH, 110 MICTATHh apXaiuHi JaBHbOAHTIIMCHKI
KOMITOHEHTH.
2) Buranani Ha3BM Cy4acHOO aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO.

Crig 3a3HAUMTH, 110 TIEPIa Irpyma mepeBa)xae, Mo YCKIAIHIOE CIIPUHHATTS
CCHCY IHOKYJIBTYPHUM PEIUIIEHTOM. TakoX Yy I[bOMY BHIAJKy CaM IepeKiaaad
CTUKAEThCS 3 OpakoM HeoOxigHO1 1HdopMarii. [[as monermeHHs nepekiaxy
pOMaHy THUCBMEHHHMK J0JIaB JIOJAaTOK JO0 TEKCTY TPHWIIOTIi, Y SKOMY MICTUThCS
iH(bOopMaIIis 010 KyJIBTYpH Ta ICTOPIi CTBOPEHOTO CBITY.

VYci imeHna ta reorpadiuHi Ha3BH, SIKUX HEMa€ B TaK 3BAHOMY «CIHCKY
Tonkina», MoTpiOHO 3aMIIUTH O€3 3MIH HE3alle)KHO BiJI MOBH Iepekiany. B
OpHUTIHAJII TBOPY aHTJIIMChKa MOBA € 3arajJbHOI0 MOBOIO €pH, TOOTO iMEeHa, MojaH1
aHTIMCHKOIO MOBOIO, € IMEHAMH 13 3arajibHOI MOBH, 1 HEPIJKO, IPOTE HE 3aBXK/IH, €
NepeKIa oM JaBHIMKMX IMEH 3 JaBHIMIMX MOB, OCOOJUBO 3 CIHIAPIHCHKOIO, SIKOIO
pPO3MOBIISIIOTH einbhu. MoBa mnepeknany (y HamioMy BHIAJIKYy 1€ YKpaiHChKa)
MiAMIHSE 3arajibHy, TOMY (opma aHTIIHCBKUX IMEH TMEPEKIAIBETHCA IHIIUMHU
MOBaMH BIAMOBIAHO 10 IX CEHCIB 1 SKoMora OJrk4ye 4O HHUX. Yce, 1[0 HE €
3arajbHOI0 MOBOIO, 3MIHIOBaTH HE MOTpiOHO. MokHa CTBEpIKyBaTH, 1m0 ToONKiH
3a/1a€ HAIPSIMKH JIO aJaIlTaIlii.

[IpomonyeMO OiIBIN AETATBFHO O3HAWOMHUTHUCH 3 JIEAKUMHU BITOMUMH IS
TonkiHicTiB reorpadiYHIMH Ha3BaAMH.

Middle-earth. Ile me ocobnuBa 3eMiIsg, YM CBIT, YH «IIJIAHETa», SK YacTO
BBaXKalOTh, XO4Ya B MPOJIO31, TEKCTI Ta JJOJATKaxX SICHO CKa3aHO, IO ICTOpis

BiI0yBa€eThCs Ha Iii 3emutl 1 i HeOoM, ke MU OauyuMo 3apa3. MaroThbcs Ha yBasi
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«3aceneHi 3emni» (enbdiB 1 J10A€H), 0 JexaTh MK 3aXiTHUM MopeM 1 Jlanexkum
Cxonom (mpo sikuii Ha 3axoji 3HaIOTh Juile 3a yyTtkamu). Cepemszem'ss — 1ie
cydJacHa 3MiHa cepeaHboBiuHoro middel-erde Bix naBuboanrmiiicekoro middan-
geard:

1) «l'in-I'ena0 6y8 ocmauHiM 3 GeIUKUX eNb@ilicbKux 60100apis
Cepeoszem's» [26] — y A. HemipoBoi KaJIbKyBaHHSI.

2) «lin-tanad 6ye ocmanmim i3 6elUKUX  eabilicbKux Kopoie
Cepeozem's» [27] —y O. ®ermioBelip KajabKyBaHHS.

3) «Bin 6ys ocmannim i3 genuunux envpiticokux koponie y Cepeozem’iy
[28] — y K. OHuryk kaabKyBaHHS.

Mirkwood. Bix maBHbOCKaHAMHABCHKOTO «Myrkvidry (KalaMyTHHH JTiC;
TEMHHH JIiC; YOpHUH Jiic). JaHuil TOMMOHIM OTpUMaB CBOIO HAa3BYy uUepe3 Te, IO JIIC
OyB 3alOBHEHHUM BaXXKMM 1 THITIHOYUM MoOpokoM. CioBo «Mirkwoody» (abo
mirkiwidu), iMOBipHO, BHKOPHCTOBYBAJIOCS B IparepMaHCBKi MOBI Is
MO3HAYEHHS JIICOBOIO MAacHBYy MDK KOpJOHAaMHU 3eMellb TYHIB 1 ToTiB. TOJKiH
BKa3ye IMEpeKIalaTd 3a 3MICTOM, 32 MOJKJIMBOCTI BHKOPHUCTOBYIOUU €IIEMEHTH
noeTuyHoi abo aHTWYHOI IiHTOHAIli. BiH KOMEHTye MIBEACHKUN TepeKIIa
«Morkmdrden», OCTaHHIO YAaCTHUHY SIKOTO BIH HE PO3yMi€, OCKUIbKU mdrd — 11e
B3arajii Ha3Ba XyTPOBOTO 3Bipa «KYHHUIIS.

1) «Omoodtc Hivoeo O0ueHozo, wo 6in i 3001a8 dopo2y 0o Hopuoniccay
[26] — A. HemipoBa BuKOpHCTaIa KaJIbKyBaHHS.

2) «Bin 0obpascs 0o Mopok-nicy, uoeo i cuio 6yno cnodisamucey [27] —
O. QemoBenp BHKOpHUCTaNa KalbKyBaHHSA. 1T00To MOpOK O3HauYae BiJICYTHICTh
CBITJIa, TEMPSBY.

3) «AK i cnio 6yno ouikyeamu, 6in 3Hatiulo8 ceili nyms 00 Mopok-nicy»
[28] — y K. OHumyk kanbkyBaHHS.

River Hoarwell. [Moemqnanus «hoary (cipyBarto-06inuit) Ta
JTABHBOAHTTIIUCHKOTO «well» (KpuHULSL, JKEpeso, MoTikK). ToNKIH 10 1€l Ha3BU

JTAKOHIYHO HAIMKMCaB «IepeKiazaTey, amxe enbdiiicbkoro oyne «Mitheithel».
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1) «Mu nabnuzunuca oo piku Cueoi Illymaeu, sxy envghu nHazuearoms
Mimenumens» [26] — A. HemipoBa BukopucTaga MOIYJIAIIIO (IEpepoOIIIOE CIOBO)
Ta KOHKPETU3Aal[io (0JaBaHHS CJIOBA «IIIyMaBa» JJIsl MO3HAYEHHS IIyMY PIU4KH) Ta
TpaHcIiTepalio 10 enbdiiicbkoi Ha3Bu piuku «Mitheithel».

2) «3apaz mu eubparucsi 0o piku Cueoodixicepenvnoi, 5Ky envghu
nHazuearoms Mimeumensvy [27] — O. demoBelb, NPHUKIAA KAJIbKYBaHHS 3
BUJIYYEHHSIM YacTUHU «well» Ta TpaHcaiTepaiiio 10 enb(piicbKoi Ha3BU PIYKH
«Mitheithel».

3) «Mu Oitiwnu 0o piku Cugooxcepenvnoi, 5Ky enb@u HA3UBAIOMDb
Mimeumensy» [28] — K. Onuiiyk, Tak camMo CIOCTEpIra€éMoO KaJdbKyBaHHS 3
BUJIYYEHHSIM YacTUHU «well» Ta TpaHcaiTepaiito a0 enb(piichKoi Ha3BU PIYKH
«Mitheithel».

The Misty Mountains. 3 enb®iiicbkoi (ciHaapiiichbkol) cKIagaeTbes 3 «hithy
(tyman) 1 «aegliry (minis BepiuH), TOOTO «Hithaegliry, BCl Tepekiagayi
BUKOPHCTATH KaJIbKYBaHHS

1) «Konu ac sin 8idsepnyscs 6io neba, mo nomimue 0aieko nepeo cooboio
sepxieku Imnucmux Lip, 36i0ku aunys nomixy [26] — A. Hemipoga.

2) «Ane xoau 8in onycmue oui, mo nobauue yoaiuni eepuunu Imaucmux
T'ip, i3 sixux euniusas nomivoxy [27] — O. ®eoselp.

3) «Ane, onycmuswiu noznso, Tonym nobauue oanexo nonepedy epuiuu
Imnucmux Tip, i3 sikux i 30icas mou nomixy [28] — K. OHumyxk.

Barrow Downs. Tonkin mnume, MmO 1€ HEI[OJaBHE 3all03MYCHHS
apxeoJioraMH aHTJIMCHKOTO [IaJeKTHOTO ciioBa «barrowy (abo sAK Ha3uBaIu
panime berrow, Bix aHrI. beorg, berg, «marop0, Kypran»). Bka3sye, mo noTpioHO
MEePeKyIaaaT 3a 3MICTOM: HEBHCOKi Oe3imici maropOu, Ha SKUX 0arato «KypraHiBy,
TOOTO MOTHJILHUX HACHITIB.

1) «3a Herw eucouinu o02oneHi cipi ckeni, a O0ani 30IUMANUCA MEMHI

sepxisku Mozunvnoi I'psaouy [26] — Bukopuctani Tpanchopmaiii A. Hemiposoi, a
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caMeé  KOHTEKCTyaJlbHa 3aMiHa 3 KOHKPETU3AIl€l0 [03BOJSIOTH aJalTyBaTH
BUTAJaHUI TOMOHIM JI0 YKPAiHCbKO1 MOBH Ta 30€perTH MOro 3MICT il KOJIOPHT.

2) «llo3ady eucouina cipa ma eona ckens, a 3a Hew 8 HiY HA CXIO
npocmseanucs memui obpucu Kypeanie» [27] — O. demoBens Bupimimia
BIIMOBUTHUCH BIJ] MI€peaayl APyroro eleMeHTa, ynycTuBmu « Downsy, 3anuimmBimm
mume «Kypean» (KOTpUM O3Ha4a€ HACHUI HAJ CTApOJaBHBOIO MOTHIOIO),
MOTYJISIIIISL.

3) «lloza nero npocmsecs cmpiMKuil cXu, Ccipuil i NOPOIICHIU, a we 0ai
memuinu cunyemu Kypzannux Ilazopois, siki apouucmo 8i00ansiuco y CXiony Hiuy
[28] — K. Onmimyk BuKOpHCTajga KalbKyBaHHS, THM CaMHM 30€pIrmid IOBHE
3HAYCHHS TOTIOHIMY.

The Mountains of Lune. HasBa «Lune» € amanTtariieto enbdiiicbkoro Lhiin
(110 03HaYa€ «CUHINY), 10 MOBH Jtojaei. CHHIN KOJIip MIUPOKO aCOIIFOBABCA 3 IIUM
perioHoM, 1 IIe CJIOBO TakKOoX 30€peryiocs B Ha3Bax 3aTOKU Ta PIYKU, IO
acoIIIOIOTBCSI 3 TopamH. TOJIKIH pPEKOMEHIye 30epirThi B MOBI TEpeKiaiy,
ACHMUTIOBABIIIH, SIKIIIO OTP1OHO, 70 11 HAMCaHHS TaKUi 3BYK, sk [lUn].

1) «Tax-max, xonuce 6i0 Hawoeo y3uiccs 0o Micaunux Tip 7nic
npocmsieascs, He nepepusanouucvy [26] — A. HewmipoBa BuKopHcTana
KOHTEKCTyaJIbHY 3aMiHY, OCKUIBKH «Lune» acoIlifoeThCs 3 MicSAIeM, TOMY 00paHO
BIAMOBITHUK «MICSUHIY;

2) «Tax-maxk, koaucwv 0asno 36i0cu u adxc 0o I'ip JIyn npocmszaecs ooun
qic, i ece ye nasueanocs Cxionum Kpaem» [27] — O. demoBens BUKOpHUCTAIa
TPaHCKPHOYBaHHS;

3) «l aii-eati, y cugy oasHuny mym 0y6 00UH CYYLIbHUU Jic. 38i0cU U 00
Lip Mwony, i mo 6ys auwe Cxionun Kpaiy [28] — K. OHumyk BuKOpHcTaia
KOHTEKCTyalbHYy 3aMiHY.

Mirrormere. 3 rHOMcbkOi Kheledzdram, mo o3Havae «glass-lake», a
OTpUMAJIO TaKy Ha3BY uUepe3 M3epKabHY MOBEPXHIO. «Mere» — apxaidHe CJOBO,

10 O3Ha4da€ 03€po.
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1) «..mu cnycmumocs Mapesum Kackadom y enuboky 0Ooauny
/I3epkanvhoi 3a600i» [26] — A. HemipoBa BUKOpuCTana rpaMaTUYHy 3aMiHYy CIIOBa
CJIOBOCTIOJTYYCHHSIM.

2) «Tam nexcums J[3epkanvne QO3zepo...» [27] — O. Demosenpb
BHUKOpHCTaa TpaMaTHYHY 3aMiHy CJIOBa CIIOBOCIIOYYCHHSIM.

3) «Tam posmawosane J[3epkanvne Ozepo...» [28], — igcHTHUYHUI
NEPeKIa IK Y MAUHYJIMX TIEPEKIIaIadiB.

Rivendell. TTepexnan 3 3aranpHoi MOBH 03Havae «deep dale of the clefty. Hi
B SKOMY pa3l HE MOXXHA TOB’S3yBaTH riven 3 river, 1ie Oyne BBa)kaTHCS
HENpPaBWIBHUM TepeknanoM. TOJKiH BKasye, 10 MOXHa abo mepeknacT, ado
JIUIINTH SIK €:

1) «Bubip ooun: imu énepeo — abo nosepuymucs 0o Pieenoennyy [26] —
A. HemipoBa BUKOpCTaJIa 3MiHAIIIE TPAHCKOYBaHHS;

2) «Haw eubip — abo timu oani, abo nosepmamucs 0o Pieenoonyy [27]
— O. @emoBelnb BUKOPUCTATA MOAYJIAIII0, Ipyra YacCTUHA TOMOHIMA IMepeKIiageHa
Ha YKpaiHCHbKUU MOBJICHHEBUH JIAJl, «JIU1» — TE€ came, 1110 1 I0I1HA;

3) «Mu ne maemo iHwozo eubopy: abo npocysamucv ynepeo, abo
nosepmamucs 0o Pieenoonyy [28] — K. Onuimiyk BHKOpUCTaJla Ty camy
TpancdopmMmaiiito, 1mo 1 O. demoserp.

Shire. Big maBHBOAHTIIMCHEKOTO scir, Scyr «administrative office,
jurisdiction, stewardship, authorityy abo «county-towny. J|aBHbOAHTIICBKE SCIT,
CXOXe, Ty>K€ paHO 3aMIHWJIO JaBHROTEPMAHCBKE CJIOBO «district», sIke y CBOIH
HalaBHININA (HOpMi 3yCTpIHaeThCsl y TOTCHKOMY «gawiy, a 3apa3 30eperjocs y
TOJUTAHJICBKOMY «gouwy, HiMenbkoMy «Gauy. B aHTmilcbKid MOBI uepe3
CKOpOYEHHS 10 g€ (BUMOBIISIETHCS SIK YE€) BOHO 30€periocs JUIIe B KUTBKOX CTapUX
TOIOHIMaX, HAWBIIOMINIMM 3 SKUX € «Surrey» (8i0 Suder-ge), TOOTO MiBIACHHHIA
okpyr. Lle c10BO 37a€THCST HAMOIMKIUM €KBIBAJICHTOM 3a JABHICTIO Ta 3arajlbHUM

3HaueHHsIM 10 Ilupy, mpo sikuii imetbcsi B omoBigaHHI. OCKUIBKHM II€ CIIOBO €
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aKTyaJbHUM Yy CYYacHIN aHIJIINUCHKIA MOBI, @ OTXE€ 1 B ICTOpli BKHUBAETHCH Y
MPOCTOPiuYl, NEPEKIATaTU NOTPIOHO 32 3MICTOM.

1) ®Dpooo bpas ix 3 coboro na daneki npocyasinku no Kparwy [26] — A.
HemipoBa 3acTtocyBana KalabKyBaHHS.

2)  Pasom i3 numu ®@Ppooo eewmascs Ilupom» [27] — O. Demosern
BUKOPHCTAJIa TPAHCKPUIIIIIIO.

3)  Paszom i3 numu ®Ppooo sewmaecs IHlupom» [28] — K. Onuyk
BUKOPHUCTAJIa TPAHCKPHIIIIIFO.

Helm's Deep, Helm's Dike, Helm's Gate. «Helm» — 1ie im'st aroqunu i iioro
cmij 30epertu, 3a3Havyae aBrop. [lonnHa Oyna Ha3BaHa HAa YECTh KOPOJIsS Xenma
Momnoro6iiitg 3 Poxany (King Helm Hammerhand of Rohan), konu BiH 31 cBOiM
HaApOJIOM IIIYKaB MPUTYJIKY BiJl BTOPTHCHHS.

1) «...a 6i0 Hux 30icana ey3vka yweauna — Xeaomie fAp, — mam Koauce
nepexosysaecsi Xenomy» [26] — A. HemipoBa BuKOpHCTana TpaHCIITEpaIliio iMEHI
Helm (XenbMm) Ta kanbkyBanus Deep (sp).

2) «Micyesi mewkanyi nazusanu ii I'enomoeum HApom, 3a imenem 2epost
Ccmapooastix eiln, Kompuil Koaucsy nepexogysascsi mamy [27] — O. demosenp
BUKOPHCTAJIAa MOJIYJISIIIIO 3 TPAHCKPUOYBAHHSIM.

3) « Tammewmni kpasanu nazusanu ii I'enomoeum Apom — 3a imenem ecepos
oasuix 6ocH, Kompuil yrawmysas mam cobi kpuiskyy [28] — K. Onumyk
BUKOPHUCTaIa MOJTYJISIIIO 3 TPAHCKPUOYBAHHSIM.

Sk Gaummo, mepekazgavyi HaMararoThCS TOYHO BIITBOPUTH Ka3KOBUU CBIT
JIx.P.P. Tonkina Ta BHAIOTHCS A0 BIMMOBITHUX TpaHchOpMaIlliii, mo mepenarTh
3MICT TBOPY, TPUMAIOTh YMTa4a y HAMNpy3i, pO3KPUBAIOTh BHYTPIIIHINA CBIT repoiB

Ta HAA3BUYANHI IPUPOIHI OMHUCH, SKi TOJAIOTh XYJ0)KHBOMY TEKCTY MTOCTUYHOCTI.
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BUCHOBKH 10 3 PO3A1TY

Bin3HaueHo, 1110 KOHTEKCT BIAIrpa€e BKIUBY POJib MPH MEPEKIIal TEPMIHIB 1
HE 3aBX]IM TEPMIHU BUX1HOI MOBH MEPEAAIOThCS BIAMOBIIHUMHU TEPMIHAMH B MOBI
nepekiaay. 3aJeKHO Bijl CTHIIICTUYHUX ACTEKTIB, TEPMIHU MOXKYTh 3aMIHIOBATHCS
IHITUMU TepMiHaAMU a00 3arajibHOBKMUBAaHMMU CJIOBaMHU. [HO/1 3arajibHOBKHBaH1
cloBa HaOyBalOTh TEPMIHOJIOTIYHOTO 3HAYEHHS B KOHTEKCTi, a JEsAKl TePMIHU
B3araji OINYyCKalOThCs MpU nepeknani. Bubip BIANOBIAHMKA 3HAYHOIO MIpOIO
3aNeKHUTh BiJ] TMEpeKiaaaya, ssIKuil MOBUHEH MAaKCUMAaJIbHO TOYHO TEpeaaTH CEHC
MOBHHX OJIMHUIIHL MOBOIO TIepeKiIany. ToMy KOHTEKCTyaabHEe 3HAUCHHS BITUBAE HA
crocid mepemadi TepMiHIB, a BiJ BMIHHS TepeKiiajiaya 3HAXOJIUTH ONTHUMAJIbHI
BIJIMOBIIHUKH 3aJIC)KUTh aJ€KBATHICTh MEPEKIaay TEPMIHOJIOT1T OpUTIHAIY.

['eorpadiuni  TepMiHM  BIAIrpalOTh BAXJIUBY pPOJb Yy  CTBOPEHHI
pPeaiCTUYHOCTI Ta JAeTaiizaiii YSIBHOTO CBITY XYyJOXXHBOTO TBOPY, OCOOJHBO
XKaHpy (eHTe3l, a ImpH IX Mepekiaal HaldyacTille BUKOPUCTOBYETHCS €KBIBAJEHT
(48.5%), wHalOLIBII TNPOAYKTHBHA TepeKiajiaiibka TpaHchopmallis, OCKUIBKH
JI03BOJISIE 3HAXOJIWUTH TOYHI BIAMOBIIHUKH B MOBI Iepekiany, 30epiraroud Ipu
IbOMY 3HA4YeHHS TepMiHa. [IpoTe yacTo TpamstOTHCS BUMAAKUA 3aCTOCYBAHHS
IHIINX TepeKiaganbkux TpaHchopMmaliiii, Takux sk reHepanizamis (16.2%),

xkoukpetu3artist (12.5%), moaynsiis (18.4%), ynymenns (4.4%) toio.



83

3AT'AJIbHI BUCHOBKH

BceranoBneHo, 110 TEPMIHU SIK MOBHI OJMHHULI MarOTh HU3KY XapaKTEpHUX
O3HaK Ta BIJ3HAYAIOTHCS OJHO3HAYHICTIO, HE 3aJIeKaTh BIJl KOHTEKCTY, a 1XHE
3HaueHHs (piIKCOBaHE Ha BIAMIHY BiJi KOHTEKCTyaJIbHO 3yMOBJIECHHUX CHiB. TepMiHu
CTWJIICTUYHO HEUTpajdbHI Ta YTBOPIOIOTh CHCTEMHI pAIM B MeEXax I[EBHOT
TepMiHocucTeMH. ['eorpadiuni TepMiHM KIAcU(DIKYyIOTh 3a CEMAaHTHUYHUM
KpUTEpiEM Ha Takli TUIHK, SK 3aranbHoreorpadiyHi, (izuko-reorpadiyti,
eKOHOMIiKO-Teorpadiuni Touo. Bonu € BaximBuM 3aco0oM (axoBoi KOMYyHIKaIlil
Ta GopMyBaHHS NMPOGeCciiHOT KAPTUHU CBITY B AaHIH ramysi.

3'sicoBaHo, MmO BUOIp  TEpeKNanaibkoi  CTpaTerii  3yMOBIIOETHCS
KOMYHIKATHBHO-TIpAarMaTHYHUMHU ~ [UISIMH ~ TIEpeKJIagy 1 COpsMOBaHUN Ha
3a0e3MeUeHH sl a/IeKBaTHOCT] Ta €KBIBAJEHTHOCT1 TEKCTY MEpEeKIIaay B MOPIBHIHHI 3
OpUTIHAJIOM. AJIEKBAaTHICTh Tepeadavae BiITBOPEHHS iH(OPMaIiitHO-3MICTOBHOTO
HAIIOBHECHHSI OpPUTIHANy, a €KBIBAJICHTHICTb — 30epexeHHs Horo (opMambHHX 1
CTHJIICTUYHUX XapaKTepucTUK. EXBIBaJEeHTHHI 1 aJeKBaTHUN TMEpeKiIaaud MaroTh
CIIPaBJISITH HA PELMITIEHTAa MAKCUMAJIBHO 1MOJ1I0He KOMYHIKaTUBHE BPaXKEHHS, 110 U
OpHUTiHaJ.

JloBeneHo, mo BUOip cioco0y mepekiany reorpadidHuX TEPMiHIB 3HAYHOIO
MIPOIO 3aJICKHUTh BiJi KOHTEKCTY 1 CTHJIIO TEKCTY. Y HayKOBOMY CTHJII TEpMIHH
MEepPEKIIaIalOThCA  3a JIOMIOMOTOK TOYHHMX BIJAMOBIIHUKIB ab6o jgedimimiid. B
XYAOXKHBOMY TEKCTI TEPMIHM MOXYThb IE€peJaBaTHCs OMHUCOBO, 3a JOIOMOIOI0
3araJbHOBXHMBaHUX cliB. [lpu mepekiami TOMOHIMIB y XYAOXKHIX TBOpax
nMepeKyagad Ma€ MPOSBISATH TBOPYMMA MiAXid, MO0 BIATBOPUTH aTtMocdepy i
CMUCIH opwriHany. BuOip mnepexmamanbkux TpaHCHOpPMAId MOSCHIOETHCS
BIICYTHICTIO  BIAIOBIIHHWKIB, OaXaHHSIM aJanTyBaTH TEKCT JIO YHTAYiB,
CTIJIICTUYHAMHU MIPKYBaHHSIMH TOIIO. AJCKBATHHA TEpeKaj] TeOTEPMIHIB
noTpedye ypaxyBaHHSI KOMIUIEKCY JIIHTBICTUYHUX, MParMaTUYHUX 1 KYJIbTYPHHUX

YUHHUKIB.
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[IpoananizoBaHo, Mo BUOIp CMOCO0Y MEpeKiany 3aJIeKUTh Bl JEKUIBKOX
INPUYMH: BIACYTHICTH TOYHOTO BIJIMOBIJHUKA B MOBI MEpEKIaay BHMAarae
BUKOPHCTAHHS y3arajlbHEHUX 3HAUCHb 1 MOHITH, KOHKPETH3allisl 3aCTOCOBYETHCS
IpU MparHeHH! ajanTyBaTH TEPMIH MiJl LUIbOBY AayAMTOPIIO; ISl YHUKHEHHS
HaJMIPHMX 3all03MY€Hb BapTO 3aCTOCYBaTH OMNYyIIEHHS abo 3amiHy; IS
JOTPUMAaHHS CTHIICTHYHUX Ta KOHTEKCTYaJIbHUX OCOOJIMBOCTEN TBOpPY HauKpariie
nigiiae Tpancdopmarris.

BusnayueHo, mo mnepeksaj TOMOHIMIB Yy TBOpax (EeHTe3l1 € CKIaJAHUM 1
TBOPYHMM 3aBJIaHHSM, SIKE€ BUMAarae Bij] Mepekiazada TTUOOKUX 3HaHb 1 HABHYOK.
[Ipu mepeksazi TOMOHIMIB, IIO MAalTh E€TUMOJIOTIIO 3 PEATbHO ICHYIOUMX MOB,
nepekiiazad  MOXE BHKOPHUCTOBYBATH KaJbKyBaHHsS, TPAHCKOIyBaHHSI a0o
TpaHcaitepanito. [Ipu mepekiani TOMOHIMIB, IO MalOTh BUTAJaHE MOXOJKEHHS,
nepekiiagad MOBUHEH BUKOPUCTOBYBATH TBOPUMHU IMIXi, OO MepesaTH 3HAUYCHHS
Ta aTMOc(epy TBOPY.

[lepcriekTBa  MOJAJIBLIOrO  JOCHIIKEHHS  Iependadac  BUBYECHHS
TEPMIHOJIOT1YHO1 JIEKCUKH HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB 3 Teorpadii Ta BUCBITICHHS

ocobnuBocTel PyHKIIIOHYBaHHS reorpadiqHUX TEPMiHIB Y MyOTIIUCTHIIL.
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I'eorpagivni Tepminu B pomani «BoJiogap nepcHiB»

Opurinan

[Tepexian

Tpancdopmartis

| want to see the wild
country again before
| die, and the
Mountains; but he is
still in love with the

Shire, with woods
and fields and little
rivers

1)

2)

3)

Meni
nobauuTH OHWKI 3eMJll Ta 20pu,

BKpail TOTpiOHO 3HOBY

INOoKMn JKHBY, a BIH me HC

HaBTimaBcs  Kpaem, noaamu,
Jaicamu i piukamu.

OT MeHi XOYeThbCs IIe pa3 Mmepen
CMEpPTI0O TO0AUMTH He3alMaHy
npupoay ta I'opu; a BiH yce 1ie
3II00JICHUN Yy Jicu 1 noasa, #
Ppiueuxu

A nepen cMepTiO XOTIB OU 11Ie pa3
no0ayuT AUKy Kpainy ta I'opu; a
OT BiH jgoci 3akoxanuii y [wup, y

Jaicu ¥ noas, 1 MaJIeHbK1 nomiuku

1) exBiBaJIEHT,
CKBIBAJICHT
KaJIbKYBaHHS,
CKBIBAJICHT;

2)eKBiBaJICHT,
CKBIBAJICHT,
KaJIbKyBaHHSI,
CKBIBAJICHT;

3)eKBiBaJICHT,
€KB1BaJICHT,
KaJIbKYBaHHS,
KOHKpETH3aIl1s

Then he let go of his
line, for he thought
he saw something
shining in the river-
bed; and holding his
breath he grabbed at
it

1)

2)

3)

Toni BiH BUIYCTUB BYJAKY 3 PYK,

00 T[OMITUB Ha OHI 1IOCH

ONMMCcKydYe; 3aTPUMAaBIIU TOJUX,
BiH ITPHYB 1 3a4€pPIHYB JOHHOTO
MYITy.

A TaMm, TIOMITUBIIU B Hamyi
moch ONHcKyde, BiH BIANYCTUB
BOJIOCIHB 1, 3aTPUMAaBIIHU MOBITPS,
YXOTUB T€ MIOCh.

Jearoun,
110Ch
BOJIOCIHB 1, 3aTaMyBaBIIIHM TOJNX,

MIOMITUBIIIK B HAMyJli

OMMcKyde,  BIAIYCTUB

YXOMUB T€ IIOCh.

1) KaIbKyBaHHS

2)
KOHKPETH3aII1s

3)

KOHKpeTH3aIlis
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They hurried up the
path to the top of the
bank

1)

2)

3)

BoHu kBamnuBO MiTHSIIUCS Ha
BEPXIBKY nazopba, ane, KOJIU 3HOB
Oeper OyB
CIIOBUTHH IMJIOIO, W HIYOTO BIKE

O3UpHYJIHUCS, TOWU
HE MOXHa 0yJI0 TOOAUYUTH.

Bonu cTpinoro BUOIrIM Ha KpyTui
oepez,
IPOTUJIEKHHUM 01K OYB OrOpHYTHH

alme KONMM O3HMPHYJIHCH,

TyMaHoOM, 1 BOHM HIYOTO He

3MOTJIM PO3TJICITH.

Boun  xytko  mimm

Bropy

CTEXKKOIO hi (o BEpXiB’s

KpPYymocxujiy, a KOJIu O3UPHYJIHCS,
IMJTH [UTKOM

TO CaBaH BXKC

OTOpHYB MNPOTHJICKHUI Oeper i

1)
KOHKpETH3aIlisl

2)

€KBIBAJICHT

3)

KOHKpPETH3aIl1s

TaM  Tomi  Oymo  Oyam-m10
pO3TIICITH.
...there were many 1) ...xonu CTEKHMHA crana | 1) eKBiBaJICHT,

deep brakes of hazel
on the rising slopes at
either hand. A green
ride lay almost
unseen through the
thickets on the right;
and this they
followed as it wound
away back up the
wooded slopes on to
the top of a shoulder
of the hills that stood

out into the lower
land of the river-
valley

2)

CIIyCKaTUCh, IO YJIOTOBHHU MIXK
narop0aMu, Ha cxuaax 3’ IBUINCS
3apocTi aimunu. Hapemri enshu
BUIMIIAIA ~ CTEXKY 1  TIIUIH
3€JICHOIO npociKoto, O 11 He O0YI10
BUJTHO TI032 TYCTUM YAZAPHUKOM,
BOHA BeJia IO CXWUJIAX, YKPUTUX
KOCOropy, IO

NpOCTATaBCSA Jaii, HDK IHIN, Yy

JIICOM, hi (o)

001uHYy piKU.

...JlepeBa Oy MoJIOAl ¥ TOHKI; a
KOJIM CTe)KMHKA CTajla CITyCKaTHUCh
y  BUJOJIHMHOK, Ha  CXUIAX
3'IBUJIOCST ©6arato KyIIiB JilUHU.
Hapemri  enbdu  3BepHynu 3i
CTEXKKH IPaBOPyY 1 BHHMILIA Ha

3€JIEHY HMpOCIiKy, 3axOBaHy 3a

€KB1BaJICHT,
€KB1BaJICHT,
CKBIBAJICHT
KaJIbKyBaHHS,

2) CKBIBaJICHT,
CKBI1BaJICHT,
CKBI1BaJICHT,
reHepanizais,
reHepanizaiis;
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3)

TYCTUMU Kyuwiamu; 1 HEH BOHHU
MUY, MA1AMAOYUCh JIICUCTUMHA
CXWJIaMM Ha BEpIIMHY Maropoa,
SKAW HaWOUIbIlIe BHUCTYNaB Yy
HU3UHY PIKU.

JlepeBa Tparuisiiucs Temnep jaeaa
MOJIOAII Ta OUIbLI PO3JIOTi, HIXK
CIOoYaTKy, 1, JOKM JOpIXKKa
30irajia BC€ HUX4YE B 3aMaJuHy
MDK ~ maropOiB, mpaBopydy 1
JIBOPYY HA HET YacTillie i yacriiie
HACTYMAaJM T'YCTI 3apOCTi Jiujunu,
SKUMU OyJI0 BKpHUTO  CXUJIU.
Hapemri  enbdu 3BepHynu 3i
ctexxku. Cepen xawy TnpaBopyd
CTECIUBCS  MaiKe  HEBUIMMUU
3eJICHUN nmymieeysp: MaHIIPIBHUKU

PYLINTIN HUM, NETIISTFOYH
BUKPYTaMH, hENENY Bropy
3aICHEHUMH CXWJIAMH QX [0
BepxiB’iB narop0is, K1

3niiManucs Ha MOHU335IM
PiuKo8oi 0onunu.

3)eKBiBaJICHT,
CKBIBAJICHT,
MOTYJIALIIS,
CKBIBAJICHT,
KaJIbKyBaHHS

...that it was like a
great river: its springs
were at every
doorstep, and every
path was its tributary

1)

2)

3)

Bin yacTo KaszaB, IO Ha CBITI €
TUIBKA OJWH TUIAX, SK BEJIHMKA
pika: BUTOKH 1i OUII KOXXHOTO
mopora, a KOXXHa CTEeXKHUHKa -
npumoka.

Bin 1100uB TOBOPUTH, IO € JIUIIE
OJlHA Jopora 1 ImMO BOHA, K
BeJMKa pika: ii pkepena OIS
KOKHOTO TOpOTra, 1 KOXKHA CTEKKA
Ma€ CBOIO HPUHLOKY.

Bin wactenpko, OyBasio, TOBOPUB,
mo € Tinbku onHa Jlopora, ska
cxoxa Ha Benuky Piky: mkepena
ii mpoOuBalOThCS OUISI KOKHOTO
Mopora, a KOXKHa CTEXHHA € 11
RPUMOKOIO.

1) exBiBaJICHT

2) eKBIBaJICHT

3) exBIBaJICHT
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...on the sixth day
they reached the top
of a long slow-
climbing slope, and
saw far ahead a
huddle of wooded
hills. Away below
them they could see
the Road sweeping
round the feet of the
hills; and to their
right a grey river
gleamed pale in the
thin sunshine. In the
distance they
glimpsed yet another
river in a stony valley
half-veiled in mist

1)

2)

3)

bnykau  3HOB  3BEpHYB  Ha
MMBHIYHUN CX1JI, 1 HA IOCTHH JI€Hb
3 TpebeHsl JOBrOro KpymoCXuJsy
BOHU MOOAYMIIA JIAJIEKO TMONepeay
CKYITYEHHS haz2op0ie, YKPUTUX
JicoM. YHH3Y Tsrjacs CTpiuka
paBopy4 y
MPUTbMApPEHOMY COHSTYHOMY

Tpaxkry,

CBITJII BUOJIMCKYyBaja piuka, a Iie
OJlHa, MOB Mapa, BBIKaJacs B
NajgeuynHi, y KaM SHUCTIN 00uHi,
3aTSATHEHIA TYMaHOM;

bypnaka moBepHyB Ha MiBHIYHHI
CX1J1, 1 Ha MIOCTUH JIeHb 13 XpedTa
JIOBI'OT0 TIOXHJIOTO CXUJIY NAJICKO
nonepeay nodaunIn
CKYITYEHHS JIICUCTUX Hhaz2opoie.
I'en yuu3y Bugno Oymno lopory,
AKa OTUHAJIA HIOHIMCHCA nazopoa,
a TmpaBopy4 y clabKoMy CBITII

COHIIS 0110 MepexTija cipa pika.

BOHH

VamanuHi B KaM'IHUCTIA 00.uHI,
3aTATHEHI CEepraHKOM TyMaHy,
BOHU PO3IJICUIN 1€ OJHY PIKY.

Byprnaka 3HOBY 3MiHHB HampsMOK
pyXy — Ha MIBHIYHHHA CXif, — 1
IIOCTOTO  JHS  MaHJPIBHUKH
JICTAJIUCS 10 BEPUIMHU JIOBTOTO
3BIAKA

I10JIOTOT'0 cxuny,

nobaumiii ~ JaJIeKo  TOTepeay
qyOKH JIICUCTUX nAzopoie. A reH
yau3y Oymo BumHo Jlopory, 1mo
OTMHAaJIa RIOHINCHCA THX
nazopoie, a MpaBopy4 Bim HUX Y
MPO30POMY  COHSYHOMY  CBITJHI
05i10-Cip0  BUOJMCKYyBaia pika.

VYnanuai neaBe-leBe Mpiaa IIe

1)
KOHKpeTu3ailisie
KBI1BaJICHT,
YIYIIEHHS,
CKBIBAJICHT;

2) eKBIBaJICHT,
CKBIBAJICHT,
€KB1BaJICHT,
€KBI1BaJICHT;

3) eKBiBaJICHT,
CKBIBAJICHT,
CKBIBAJICHT,
CKBIBAJICHT.
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OoJIHa Ooirjla B

KaM’ STHUCTIH

pluka, sKa
JTOJIMHI,

HaITIB3aXO0BaHa 1IMJIOKO.

Then climbing out of
the dell they took to
the road again

1)

2)

3)

Borons 3aracHiI, OaratTts

3acHmaad  3eMJIC0, a  IOTIM
BUMILUJIN 3 JIOUIWHU HA JOPOTY.
BuOpaBuiuce 13 yJ0roBuHu, 3HOBY
BUMIILJIA HA IOPOTY.

[ToTomy, BUOpaBIIUCH 13
yJIOTOBHHH, MaHJPIBHUKH

HIOBEPHYJIUCS Ha J10pOTY.

1 )exBiBaJICHT
2)
reHepati3alis

3)

reHepati3alis

There the portage-
way, turning back to
the water-side, ran
gently down to the
shallow edge of a
little pool. It seemed
to have been scooped
in the river-side, not
by hand, but by the
water swirling down
from Sarn  Gebir
against a low pier of
rock that jutted out
some way into the
stream

1)

2)

3)

Tam 6onok 3HOB 3aBepTaB [0
600u Ta TIOJIOTO CITYCKaBCS Y
MaJICHbKY HETJMOOKY  3amoKy,
BUPHUTY HE JIIOACBKUMH PyKaMH, a
10
Capu-T'ebipy 1o

CMPYyMeEHnAmMu, nmagajin 3
HU3BKOMY

XBUJICTIOMY.

TaM 6010k, 3BEpHYBILU 10 600U,
MIOJIOTO CITYCKaBCS B MAaJICHBbKY
HErTHOOKY 3a600b. 3naBajnocs, ii
BUPWJIM B PYyCli, Ta HE PYKH, a
cmpymeni, mo naganu 31 CapH-
['ebipy MmO HH3BKOMY XBHJIIEPIi3y,
KWW BUCTYIIaB TAJIEKO Y BOAY.

Boanok, 3H0BY Beprarouu 10 600u,
MOBOJI1 30iraB yHHU3 JI0 MUTUHU Ha
Kpar HEBEIMKOI 60doiimu. BoHna
Oyma HiOu BupuTa y Oepesi pikw,
IIPOTE HE PYKAMHU, a 600010, 110
namBana 31 Capu-TeGipy i
po30duBasiack 00  HEBHUCOKHI
CKEJISICTUI XBHWJIEpi3, 110 CTPUMIB

13 MOTOKY.

1) exBiBaJIeHT,
reHepatizaiis,
KOHKpETH3alIll,
YIYIIEHHS,
KOHKpEeTH3alli,
€KB1BaJICHT,

YIYIIECHHS;

2) CKBIBaJICHT,
reHepati3alis,
KOHKpETH3aIli,
KOHKpETH3aIli,
KOHKpETH3alll,
CKBIBAJICHT,

reHepaTi3alis;

3) eKBiBaJICHT,
reHepanizais,
reHepanizais,
CKBI1BaJICHT,
CKBI1BaJICHT,
CKBI1BaJICHT,
CKBI1BaJICHT.
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9. The road dipped 1) Mlopoea cnyckamack Jo0  Hei | 1) exBiBaJIeHT,
between rising turf- IIPOKOIO CMYTOR0, IO 3aJHIIIIH | TIHepOHIMIYHE
banks, carving its 70N, a Ha TIM 6Oepe3i KpyTO | HAWMEHYBaHH,
way through the migifiMasace. OITYIIICHHS;
terraces to the river’s 2) dopoza nipHana noMi>k BACOKMMH | 2) €KBIBaJICHT,
edge Oepezamu, TIPOKIAnaO4YM COO1 | TIMEPOHIMIUHE

HUISIX CEPEJ TepaC 10 CaMol piku | HAIMEHYBaHHST
3) dopoza mnipHaiia MOMDK CTPIMKI, | eHepasTizaiis;
nopocni 0epHOM oepecu,
IIYKAIOYH [UIAXY Yepe3 TepacH JIo | 3) eKBIBaJICHT,
CaMoro Kparo 600u OITHCOBHIA
nepeKa,
reHepati3alis

10. | They went down the 1) Bouu coyctuiucs 1o cxuiy, | 1) kommpecis;
slope, and across the HNepeluii  CTPyMOK 1 3HOB
stream where it dived HiTHATUCS W COyCTWIHCS 3
under the road, and 4eproBoro nazopoa
up the next slope, and 2) Bonwu milmim BHH3 CXHJIOM, 4yepes
up and down another CTPYMOK, IIIO ITpHAB IiJ AOPOry, | 2) KOMIpecCis;
shoulder of the hills BrOpy HACTYITHUM CXUJIOM, 3HOB

yropy 1 3HOB YHU3
3) [TogoposkHI CIYCTHUIMCS CXHIIOM,
MEePETHYJIM CTPYMOK TaM, J¢ BiH | 3) €KBIBaJICHT.
nipHaB TIOTI1T J0porYy,
BUJIPATIAIUCH yTOPY HACTYIHUM
CXHUJIOM, a JIajli 3HOBY CITYCTHJIUCh
1 TIOHIMCS  HA € OOUH
20poucmuil gucmyn
11. Here it came out of 1) ToHeHbKHI CTPYMOK TiepeTuHaB | 1) ymymieHHs,

the rock in a little
falling streamlet and

flowed across the
path, and turning
south ran  away
swiftly to Dbe lost
among the dead

2)

3)

CTEXKY 1 TYOUBCS cepesl MepTBOTO
KaMiHHS

HeBennukuii CTpyMOK BHUTIKaB 3i
CKeJll, IEPETUHAB CTEXKY, a TOIl
3BEpTaB Ha MIBJAEHb 1 TyOUBCS
cepel MepTBOTO KaMIHHS
30iraB 31

TToTiuok cKenl

CKBI1BaJICHT,
KOHKpeTH3allisie
KBI1BaJICHT;

2) CKBIBaJICHT,
CKBI1BaJICHT,
KOHKpeTH3aIlis
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stones TOHEHBKOIO I[IBKOIO, TIEPETHUHAB | EKBIBAJICHT;
CTEXKY 1, 3BEpHYBILHU Ha IMiBAECHb, | 3) €KBIBAJCHT,
OpyaKO  TIKaB  TETb, abM | KOHKpeTH3aLIsIK
3aryOUTHCS  cepel  MEPTBOIO | OHKPETH3aIlisieK
KaMiHHS. BIBaJICHT.
12. Its beauty was like to 1) Ha Burmsang mimpin  wHarangye | 1) smimane
that of common 3BUYAlHE CpifJ10, alle He ThMSHIE | TPAHCKOTYBaHHSI
silver, but the beauty il He YOpHIIIIae i3 YacoM CKBIBAJICHT.
of mithril did not 2) Ha Burmsin mimpun CcXOXuil Ha
tarnish or grow dim 3BUYAHE Cpifo, Ta Kpaca HOro |2) 3MmilaHe
HE ThMSIHLIA 1 HE YOPHLJIA 3 YaCOM | TPAHCKOyBaHHS
3) bo nuiie TyT, y €IMHOMY Ha CBITi | €KBIBaJICHT;
MicIii, OyJ0 3HaJIEHO MOpIWCHKE
cpibJ0, ICTHHHE Cpid10, SIK AeXTO | 3) eKBIBAJICHT,
Horo HaszuBaB, a eIb(IACHKOIO | 3MilIaHe
fioro 3ByTh Mimpun TPAHCKO Iy BaHHS
13. | After a mile or two 1) Uepes mapy Muinb nymieeus | 1) exBiBasieHT,
the lane came to an 3MUBCS 3 OpYKOBAaHWUM IUISIXOM, | YITYIIICHHS.
end, crossing a deep OPOKJIaJeHHM 110  BHCOKOMY
dike, and climbing a HACHITY 2) eKBiBaJICHT,
short slope up on to 2) 3a  MWIO-APYTY  CHeMCUHA, | KOHKPETH3AIlis

the high-banked
causeway

3)

MEePETHYBIIN TJIHOOKUN pieuax,
BHUOMIACS Ha MOIICHUHN IUIAX, IO
IIPOJIATaB BUCOKOIO TaMOO¥O.
Yepes
cmedcuna

MiBTOPHU-TPU BEpPCTU
3aKiHYMIacs,
NEPETHYBIIM THOOKUN  pie 1
MiTHSIBIIUCH HEBEITUKUM CXUJIOM
Ha TaTh 13 BUCOKUMH Ta KPyTHMH

oeperamu.

3) eKBiBaJICHT,
KOHKpPETH3aII1s
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14. ...until they found a 1) ...010kM He 3HaWNUIM BWTiAHY | 1) eKBiBaJICHT;
small shallow bay MLUIKY 0yXmOUKy
2) ...IOKM HE 3HAWILIM HEBEIUKY | 2) eKBIBAJICHT;
MUIKY OyxXmy
3) ...1IOKM 3HAWNUIM HEBENHWKY 1 |3) eKBIBAJICHT;
HETJIMOOKY Oyxmy
15. That  night  they 1) Tiei HOYl BOHM 3YNUHWIKMCH Ha |1l) Momymsis 3
camped on a stony KaM’SiHIA niiowaoui nio ckenero, | KOHKPETU3AIIEIO
shelf with a rock- y HETJTHOOKOMY 8UOOIUHKY , MOAYJAI 3

wall behind them, in
which there was a
shallow cave, a mere
scoop in the cliff

2)

3)

Tiel HOUYl BOHM 3yNUHWIHACA Ha
KaM'SHOMY  MAaiOaHYUKy  nio

cKenew, B AKl Oyrna Heramboka
Ileuepa — 1pOCTO BHAAWHA Y
cKel

Tiel Houl BoHM po30uIu Tabip Ha
KaMm’ SHUCTOMY
NEPell CKeAACmOol CHIHOK, B
K Oyna Hernmboka neuepa —
IPOCTO IIHUPOKA PO3KOJIMHA Y

MaiOaHYuKy

0eckuoi

reHepaizaliero,

YIYIIEHHS,
reHepati3alis

2) MOIyJSIist 3
KOHKPETHU3AIIIEI0
,  MOIYJAIIS 3
reHepai3ali€ero,
€KBI1BaJICHT,
reHepaTi3alis

3) Moaymsis 3
KOHKPETH3AIIIEI0
TPAHCITO3HIIis,
€KB1BaJICHT,
reHepaTi3alis
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16. He fell and came 1) Cem cmiTkHYBcss 00  sKech | 1) ymymieHHs,
heavily on his hands, KOpUOMay4sl 1 BMaB OOJHYYSM IO | MOIYJISIIIS 3
which sank deep into YOPHOTO 3amOHy, IO BIATOHUB | KOHKPETU3AIIIEIO
sticky ooze, so that OTHJHHM CMOPOJIOM
his face was brought 2) Bin ymaB i pykamu 3aHypHBCS B |2) €KBIBaJICHT,
close to the surface JIMIIKY M8AHb, TaK IO OOJIMYYS | KOHKPETH3AIIis
of the dark mere ONMHWIIOCS HAJ CaMOK YOPHOIO

Kogbanen.

3) Tomi BmaB, choepuikch ycierw | 3)
Barol0 Ha pyKW, sK1 TIMOOKO | reHepanizaiis,
BIPY3HYJIM B JIHIKY ZPA3IOKY, 1 |€EKBIBAJEHT.
fioro o0NMYYs ONMUHHUIIOCS HAaJ
CaMiCIHBKOIO TTOBEPXHEI0 TEMHOTO
o3epa.

17. On the bank of the 1) Ha 6epe3i CpibHoi, Henoaiik Bix | 1)

Silverlode, at some 3MUTTS pivok, Oyna BiamToBaHa | ['eHepamizariis,
distance up from the OpHUCTaHb 3 OUIOro KaMeHIO Ta | EKBiBaJICHT;
meeting  of  the JepEeBUHI
streams, there was a 2) Ha  Gepe3i Cpibuoi  XKumm, | 2)
hythe of white stones HETIOJAIK Bifl 3IUTTS piuok, Oyna | ['eHepaiizairis,
and white wood IOpHUCTaHb 13 OLIOr0 KaMEHIO Ta | EKBiBAJICHT;
015101 IepeBUHH.
3) Ha OGepe3i CpibHoxumoi Ttpoxwu | 3) ExBiBajeHT,
BHUIIIE Bl TOro Miclld, € | €KBIBaJEHT.
3yCTpidanucs HOMOKU,
IPWIAMITYBABCS MPUYAl 13 O17I0TO
KaMEHIO Ta 3 01101 JepeBUHH.
18. That is a wide region 1) 1) ExBiBasieHT;

of sluggish fen where
the stream becomes
tortuous and much
divided

2)

3)

Ile oOmacTh BEIUKUX OazHuwy, 1e

Pika  moumHae  meTIATH 1
o0epTaeThCs Ha CITKY PyKaBiB.

Le MICIIEBICTh 3aTXJINX
mpsacoeun, ne Pika kpuBymnse Ta
IUIATHCS Ha 0€3J11Y ITOTOKIB.

e xpaii 3acTiiHUX meaneit, ne
Pika '

IIJINHC 3BHUBUCTO 1

2)Konkpertusarii
s

3) ExBiBajieHT.
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pO3MaaeThCs Ha MaJll PyKaBH.

19.

Before them towards
Mordor lay like a
moat a great mire of
reeking mud and
foul-smelling pools

1)

2)

3)

[lin maropbamu 3aMmicTh POBY
o0o10mo,
CMEPII0Y01 Opudomu.
Mix HumMu 1 Mopaopom, HIOU

TATJI0CA ITOBHC

dbopTeuHnii piB, JEKAIO BEIIUKE
0o10mo 31 CMEPAIOYOI0
OarHIOKOI0 Ta KOGOAHAMU.

Ilepen HuMM B

Mopaopy nexano, HEHade piB,

HanpsMKy
BEJIMYE3HE oonomo 31
CMEPJIOUOI0 TPSA3IOKOK Ta 31

3aTXJIMMH nJjiecamu

1) ExBiBaJieHT,
YITYIICHHS,

2) ExBiBaJieHT,
KOHKpETH3aIl1s

3) ExBiBaneHr,
reHepatizaltis.

20.

The marshes were at
an end, dying away
into dead peats...

1)

2)

3)

bornora ckiHuMHCA,
Topd’THUKHU, y OaraTb0X MICIISIX
BXKE MTOKPUTI

IMOTATIINCA

BUCOXJT1 1
TpIIIMHAMU

boiora 3akiHUMIHCS MEPTBHMH
TOppOBUIIIAMH Ta  HIUPOKUMH
JaTKaMHu PO3TPICKAHOTO
BHCOXJIOTO MYITY.
bonora 3aKIHIYBaJIKCH,
NepexoIsian B MEPTBI TOpoBUIIa
JIUTSTHKA

Ta  IIHUPOKI CyXoi

MOTPICKAHOT TPSI3IOKHU.

1)
['enepamizariis,
reHepaizamisl

2)
["enepanmizariis,
reHepaTi3alis
3)
["enepanmizariis,
reHepaTi3alis

23.

He felt that he was
lying in a soft slimy
bog

1)

2)

3)

Bin ysBuB, HIOM IEXUTH Yy
CU3BKIN Ta PifKiid fazHioui
Bim BiguyB, 1m0

M'IKOMY CJIU3bKOMY ©onomi 1,

JEKUTh Y
M1 CKOYHBIIIH, CTYNHB Ha
XOJIOJTHY MOIIICHY Ti/JIOTY.

HNomy HaBep3anocs, 1110 BiH JIEKUTh
y M’ IKOMY TPY3bKOMY 0acHi

1) momymsamis 3
reHepanizaliero
2) TeHepaTizaIis

3) Momynsist 3
reHepanizaliero
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24, The hobbits saw that 1) Ile kpok - i Bigkpwiacs Kpyria, | 1)
they were descending rmboKa ynozoeuna, sk daiia, 3 | [enepamizaiiis,
into a great dingle, BIHIIEM Ya2apHuKa 10 Kparo. CKBIBAJICHT
almost as round as a 2) TI'obitn mo0Oauman, 10 BOHU
bowl, very wide and CIIYCKAIOThCS Y BEIIMKHH 6uUApokK, | 2) Monynsiis 3
deep, crowned at the KpyDJIMHA, MOB  4aiia, Jy)Ke | FeHepasi3alli€ro,
rim with the high IMIMPOKUH 1 TTMOOKWH, 13 BIHIIEM | €KBIBaJCHT
dark evergreen hedge BHCOKOI'O BIYHO3EJICHOTO

HCUBONIOMY JTOBKOJIA. 3) eKBiBaJICHT,
3) I'oGitu 30aruymu, 10 | EKBIBAJICHT

CITyCKalOTbCS B PO3JIOTUN nadin,

MaiKe KpyIJIMi, MOB Yallla, JyXe

MIUPOKUN 1 TIMOOKHM, yBIHYaAHUMN

0 KpasiXx BHCOKHM TEMHHM

BIYHO3CJICHUM HCUGONIOMOM.

25. In the face of the 1) V tBepaiit mopoai ckeii eimpu | 1) Moaynsiis 3
stony wall there was ma Oowi 6udosbanu HEPiBHI, | KOHKPETH3AIIEIO
something like a KPHBI CXOAWHKH. BoHHM Benu Ha
stair: natural perhaps, BY3bKHI TOJUH KapHHU3, 110 OyB
and made by the BKPUTHI [0 Kparo METHHUCTOIO | 2) Momysiis 3
weathering and TPaBHYKOIO Ta  BY3IyBaTHMH | KOHKPCTH3AIIEIO
splitting of the rock, KYIIUKaMHA TEPHY
for it was rough and 2) Ha cTpiMkiii moBepxHi ckemi | 3)
uneven BUSBIJIOCA I[OCh MOJXI0HE Ha | AHTOHIMIYHUII

CXOIW:  TPUPOAHI,  HAMEBHO, | MEPEKIIA
6u006Oani eimpom ma oouwamu,
HEPiBHI Ta KPUBI CXOJIMHKHU

3) Ha moBepxHi KaM'SHHCTOI CTiHH
OyJ0 MmIOCh Ha KIITAIT CXOJIB —
MOXJIMBO, NPUPOJIHUX, GUOUMUX
Hez200010 1 TPIIUHAMHU B TOPO/II,
00 BOHM 34aBajucs rpyOUMH Ta
HEPIBHUMU

26. There  were also 1) HaBkosio  bpuropm  memkaio | 1)
many families of TaKoK  9uMajao TroOiTaHchkuX | ['eHepamizalis

hobbits in the Bree-

ponuH. BoHn BBakanu, 10 came
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land; and they
claimed to be the
oldest settlement of
Hobbits in the
world...

2)

3)

TaM 1 OyJ0 HailaBHIIIE Ha 3eMIIl
ceJimie To0ITIB. ..

Y xpao bpi Memkaso Takox
KUJIbKa TOOITCHKUX poauH. BoHu
cebe

Ha3uBaJIn HaMTaBHINIUM

NOCEJIEHHAM TO0ITIB Yy  CBITI,

ROCEIeHHAM, 3aCHOBAHUM. ..
VY Kpai bpi xuno Takox 4yumano
roOITCHKUX

pOJIMH, 1 BOHHU

3asBiANM, 1o came bpi €

2) ExBiBajnieHT

3) ExBiBaseHt.

HaWJaBHIIINM ro0ITCHKUM
NOCE/IeHHAM Y CBITI...

217. On the rocks of the 1) VromieHux  YOpHHX KoHei | 1) Moayssnis 3
rapids  below it 3HAWILIM, MIOWHO Claja HMOGIHb: | TeHEepai3allieto
searchers discovered Tphox Oust Bpomy, a iHmHMX
the bodies of five IIcThOX — OuIt  CKeldb Ha

more, and also a long
black cloak, slashed
and tattered

2)

3)

OMCTPHHI HUXKYE 32 TEUI€I0

TppOX YOpHUX KOHEW 3HAWIILIH
NOTOIUICHUMU B noeeni bpony, a
HIKYE, Ha CKEJIIX MOPOTiB, — iIIIe
M'AThOX, @ TAKOXX JOBIUN YOPHUI
TIal, MoepTUi 1 OpyIHUIMA

byno 3HaiineHo Bimpazy TpbhOX
YOPHUX KOHEW: BOHU BTOHYJHU
Oins 3aToruieHoro bpony. YHuU3y
Ha CKETISICTUX noporax
MOIIYKOBIIl HATpPaluid Ha TYIIl
II[€ II'SIThOX, 4 TaKOo)X Ha JOBrI
po3nmepTi  H

YOpHI  IUIaI],

[MOIIIMATOBAaHI

2) Moaymsitis 3
reHepaTi3alli€ro;

3) Vuyiienus
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Tononimu B pomani «BoJiogap nepcHiB»

Ne | Opurinan Ilepexaan Tpauncdopmanin
1. Middle-earth 1) Cepenzem's 1) KanbkyBaHHS;
2) Cepenzem's 2) KanbkyBanHs;
3) CepenzeM's 3) KanbkyBanHs.
2. Mirkwood 1) HopHouiccst 1) KanbkyBanHs;
2) Mopok-ic 2) KanbkyBaHHs;
3) Mopok-nic 3) KanbkyBaHHs.
3. River Hoarwell 1) pixu CuBoi lllymaBu 1) Momynsiis 3
2) pika CuBoI)KEpeIbHA KOHKPETH3AIIIEIO;
3) pika CuBojiKepeIpHa 2) KanpkyBaHHS;
3) KanbkyBanHs.
4. the Misty Mountains | 1) Immucti I'opu 1) KanbpkyBaHHS;
2) Imnucti IN'opu 2) KanpkyBaHHS;
3) Immucti N'opu 3) KanpkyBanHs.
5. Barrow Downs 1) Morunseni ['panu 1) KonTekctyanpHa 3aMiHa
2) Kypranu 2) Mopynsis
3) Kypraunsi naropou 3) KanbkyBanus
6. the Mountains of | 1) Micsiuni ropu 1) KonTekcryanpHa 3aMiHa
Lune 2) I'opu Jlyn 2) TpaHnckpuOyBaHHs
3) 'opu Hrony 3) KontekcryanpHa 3amiHa
7. Mirrormere 1) Jd3zepkansHa 3aBOab 1) 'pamaTuyHa 3amina

2) dzepkansue O3epo

2) I'pamatryHa 3amiHa
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3) MzepkansHe O3epo 3) 'pamaTuynHa 3amina
8. Rivendell 1) PiBennemn 1) 3mimmane
2) PiBengomn TPAHCKOJYBAHHS,
3) PiBengon 2) Mopaynsiis;
3) Monaynsitis.
9. Shire 1) Kpait 1) KajbkyBaHHS,
2) Mup 2) TpaHCKpHUIILIIs;
3) Mup 3) Tpanckpumiis.
10. [ Helm's Deep 1) XensmiB SAp 1)  Tpancmitepauias 3
2) I'enpmoBuii Ap KaJIbKYBaHHSIM;
3) 'enbmoBuii Ap 2) Monynsis 3
TPaHCKPUOYBAHHSIM;
3) Mopynsiris 3
TPaHCKPUOYBAHHSIM.
11. |Bree 1) Bpuropa 1) TpaHckogyBaHHS Ta
2) bpi CKCIUTIKAITS,
3) bpi 2) TpanckomyBaHHS
3) TpanckoayBaHHSA
12. | Mitheithel 1) MireliTens 1) Tpancniteparris;

2) MireliTens

3) MiteiiTens

2) Tpancnitepartis;

3) Tpaucnitepartis.
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JIOJIATOK B

Bincorkose cniBBiiHOIEHHS TPpaHCcpopmanii reorpaivHuX TepMiHiB

Finep. HaviMeHyB.
1,2%

3Mill. TpaHCKoAYB.
1,8%
YnyLweHHs
5,4%

IeHepanisavyis
16,2%

EkBiBaneHT
48,5%

KoHkpeTusauisa
12,0%
Komnpecia
1,2%
Mogaynsauis
8,4%
KanbkyBaHHs
3,6%




